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Román:

mondani Erdély jelenték 
részéről és csak egy részét 
vetelte volna annak a s 
Hiánynak, melyet szerint 
béke tan ácstól okvetlen meg! 
Ezzel szemben arról biztos 
ta volna Magyarországét,! 
mindent elkövet, hogy Mag 
ország visszaszerezze Horn 
szagot, a csehek által' eä

ki az

mindent,

■részéül

Ív probat míg megér
ayehr todám Ha m* kkban cvalaíkpaoít.
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ELŐBBRE* NYOMULNAK 
I DALHÁT PARTOKON 
A HARCIAS OLASZOK
D Annunzio, a repülő-költő is­
kolát csinált a dalmat városok 
elfoglalásából. — Egyre többen 

- utánozzák.

irrrTTA URALKODNI akar 

Az olaszok, hír szerint, szeret-

_____ lNYT
CSINÁLHAT, HA TUD 

,^£N GONDOLKOZNI 
i MOSTAN és éopeo ITTEN 
1 a feltaláló nagy alkalma egy 

gondolat hirt és vagyont 
i - — Emit képes megtenni, 
MEGYE MEG MOST.
Umányok értékesek MÓ- 
akit "segítünk, hogy az ővé- 
ftékét megkapja. Ha van te-

TÜNKÉRT. — mi azt mgyea
I elküldjük.

___üt segítségünk és te-
_mindig ingyen kapható ea
küldi mintáját vagv rajzit 
r leírással, ingyen megvizs- 
és okmányszerü. törvényes 

«Anyunkkal megvédjúk. 
or megszereztük a szabedsl-
g“Sg£k8tó?'lSt

: van.
KTOR i EV ANS * Ca 

A. Washimrton. ~P-

nék újra trónra ültetni Helena
királyné apját, Nüdtát.

Parisból jelentik: D’Annunzio j 
a repülö-költő, az irodalmi had-: 
vezér iskolát csinált. Azután, ■ 
hogy elfoglalta Fiúmét, egy ré­
pásra közük Spalatoból, Sebe- 
nicoból. Trauból. hogy önmaguk 
által kinevezett olasz hadvezé­
rek bevonultak oda a katonáik­
kal. Ez újabb események nagy 
izgalomban tartják a békekon­
ferenciát. A helyzet egyre sú­
lyosabb lesz az olaszok előnyo­
mulása miatt. Szerbiából az a 
hír érkezik, hogy az olaszok 
Spalato északi részét, Trogirt, a 
hol szerbek laknak, elfoglalták.

Lejebb, délfelé szintén nagy 
bajok vannak. Az olaszok je­
lentése szerint Bagusiban for­
radalom van. Ragusa a monte­
negrói határ közelében van.

Nagyon valószínűnek látszik, 
hogy az olaszok vi^zaakarják 
hozni trónjára Nikitlt, a feje­
delmet, »kit uralt áprjiisbaa a 
nemzetgyűlés “elmozdított” A 
királyhoz hü kormány most üfé 
Bemk épen Paris közelében. Ni­
kit* Helénának,-as elasa-kirily 
tornak az apja.

Ugylátszík, hogy az olaszok 
ragaszkodnak az elfoglalt, terü­
letekhez. Garibaldi tábornok, a 
ki most érkezett meg Parisba 
kijelentette, hogy Olaszország­
ban a nyugtalanságot csak úgy 
lehet lecsillapítani, ha Fiúmét 
neki adják.

John H
_ nupstrick a sztrájkolok exportjától körülvéve a sztrájk wketoségét fajulj

VADAKAT EMELT AZ 
ACÉLSZTRÁJK FEJÉ
Fitzpatrickot kihallgatta a szenátusi bizottság. - Az acéltröszt mm- 
dénáron meg akarta akadályozni az acelmunkasok szervezkedhet. 

BmíáH. eljárás a szervezőkkel szemben - Wilson kívánságának 
uruiai é - Uiabb ellentétes jelentősek az eredményről..z áC r,ndör.ég tulkai 

ellen.

VÉGLE6 KIVONULNAK 
MAGYARORSZAGBÚl 

A ROMAN SEREGEK
Tiseser puskát adnak a buda­
pesti rendőrségnek és az égé»* 

csendörségnek a románok.

A KORMÁNY BLÖSMZBÉ8B.
IA szövetségesek bizottsága a 

Friedrich kormány eloemeréee 
és támogatása mellett.

BUDAPEST, azept. 24. —
Magyarországon még mindig 

j teljes a felfordulás. A románok 
gyors iramban távoznak az or­
szágból és nemsokára eldől as a 
kérdés, mi történik Budapesten, 
ha kivonultak az "ellensége^' 
seregek A legutolsó híradások 
szerint a románok 10.000 puskát 

• ígértek a budapesti rendőrség-, 
nek, hogy a fegyverek erejével, 
fentarthassák a rendet. Ez a 
10.000 fegyver nem marad azon­
ban a fővárosban. Ebből
kap a csendőrség és s határ- 
rendőrség is. A románok ezt 
állítják, hogyha átsaolgáltatták 
eteket afegyvereket. megszűnik 
minden ok és szükség arra, hegy 
katonai csapatokat hagyjanak 
Budapesten.

utolsó két nap alatt

Pokolba a
királyokkal

“Csak s munkás embert 
szeretem Pokolba a kirá­
lyokkal!”

Ezzel a felkiáltással zár­
ta levelét Hoan polgár- 
mester. akit Milwaukee né­
pének biaalma a város elé­
re helyeselt

A. T. Van Scoynek, a 
kereskedelmi szövetség el­
nökének válaszolt a pol- 
girmeet at <• szigorú sza- 
vekkel, aki orra kérte fel. 
hogy hívja meg Milwaukee 
vendégének Albert belga 
királyt és feleségét, aktk a 
jövő héten Amerikába ér- 
leeznek.

Megint dolgozik a 
titkos diplomád<

[Nem mondott le a középeurópai világbiro 
lom megalapításáról Németország. — I ■* 
diplomáciai tárgyalások Rómában és Bt 

restben.

NEM LESZ AMERIKAI 
A BERLINBE KÜLDÖTT 
BEKEBIZOTTSAGBAN
A saanátas ellene van, hogy a 
bizottságban snvenkaiak is r észt 
vsgysnsk — mondja Folk, ás 

elnök.

As utolsó két nap alatt n*-| Á gziOORU SZENÁTOROK. !
gyohh román seregek keltek át --------
• Tiszán és vonultak elére dél- mnkmmék lavináját s sse 
nyugati irányba. Mardeseu re- BÍtae külügyi Meottságs indi- 
mán tábornok határozottan ta- ^ ^ egyre, továbbf
gadj» art. hogy esek » román terjed.
katonák » Bánátba mwtek.. -------- ’
hogy a szerbekkel ízemben álló Piruból jelentik :• Nemsokára 
sereget megerősítsék. elindul Németországba az a bi-

A zzövetségeeek budapesti ■ Iott<4g »melyet a békekonferen 
bizottsága azt hangoztatja, hogy; ci> Mfrt kúld oda. hogy fel- 

szövetségesek tanácsa | ügyeljen arra: megtartják-e a

Magyarország szerepe
Magyarország húzódása hiúsította meg a 1< 
újabb nagyhalaimi szövetkezést. — Nem 1 
szövetségre Romániával és Olaszországgal 

magyar. -
BUDAPEST, szept. 23. — Távolról sem balt meg még 

az álom, melyet a hatalmas középeurópai világbirodalom W, 
alapításáról álmodtak a németek. Meg sem száradt jóformán : 
tinta a Veraailles-i békeezenődés aláírásain, amikor vnaotm 
téntek már az első lépések olyan újabb szövetkezések 
ben, melyek valóra válthatják a német álmokat As újabb ; 
talmu txövétség megalakulasa most már attól cál,B
hogy jóváhsgyják-e as érdekdt országok kormányai, 
megkötik-e végérvényesen azt a véd- és dac-szovétségét, 
nek legelső célja, hogy visszanyerje erejét ét ezzel az « 
esetleg njabb háborúba sodorja Európát.

A magyar fővárosban talán könnyebben f* 
szerezheti meg az ember a legjobb összeesküvés szálait, 
bárhol másutt Európában. Magyarországon a románok 
szállása után rendkívüli állapot alakult ki és az össze* e1 
késési tárgyalások Magyarország körül forogtak. Az u| 
zett titkokat is könnyebben szimatolhatja Id a nyomozo 
pesten, mint Berlinben. Budapesten erőteljes politikai párt 
rozík. amely nyíltan ellenez minden közösködést Ms-™ 
szággiu. Ez a párt, metynek vezére Lovázry Márton, 
összeköttetést tart fenn aaskkal az érdekelt felekkel, 

nmga^ot^Um^WíHAleÜeu^ ^á^iorrak. *-

Berlin, Róma. Bukarest.

Leninét megölték?
Pariiból jelentik: Az itteni 

hónén ma reggel az a hir ter­
jedt d, hogy Nikolai Lenins 
gyükss merényletnek esett áldo- 
—é«i A hirt eddig nem erősí­
tették meg.

A BÁNYÁK ÁLLAMOSÍTÁSA.

FITZPATRICK
kihallgatása

Washington, ssept. 25. A -sze

száznegvvenezer acélmunkssj Kenyon »wnitpr kijelent« 
ment ki sztrájkba. Ezeket az .szerint a bizottság ne mosaic

Ívesebben teszi, ha elösmeri a 
jelenlegi kormányt, vagy leg 
alább is bizonyos mértékben tá­
mogatja Friedrich miniszterel­
nököt. A magyar kormány tel

I németek mindenben pontosan a 
konferencia katonai rendelke­
zéseit Ebben a bizottságban 
amerikaiak nem vesznek részt, 

noaov » “-»z~ Eredetileg agy volt. hogy e
je^n munkakeptelense * je*e“|bizottságban, amelynek elküldé- 
hehrsetben nem u keidheti meg ____ orvai.helyseiben nem U keidheti meg 
a kormányzás komoly teendőit

A nagylelkű 

Románia hajla

Az angol bányászuniók a leg 
nagyobb érdeklődéssel kísérik 
figyelemmel az amerikai bánya- 
Hók mozgalmát a bányák álla­

mosítása érdekében.

viízonyokat a 
ntilmányozza.

helyszínén is ta-

embereket a /lehető legbrutáli- szervezetit hanem a szervezetlen
___  kegyetlen-éggel kezelték munkásokat is fogja hallgatni.

nátüs munkisögyi "bizottsága ma ^ ma ,mi"r ,, vannak határozva ValtVzinii. h,,^- a bizottság el­
kezdette meg az acélsztrájk doljsrra hogv add,g nem mennek megy Pittsburgh!.« ts. hogy -
gában elrendelt vizsgálatot. ^ vissza a munkába, amig igazsá 
mar nap John Fitzpatricknak, a 1 g<)t nem kapnak, 
sztrájk tulajdonképeni vesére-, 
nek kihallgatásával telt el. Fitz- ^ j^jj^poTOK 
Patrick kijelentette, hogy a LEHETETLENEK, 
sztrájkolók ma . j' Elmondotta Mtzpat tick, hogy
„ének meg a konrerene .^ !gj; ^ elnv6mi1. «melye, az. «cél­
szerű ígéretével az a mér!ipar gyakorol a munkásai fe-
ségek részéről a valósággal szégyenfoltja az
igazságot követelnek. _ :amcrikai munkásviszonyoknak.
^ i Hibetettenür !

London, szept. 2Ő. Az angol 
•munkásság a legnagyobb érdek­
lődéssel kiséri figyelemmel az 
amerikai bányászok mozgalmát, 
miután a helyzet a két ország­
ban rendkívül hasonló ebben a 
kérdésben. Bobért Shille az. an­
gol bányász szövetség elnöke 

[táviratot intézett az amerikai 
bányász uniónak, amelyben sok 
szerencsét és kitartást kivan. E 
lérd őssel, mondja a többek közt 
táviratában, számolnia keli a 
kormánynak, mert hiszen a kő­
szén az ipari élet alapja és anél­
kül elöhaladás el sem képzelhe­
tő. Meg van győződve róla, 
hogy a bányák államosítása 
elöSb-ntóbb be fog következni, 
mely esetben a viszonyok hatal­
mas mértékben fognak javulni.

tvv-v ---- ■ . hflw I Hibetettenut hosszú munkaórát
re kijelentette h itzpat ’ ’L1 és rossz fizetési viszonyok ered- 
az acél érdekeltségek menvezik azt. hogy más ipar-
részéről mindenfele «zközzé! ^ mimkA.«ága sem tud emel
arra törekedtek, hogy az sert- ^
munkások megszervezett meg-! ^
hiúsítsák. Szerinte az aeelipar-

Elmondottá. hogy miféle erő-

AZ ALTALANOS 
SZTRAJKHELYZBT

Pitttburgh. ssept.
sztrájkhelyzetben nem 
lényegesebb változás. Ma ismét 
ellentétes jelentések jöttek egy­
részt ar acélérdekeltségek más­
rész, Foster, a bizottság titkára 
részéről.

A kerületben a zavargások 
teljesen elcsendesedtek és letar­
tóztat«- alig történt. Fairéiben 
és New (’«stieben erős állami

Galida sorsa 
a békekonfe- 

rénda
Paderewski, a lengyel kortársa- 
ság elnöke terjesztette elő * len­
gyel álláspontot Galíciát illető­

be leg a békekonferencia végrehaj­
tó bizottsága előtt

1 nimonuoua. uu«.' »...»-.v v ................... ■
itsák. Szerint«- az acél P s7akos ps7.k07.dkkel akarták ar! konsublerőrjaratok cirkálnák, 

ban uralkodó rettenetesen -•_< acélkompániák megakadályozni —----- ..

Összeül a biro­
dalmi gyűlés

Paris, szept. 25. Zürichi táv­
irat szerint Konstantin Feliren- 
bach elnök a birodalmi gyű­
lést szeptember 30-ra hívta 
össze. A forradalom óta az el­
ső eset. hogy a birodalmi gyű­
lés, ismét a fővárosban fog ö&z-

j munkásviszonyok nagyban meg j ^ m||nk'isaip szervezkedését, 
nehezitetjék azt, hogy .,^'-1 Pedig a magas munkaórák és az 
nyok más iparagaKÖan ke low ;a]atsonv {iw,é(l mellett a mun- 
pen javuljanak. Ktkel, a . ( | kássíihiak feltétlenül szüksége 
ságok fogdmrgemek j v0|, * szervezkedésre és ezer, a
lengége ellen *V j’;„nid el is ’határozta az,, hogy­
hogy Mrs. I1 »''”«• „t^iriőtie! megszervezi, 
vezőt ,s *z ifg.1 Fitzpatrickot Bubin ügyvéd
agy on, f rlho/ta «ok^ . ^ r|ki„;rte a kihallgatásra, aki
gyetlcmegekrt ameVjtet ^ WmU „ bizn„^g és Wilson
T T.V i„v " , sztrájkot!elnök közölt lefolyt levelezést, 
rilk IT*. " .. sztrájk fo-1 amelynek során ez elnök tudva-

; megelőzően- . ” ., pc]hoz- lévőén azt kérte, hogy, hatasz- 
Jyama ala, h|’ keril,et szák ej a sztrájkot mindaddig, a

* egyes "acél város libán az állami mig a konferencia Wash.ngton- 
Skonstablerelí-és a helyt hatása-, ha össze nem ul.
„,,k hogvan akarják megakad«-; Fitzpatrick erre vonatkozóan 
hozni az aeélmimkások harcát, kijelentette, hogy a sztrájkot 
j v például Dnquésneban nyíl- nem lehetett volna elhalasztani, 
tuti kijelentették a munkások- mert ez u halasztás teljesen de- 

inak Íogv vagy visszamcmiek a moralizálta volna azokat az 
i munkába vagv bemennek a.bőr eredményeket, melyeket a szer- 
' önbe vezés terén edd.g elértek, annál

'Kijelentette, hogy Gary vád- is inkábh, mert mialatt Gom- 
lia rnejv szerint a bizottság nem pers és a többi 'munkavezetőit 
’képviseli a munkásságot: nem közeledni próbálták Garyhez, 
Telel meg a valóságnak, amit leg ezalatt, az acélérdekehsegek e,
I jobban bizony ii az a tény, hogy .fogattak, sót meg is olettik
eddig már több mint három | szervezőiket.

(Folytat*« • 3-ik oi««ien)

Páriából jelentik . A volt osst- 
rák-tnagyar koronaiartomány- 
»«V Galíciának a sorsa került 
tegnap délelőtt a békekonferen­
cia végrehajtó bizottsága elé. A 
lengyel álláspontot Paderewski, 
a lengyel köztársaság elnöke tér 
jesztette elő. Utána még mások 
álláspontját is meg fogja hall­
gatni a konferencia. A végrehaj 
tó buottiág ülésén Stephen ^Pi- 
chon, a francia külügyminisster 
elnökölt.

sét maguk a németek szorgal 
mázták. Máz amerikai tiszt fog 
réaztveiáii. Németország kérel­
mét a szövetségesek legfelsőbb 
haditanácsa azonnal teljesítette. 

Mikor a bizottság tagjainak 
... . kiválogatására került a sor. Mr.előtt Polk, a párisi amerikai békebi­

zottság elnöke kijelentette.hogy 
t bizotságban ezidöszerin, ame­
rikaiak nem vehetnek részt, te­
kintettel a szenátusnak árrá a 
határozatára, hogy amerikaiak 
a kártalanító bizottságban sem 
vehetnek részt. Abban az eset­
ben. ha a szenátus külügyi bi- 
zotsága által bejelentett javas­
latot. amely szerint amerikaiak 
semmiféle bizotságban sem ve­
hetnek részt, a szenátus elejti, 
akkor a most elküldött bizott­
ságba utólag nevezik majd ki a 

! tagokat. Párisban természetes- 
nek veszik, hogy e bizottság ha­
tározatai nem lesznek ugyan­
azok, mint amilyenek akkor len­
nének, ha amerikaiak is lettek * 
volna benne.

Nagyon sok beavatott, meg 
bízható forrás állítja, hogy Né-.mondató 
meuirsxág szövetséget s/eret ne j resztről 
kötni Olaszországgal é* Roma-; vetelte volna 
niával. Az olaszok és a romá­
nok igényét távolról sem elé­
gítette ki a Versailles-i béke- 
szerződén és ez a magyarázta 
annak, hogy örömmel fogad­
ták a német kiijügyminiszte- ország 
rim csábító ajánlatait. Amíg | szagot, a csehek 
Bratia.no keztyüs késsel bánt a [ felsomagyarorszagi 
franciákkal, csak asért, hogy ' 

elintézhesse' ’ Maszabadon 
gyarországot, addig Neme,or­
szág felöl leste a hangokat és 
finom halló érzékeit nem ke­
rülte el egyetlen hang sem.

A szövetkezés érdekében pár­
huzamosan folytak a tanácské­
nnek Bukarestben és Róma 
ban. Belgridban nyíltan beszé­
lik, hogy Olaszország minden 
áron ■öveteégre akar lépni 
Romániával a pán szláv gyűrű 
terjeszkedése ellen. A szó ve t-

Összeütközés # 
franciák és 
németek között

Saarbruckenben német polgárok 
és francia katonák között, vires 

összeütközés volt.

Michael F. Tighe,
az Amalgamated Association of 
Iron, Steel & Tin Workers Unio 
elnöke és az acélsztrájk egyik 

vezére.

Kína nem visel 
háborút Német­

országgal
A köztársaság elnöke hivatalo­
san kijelentette, hogy a két or­
szág között megszűnt a háborús 

állapot.

Berlinből jelentik: A Local

késésnek eddig leküzdhetetlen 
akadálya Magyarország, A ma­
gyarok nem akarnak szövet­
ségre lépni ősi ellenségükkel a 
románokkal másrészt pedig a 
befolyásos és erőteljes kisebb 
légi pért határozott német-elle­
nes programot hirdet.

Heteken keresztül érkeztek 
értesülések a szövetségesekhez 

készülő magyar-román-olasz 
szövetségről. de a németek 
messzi renyuló céljairól csak 
szeptember 15-én jutottak az 
első komoly bizonyítékhoz. Ez 
a bizonyíték abból állott, hogy 
a románok mindent elkövettek, 
hogy Magyarországon visszaül 
tessék a hatalomba a régikor 
mánynat kimondott németbarát 
elemeit. A Perényi-féle kor­
mányt ezért utasították azon 
nal vissza * szövetségesek, an­
nak. ellenére, hogy az olaszok 
ée a románok írásbeli megerö

két és azt a földet, 
szerbek hasitól 
szagból. Ezenki' 
leste volya 
hogy visszaad 
Magyarországi* 
óta elcipelt.

Olaszország
daimát tengerpart jutót 
mié Románia a "tnai 
nagy részével óhajtotta 
tolni magát. Végül 
száe visszakapta volna 
azokat a területeket, melye 

verseillesi békeszerződé*- 
cseheknek és lengyelé 
Ítélt. Természetes, hogy 
egész szövetkezésnek 
ja és gerince Németország 
volna. vaj

Nem feledkeztek meg a 
tervezgetök Oroszországról i 
Az orosz arisztokraták 
seggel támogatnak olyan 
alakulást, mely felszáll 
az országot a bolshe vikik 
ma alól és a román-német 
vétkezésbe vezet.

Abban a pillanatban, 
valóra válnak ezek a 
nem beszélhetünk tovább 
hogy a világháború 
Németország erejét.

Anzeiger értesülése szerint Saar;Chang_____ a kínai köztársaság el-
brockenben német polgárok éa1 nőké tegnap hivatalos nyilatko- 
franri* katonák között váraa'zatot adott ki, amelyben kije- 
azmritokőzéa volt. Mindkét rész-1 lenti, hogy Kina és Nemetor- 
ről sokan megsebesültek. AaUzág között hivatalosan is meg- 
ösueütköséaben szár franci* lm- szűnt a háborús állapot. Tuan 
tona vett részt. iChi Jui tábornoknak, aki a ha-

A németek közti sokat letar- ború megüzenése idején minisz- 
azon a címen, hogy <üt terelnök volt és aki a Nemetor- 

»dtak az öeszetttközésre alktó-1 szágnak küldött ultimátumot 
mat aszal hogy megtámadták a!aláirt», a nyUatkozat a legmaga 

* jaabb elismerést fejezi kt

Vekingböl jelentik: Han Shihi ^ nyilatkozatával felszerelve,
_  _ 1.! : i.::„(,'iK<ieáir ól* * ’ * - • ■ ■’’intiHiTHisdlrlni aTiia.kérte a asövetaégeaektől elöa- 

mertetését. A szövetségesek bu­
dapesti bizottsága meggyőző­
dést szerzett arról, hogy Peré 
nyit azért erősítették meg i 
zzövetségeeek, mert megígérte, 
hogy mihelyt hatalomra jut, 
azonnal békét köt Olaszország- 
ml és Romániával. A békében 
természetesen nagyobb terüle­
tekről mond le Magyarország 
a ••szövetkezés” értekében.

Az osztrákok 
Argentinál 

yándc“
Buenos Ayreaből írják: 

esi argentínai megbízott i 
tette a külügyminiszterét, 
Ausztriából igen sete 
v„m*k kivándorolni 
ha. Egyúttal kérdést 
hozzá, hogy kokmizááó 
ra mely ftidsk * ' “
masak! Á külü_
választót*, hogy ■!. 
gáti vidékér khrtióaa 
letelepülésre.
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VÉGZETES HALOGATÁS
HUM KB AN még D’Annunzio az ur, Washington­

ban még a Nemzetek Ligájáról vitáznak a »öles 
enátomk. <iary még most sem fogadja az aeelgyan 
“likasok szervezetének képviselőit, L ítzpatnek a

Az acélszt
jelentősége

Fitzpatrick a 
[tos gvözelmet hangoztatja. Henry lord es fia meg- 
Kték ív Ford-gvár összes részvényeit, Németország 
isi üzleteket "köt Angliával, megérkezik rövidesen 
»etikába a belga királyi pár. — de a dragasag nem 
rhült meg egv hajszállal sem. Ott tart a dragasag, 
ol hónapokkal ezelőtt, vagy talán egy par lepeso-
fckal feljebb. .

Mindenről beszélünk. írunk, tárgyalunk es olva- 
* és közben elfelejtjük a közelmúlt legnagyobb 

ozáeióját: a drágaság ellen íiieginditott hivatalos 
lorut. Elfelejtjük a mindennapi élet legnagyobb fon- 
ságu pillanatnyi kérdését; elfelejtjük épp oly kötő­
idén, ahogy a" hivatalos, vizsgálatok évek sora óta, 
aulatos következetességgel, elfelejtik.
Napokon keresztül a drágaság kérdésével foghil- 

«tt a szövetségi törvényhozás, szigorú vizsgaiato- 
, Ígértek az államok’kormányzói, erélyes iutezkede- 
e készültek a városok polgármesterei es nulhos 
gégékkel megkezdte a hivatalos irtóhadjáratot az 
ságügvi hivatal.
Vadul dühöngött az ügybuzgdlom, országszerte 

fcödtek a kecsegtető, reménytápláló igeretek <-s 
.ben a marhahús megtartotta piaci árának szila rá­
lát és nem lett olcsóbb a tojás. A nagy fogyasztó 

gek megnyugodtak a hivatalos masina megmfiz­
ut án és a hivő vakbuzgóságával várják az ered 

ayt. A várakozások ideje nem tarthat azonban a 
Jelenségig. Rohamos gyorsasággal közeleg a nvo- 
igazi "ideje, az az évszak, melyben minden móku­

st tízszeresen érez az ember: közeleg a tél. 
Hónapok óta “folyik” a vizsgálat a husimrók. a 

zercsászárok és a zöldségfejedelmek ellen. HónajMik 
itt tanúskodnak, ptt taiutskodnak. .mindenütt ta- 

odnak. — de eredmény, az az. ami — nincs. Poni- 
» kiállítású kötetekben panaszolják el a hitsbá rok. 
ily szörnyű gyanúba! fogták őket. Őket, akik a nép 
»2 barát ab őket, akik a ucpet táplálják cs keblükön 
pengetik, amíg fagyasztják részére a kívánatos hn- 

at. A fagvasztók és fogyasztók harca addig lnizo- 
, Álig a tömegekben vagy felforr, vagy megfagy -
És hogy tovább iizzük a szavak játékát: előrelát- 

ilag, mire minden zordságával megérkezik a tél —
áorr.

Wilson elnök komoly ígéretet tett az Egyesült 
iok népének, tiogy megtöri a drágaság önkeiiv- 

,,iát, hogy véget vet a túlzó haszonlesésnek, a tó­
ikén élősködő hurkolt uzsorának. Terveket is ké­
sit az elnök, progrannnot is tárt a törvényhozás 
de mindent a lassú járatú hivatalos gépezetre bi- 

A hivatalos gépezet szerkezetében pedig nagy 
foglalnak el olyan kerekek és rugók, melyek csak 
kai olajozást tűinek. A drágaság elleni küzdé­
st is helyet követelt az emberiség leggonoszabb 
a politikai érdek.

Wilson elnök megállapította, hogy a béke meg­
töltése. tehát a Versailles-i békeszerződés változtat- 
elfogadása, előfeltétele a drágaság elleni harc ered- 
íyének. Ha a szenátus republikánus többsége nem 
(dja el a X. szakaszt, ha Lodge, Johnson és Borah 
lett nyilatkozik a többség, úgy rnyddö küzdelem 
!»d a drágaság elleni elszánt küzdelem. A republi- 
lus párt oszlopai álböleselkedésnek nevezik az elnök 
itkeztetéseit és azt mondják, hogy a drágaság el- 
kiizdelem akkor végződhet csak igazán eredmeny- 
ha republikánus kezekbe kerül az ország minden 

„„lek intézése.
I Messze vagyünk még a legközelebbi elnökválasz- 
' Vt De csak mi vagyunk messze. Bennünket a min­

api élet keserves kérdései érdekelnek és izgatnak 
étköznapi harcainkban nem is gondolunk arra 
■ jövő esztendő őszén. 1920-ban elnökválasztás ese- 

A hivatásos politikusok, a talaj- és hangulat 
itfflf másképp gondolkodnak azonban. A politi 

pártok hivatásos bölcsei minden kérdést szoros 
>latba hoznak a jövő esztendei választásokkal. A 

Kai cirkusz idomitói, kötéltáncosai, dijbirkozói és 
sai ácsolják már a színpadot és nagy gonddal va­
jak ki a deszkákat, amiből megépül a “platform”, 
Ibirja a főszereplők súlyát.
: Tosszakarat, a hitetlenség azt tételezné fel, hogy 
aság elleni hivátalos vizsgálatot azért nyújtják, 

nuzzák minden! oldalon, hogy ebből a kérdésből 
kovácsoljanak ja politikai pártok. A nagyválasz- 
korteshadjáratnak leghálásabb anyaga kétseg- 
a drágaság elleni küzdelem lenne. A tömegek 

‘ a "‘f'cn rokonszenvesebb liarc ma. . jnüit az. 
«tehetetlen, tűrhetetlen és indokolatlan drágaság 
iit és okait akarja leteriteni. És a politikai par- 
^ ~lább választások idején, a tömegek baratsa- 
Tomegek bizalmát keresik. \ v.

drágaság elleni harcban azonban nines helye 
‘ ' kérdésnek; ezt a sürgős, halaszthatatlan ker- 

'értésscl keH elintéznie a demokrata kormány* 
itlWikánus törvényhozásnak.

Swcetier bíró, aki a múltkori­
ban oly fölényes sikerrel vonult 
be lapunk haaiblalra s aki mapa- 
vbeleiével reményt g.vu|tott ben­
nünk arra, hogy is­
mét meg fog ben­
nünket látogatásával 
tisztelni, ezt a re­
ményt fényesen be­
tiltotta a napokban 
egy újabb ítéletétel, 
amelyet New York­
ban, YorkvilUsben
hozott. Az újabb ál­
dozat. aki — ml nem habozunk o 
nevet elárulni, hisz 6 sein tagadja 
_ az egyszerű, bár zrngzetes Kó­
ser l.ipiit névre hallgat, bizonyo­
san nem veszi tőlünk rosaznéven, 
hogy a nagynyilváiiosság elé hur- 
eoljuk a bíró úrral kapesolalUan. 

Tehát:—
Kóser l.ipótnak rosszul ment v 

sora. Annyira. Iiogy még borbély ra 
sem tellett neki. Kél esztendeig 
nem tellett neki. Kzalatl a haja. 
meg a szakálla szép hosszúra meg­
nőtt. llaj. haj. gondolta magában, 
ha ez így megy tovább, akkor sza­
kállam niv idesen a fáidét fogja 
seperni és emiatt nagyon szégyrlte 
magát re már már az. öngyilkos­
ságra gondolt, annál Is inkább, 
mert éhes b volt l>e. mint Hoffman 
Terem- ifjúsági író mondaná, almi 
a Irgnagyobb a veszély, ott Irgkö­
zelebb a segély és csakugy an. Egy - 
szer Kiesre Lipót belebotlott egy 
urba. aki ijedten tekintett rája a 
lieléboUás után. Azután érdeklő- 
dód, majd örömet fejr/HI ki az 
ari-A Hopp. mondtA maga az én 
emberem. Nagyszert! bolshevik! kl- 
néz.rae van kegyednek aUUterein- 
teltr.

Szó szid követett és az ur, — a 
Fox Film Co. egy rendezője — |e- 
szer/ödtelte Kósert bobhrv iklnek. 
sőt, ml több. előleget is nyújtott át 
neki. azonnal, kétszázötven dollárt 
. .Késre boldog volt. fis büszke volt.
A saját szakállára.

Most jött a tragédia.
Megérkezett Franciaországból

Kóser meny asszony a az isteni Le­
na. aki ott nörz volt a háború alatt. 
Megérkezett és majdnem elájult 
mikor szerelme tárgyát meglátta:

— l-e ezzel a szakállal. kiáltotta 
könnyek között vesd le. Kóser, az 
istenre kérlek vesd le e szomorú 
szakállat. Nem megyek addig hoz­
zád. amíg r szakállat viseled.

Kóser kezdett két­
ségbeesni. Kezdte ma 
gy grázni, .a nőnrk, 
hogy histen öl a sza­
kálla miatt szerződ­
tették. vagy mi. \ 
karrierjébe kerül. ha. 
megválik tőle. Lena 
azonban hajthataUan 
iiar.nlL Kósernak vá­

lasztania krllrtt szerelme és a kar­
rier között Az előbbit választotta. 
Bement egy borbélyhoz a west 
negyvenkettedik utcában és levá­
gatta a haját meg a szakállát. Az­
után elment a stúdióba próbálni. 
Nehéz szívvel, elkészülve a legrnsz- 
szabbr*. S a legnwBabb be Is kö­
vetkezett.

Kmlter. ordította a rendező, 
megőrült maga? Hová tette azt a 
gyönyörű szakállát? Hogy játszas­
sam én most magával a vérengző 
bobhrv ikit? Mars ki, mars ki, ma­
ga esirkrfogó. majd megmutatom 
én magának,, becsapni a szegény- 
mozi vállalatot

Azzal a rendező ment és feljelen­
tette a dolgot York viliében, öreg 
barátunknál. Swcetier bírónál.

— Hurrá. kiálltotU a bíró. IU 
van ni, megint egy jó dolog nekem, 
hozzák be a vád lot tőt Kóser meg­
jelent. most már dühösen és daro-

Az aeélsztrájkuak, ami hét-Imiik lesz rá, hogy a munkjibc 
főn kezdődött, végtelenül mész-1 rek mai színvonalát meglartjhas-

. 11__1 I. I* .. -11.-Is >» aW II oá 1 t SzV«aieható következményei lehet­
nek. Ha megtörténik az, ami­
dé k az ellenkezőjét ma meg 
semmi sem támogatja, hogy ők 
a sztrájkot következetesen vé­
gigharcolják, úgy ennek az 
amerikai eseménynek két olyan 
nemzetközi vonatkozású hatása 
Ls lesz. ami a legnagyobb^ fi­
gyelmet fogja felkelteni Euró­
pában isi

Az egyik a kollektiv tárgya­
lások ugye, amikor a munka 
adó nem az egyes munkásokkal 
fog megállapodást kötni, ha­
nem a munkásszervezetek, az 
összmuiikásság megbízott képvi­
selőivel. Angliában egyes olyan 
bizottságok, amelyek a rekon­
struálás előmunkálatainak inté­
zésével vannak megbízva, már 
két Ízben is ug.v ajánlották a 
kollektiv tárgyalások rendsze­
rét. mint a legjobb módszert 
amivel a legnagyobb ipartele­
pek munkásproblémáit sikeresen 
megoldani lehet. Ez a módszer 
nagyon szorosan függ össze a 
nagy ipari .vállalatok állami ki­
sajátításának kérdésével

11a a munkásuniók győzelme­
sen vívják meg az acéltroszt el­
lep kezdett harcot, abban az 
esetben a kollektiv tárgyalások 
ideálja a jövőben szilárdabb 
alapon fogja megvetni a táblát 
az Egyesült Államokban. IHa 
ellenben az acéltrószt marad a 
győztes, úgy a munkásságnak 
ez az ideálja, mint elv. sokat 
fog veszíteni eddigi tekintélyé­
ből Az acélgyári munkások 
mostani sztrájkját azért kísérik 
éber figyelemmel más országok­
ban is, bog)- idejekorán levon­
hassák majd belőle az egyete­
mes tanulságokat.

A másik szempont, ami ezt a 
sztrájkot messz.eható fontosságú 
iá teszi, az a körülmény,- hogy 
íi munkásszervezetek, az uniók 
vezérei attól félnek, “hogy az 
acéliparban a munkabéreket és 
az iparcikkek árait a háború 
előtti idők atlag színvonalára 
készülnek leszállítani. -Az peéi- 
trószt. a Knifed States Steel 
Korporation a legnagyobb kor­
porációja nemesak az Egyesült

sák. Ha ellenben az neél tröszt 
lés* a győzte*, akkor ebben a 
tekintetben is úgy eselekedhe 
tik. amint neki tetszik

Elbert II. Gary, az acéltröszt 
elnöke tette az alábbi nyilatko 
zatot: “Ami a munkabérek szin 
vonalát, a megélhetési és mun 
ka viszonyukat, az egészségügyi 
óvóintézkedéseket, a betegség és 
agg kör idejére való gond vise 
lést, az. alkalmazottak s azok 
családjának általános jólétét és 
boldogulását illeti, a United Sta 
tes Steel Korporation és annak 
mellékvállalatai mindig arra tö 
rekedtek, hogy vezető szerepet 
vigyenek minden más munkaadó 
előtt.”

A sors esetleg azt a helyzetet 
teremtheti, hogy az. acélt rolnit j 
vezető szerepet vihet araikor.az 
a probléma válik aktuálissá, 
hogy lejebb kell-e szállítani a 
jelenlegi árakat, avagy azok 
magas színvonalát meg kell tar­
tani.

Elég ésszerűen lehet arra ko 
vetkeztetni, hogy a munkás 
unjiók vezéreinek eljárását leg 
inkább a munkabérek leszállítá­
sától való félelem vezeti, ameny j 
nyiben eljárásuk nyomban azu 
tán indult meg, amikor E. II 
Gary az elmúlt márciusban aján 
latot tett Washingtonban arra. 
hogy az a eél árát hajlandók 
tennének leszállítani. Ekkor 
kezdtek hozzá lázas igyekezettel • 
a szervezéshez a munkás uniók 
vezérei, élükön John J. hitz- 
patriek-al, a Chicago Federation 
of Labor elnökével. Hir szerint 
igen tekintélyes pénzalapot Ls 
összehoztak ifrre a célra s a 
szerveré* munkája több-kevr 
s.d.b eredménnyel, egész a múlt 
hónap derekáig tartott.

Erre következett, hogy a ve 
zérek hasztalanul próbáltak.. a 
dologról Gary vei tanácskozni «( 
végül, az elmnlt héten, megkér- j 
dődíitt a sztrájk

A kérdés most már az. hogy 
csakugyan a végsőkig fog-e ez a 
sztrájk tartani? Hogy leszámol­
nak-e hát egymással ez alkalom­
mal az ellenfelek? Avagy ismét 
valami kompromisszumos meg-

TŰNIK FEl!
ÉS MÉGIS TÉNY,

5Y m Általunk augusztus elsején Átutalt pénze­
ket megbízottunk magyarorszagon ■

AUGUSZTUS HÓ 21-ÉN KfflZETTL
Pénzüket három hét alatt megkapták: 

Szláva Mari, ötvösfalva, Mármarosmegye; 
Bálint Györgyné, Magyarvalkó, Kolozsmegye 
Davhanis Mariska, ötvösfalva, Marmarosm. 
Ifj. Papp Lászlóné, Kismájtény, Szatmarm. 
Kincses Pétemé, Homorod, Hunyadmegv e, 
Nyéki Lajosné, Székelyhid, Biharmegye. 

és még sokan mások.

A Ml PÉNZKÜLDÉSI RENDSZERÜNK A LEGTÖKÉLE­
TESEBB ÉS EZÉRT TUDJUK A RÁNK BÍZOTT PÉNZT

GYORSAN - BIZTOSAN -ÉS - PONTOSAN
kifizetni. — Ha gyorsan és biztosan akar otthon ma­
radt rokonain segíteni, küldje pénzét áltálunk.
Felvilágosítást ad és tanácscsal szívesen szolgál:

NEMETH JANOS ÁLLAMI BANK
1597 Second Ave. Corner 83rd Street 

New York City.
*z acéliparban bekövetkezett dollár fölösleg áll rendelkezésé-j “Ezen térvény kivitelében a
válságos állapot megszűnjön. re a elé* kész anyaggal rendel- ] nemzetiség mogallapitssansi

[lUiariujo m un 'Un .......... --------- r---------------

Államoknak, de talán az egész toldás vet véget a sztrájknak? 
világnak is. S amilyen utat az Wilson elnöknek tudvalevőleg

az volt az. óhajtása, hogy ha-aeéltröszt választ, amilyen poli­
tikára az acél tröszt határozza el 
majd magát, nagyon vabiszinü, 
hogy mások is azt a politikát 
követi, azt utánozzák majd 
nemcsak itt Amerikában, hanem 
a tengereken túl is.

Ha az uniók győznek a 
sztrájkban, ugy föllbe kereked­
nek az ország legnagyobb ma­
gán jellegű ipari vállalatának s 
mindenesetre módjuk és hatal-

iasszák"; el a sztrájkot legalább 
október 6-ig, amikor Washing­
tonban összeül az az ipari kon­
ferencia, amelyre a munkaadók 
és a munkások képviselői egy­
aránt hivatalosak. A- sztrájkot 
nem halasztották ugyan el. de 
csaknem bizonyos, hogy oki. 6- 
án az ipari konferencián foglal­
kozni fognak azzal s az. elnök 
mindent el fog követni, hogy

De. ha minden igyekezet hiá­
bavalónak fog bizonyulni?

Akkor, — a megkezdett 
sztrájk tartani fog tovább s a 
harc további folyamán roppant 
sokat fog számítani az a kö­
rülmény. hogy a harcoló felek 
felkészültsége meddig képes ki­
tartani az iramot.

Legutóbbi hivatalos adatok 
szerint az acél trösztnek 268 ezer 
munkása van. A munkás vezérek 
szerint ennek több, mint a fele 
be van szervezve, Gary szerint 
legfeljebb egy

kérik, hogy három hónapig is mindig a születési hely az 
eleget tehessen a megrendelő- irányadó, de a gyónnátok és 
síknek más függő viszonyban iBó or

A fökérdés az. hogy meddig' mmdig mint Wöm ön-
birják ki a harcot az uniók? i ^ o^goklegyenekfeltun- 

. „ • tetve a születési hely megállá­st rajkalapjuk nem va.ami . , ,,
nagv, végtelen nagy segítségük-1P1 * . „
re szolgálhat azonban az. ha a “Ha valamely ™®“t»eg- 
többi szakszervezetek rokonszen- bői a fentiekben meg.lUp.tott 
vi sztrájkot kezdenek az érdé- maumáhs évi, ot szazaiét ímrt- 
kükben , raszállása mar megengedtetett,

___________ I ugy a fentiekben korülirt ese-
, jmsiii izmtaüiiuM

részről, a múlt évi mérleg sze­
rint a korporációnak .)00 millió

KISS EMIL
J BANKÁR

133 Second Ave., New York, N. Y.

Nekem jogom volt levágni a 
szakállamat, mondta a bírónak, 
utóvégre is nem .vagyok köteles 
maszkot viselni az utcán, vagy 
I lines időben. Ha nines igazi, ra­
gasztok. Művész vagyok.

— Nem. mondta a bíró vészt jósló 
nyugalommal, magát a mozi a sa­
ját szakállára szerződtette, nem 
műszakaira- Maga a saját szakál­
lára. akarom mondani, a saját sza­
kállábán köteles játszani. És mag-v 
játszani fog. Ezzel maga tartozik 
a társaságnak és a szakái Iának, 
ön meg fogja növeszteni a szakái 
lát és el fogja játszani a szerepet- 
Ha majd rljálszotta, akkor odate­
heti a szakállát. ahova akarja.

Egy újabb táv-irat szerint most 
len ónak és Kóser l.ipótnak az es 
küvőjét elhalasztot­
ták, amíg a felvé­
telek el nem ké- 

■ szültek, amelyeken
Kóser a saját szakál­
lábán fog szerepelni.

Sw re tier bírónak 
meleg üdvödetün-

Mindenki segíteni akar
Magyarországon élő hozzátartozóin és segít­
het is ma már mindenki, mert Kiss Eirpl ban­
kár utján

Mindenki küldhet pénzt
szeretteinek, akikre most nagyon ráfér a se­
gítség Magyarország bármely reszebe, varo­
sába vagy falujába.

meg a hivatalos év folyamán. 
Kivételnek tekintendők még e 
szabály alól azon idegenek, kik 
rövid természetű külföldi láto­
gatásról érkeznek vissza, kik 
férjükhöz, feleségükhöz, apjuk­
hoz, anyjukhoz, fiukhoz, leá- 

, nrukhoz. nagyapjukhoz, nagy- 
‘Határoztassék le az Egye anyjukhoz, fin- vagy leány-

Dillinghanii szenátor augusz­
tus 15-én a következő javasla­
tot terjesztette a szenátus elé, 
melyet kétszeri olvasás után a 
Bevándorlási Bizottsághoz utal­
tak át: I

| anvjUKiiui. hu- ,v
sült Államok szenátusa és kép- ; unokájukhoz jönnek, idegenek, 
viselőházának összehívott gyű- kik kormánytisztviselők, pa-

kifizetik

Lynx

az amerikai magyarok pénzküldeményeit, ha 
azt Kiss Emil bankár utján küldi, akinek buda­
pesti irodája a leggyorsabban es legpontosab­
ban utalja ki a címzetteknek a pénzt.

KÖLCSÖN UTÁN NÉZ 
Németország.

10$ korona $3.00
Bueno* -Ai#*, szept. 25. A| 

német kormány száz millió dol­
lár kölcsönt keres Argentíná­
ban .amely összegen élelmisze­
reket és nyersanyagokat aksr
vásárolni. A kölcsön megkötése j 
bizonyos. , ,, !f

minden postaköltséggel együtt. A korona ma 
még rendkívül alacsony és így, ha a jovoben 
való használatra szüksége lesz koronára, ve­
gye azt meg most.

hÄÜ

lése által, hogy az Egyesült 
Államok földjére beboesájtandó 
bármilyen nemzetiségű idege­
nek száma — beleértve ebbe 
Alaska. Hawaii és Porto Kicot 
is. — a legközelebbi népszám­
lálás kimutatása szerint jelen­
leg az Egyesült Államokban 
lakó* idegenek létszámának öt 
százalékára legyen korlátozva. 
Ez az intézkedés ne vonatkoz­
zék azon idegenekre, kik át­
utazóban vannak jelen az Egye­
sült Államok földjén ; sem azon 
idegenekre, kik a törvény elő­
írása szerint bebocsájtattak az 
Egyesült Államokba és később 
az ország egyik részéből, ide­
gen ország területén keresztül, 
az Egyesült Államok egv- má­
sik részébe költözködnek, sem 
azon idegenekre, kik csak lá­
togatóba. vagy kéjutazásra, 
vagy üzleti szempontból jön­
nek ide.”

pok. valláshirdetők, ügyvédek, 
orvosok, vegyészek, magánmér­
nökök, tanítók, deákok, szer­
zők. hírlapírók. kereskedők, 
bankárok, tőkések, hivatásos 
művészek, előadók, énekesek 
vagy színészek és olyan sseme- 
fyek. kik nevezett kiváltságo­
soknak magán-, vagy házi sze­
mélyzetéhez tartoznak. Mind 
ezeknek partraszállása megen­
gedhető azon esetben is, ha az— 
előirt öt százalékos létszám már 
betelt. Végül pedig meg kell , 
engedni a partraszállást olyan 
esetekben is. ahol az Egyesült 
Államok Munkaügyi Államtit- 
kárának véleménye szerint ar­
ra emberiesség szempontjából 
okvetlenül szükség van.”

“Hatiroztassék cl, hogy ezen 
javaslatban foglalt intézkedés 
1920 évi julius 1-től kezdödö- 
leg lépjen érvénybe.”
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A bolgárok rseff
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a fegyvert, ha 
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gátfia Wilson 
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PÉNZKÜLDEMÉNYEKET
Magyarország bármely részébe telje* felelőwég mellett, a 
legalacsonyabb napi árfolyam szerint küldünk. A pénz 
gyorsan és pontosan érkezik meg, ha azt

M0KRA1
fctirwiituff engedélyezett pénzküldők utján küldi Bővebb 
felvilágosításért írjon e címre:

MOKRAY BROTHERS
160 SECOND STREET, PASSAIC, N. J.
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törvény kivitelében a 
ég " megállapitáeáná 1 
a születési hely az 

de a gyarmatok és 
-nesonyban iUó or- 

I mindig mint külön, ön­
ok legyenek feltün- 

"születési hely megálla-

val amely nemzetisé" 
fentiekben megállapitott 
4is évi öt százalék part- 

már megengedte tett,
I fentiekben körülirt ese­
ti véve több idegennek a 
kállása ugyanazon nem­
iekből ne engedtessék 

hivatalos év folyamán. 
Bek tekintendők még e 

alól azon idegenek, kik 
ermészetü külföldi látó­

it érkeznek vissza, kik 
öz. feleségükhöz, apjuk 
héjukhoz, fiukhoz. 1 rá - 
Lz. nagyapjukhoz, nagy­
ihoz. fin- vagy leány­

hoz jönnék, idegenek, 
kormánytisztviselők, pa- 

lüáshirdetök, ügyvédek, 
k. vegyészek, magánmer- 
j tanítók, deákok, szer- 
I hírlapírók, kereskedők, 

tőkések, hivatásos 
(tek. előadók, énekesek 
zinészek és olyan szeme­
ink nevezett kiváltságo- 

magán-. vagy házi szé­
liéhez tartoznak. Mind- 

partraszállása megen- 
azon esetben is. ha sz 

|öt százalékos létszám már 
Végül pedig meg kell i 

ni a partraszállást olyan 
en is. ahol az Egyesült 

pk Munkaügyi ÁUamtit- 
Lk vélemény» szerint ar- 
Lberíesség szempontjából 
jenül szükség van.” 
Itároztassék el, hogy ezen 
atban, foglalt intézkedés 

I évi Julius 1-től kezdödö- 
epjen érvénybe.”

NYÉKÉT
V

felelősség mellett, a 
küldünk. A pénz

azt

utján küldi. Bővebb

THERS
PASSAIC, N. J.

BECSAPTUK BULGÁRIÁT A BEL6AK HEG SOKAK 
- MONDJA THEQDOROV, FOGJÁK GYŰLÖLNI
ELHAGYVA parist a NEMET nemzetet
A bolgárok nem “ 
tál kényszerítve, de Amerika 
Ígéretében bízva, tették le a 
Távért. - Remélték, hogy 

Wibon beváltja ígéretét.

VÉGE MINDENNEK.

azóta hoev a világhírű clevelandi Vörös Kereszt Pa­
tika tulajdonosai, kitüntetett okleveles magyar es 

anierkai gyógyszerészek, a

Ept mondotta egy uj^giró 
előtt Albert belga király.

London, szept. 25. Albert 
belga király Amerikába való 
utazása előtt több újságíróval 
folytatott beszélgetést. A töb­
bek közit egy angol újság

A SZÉPSÉG TITKA
VÖRÖR KERESZT

AFRANCIA KAMARÁBAN 
HEVESEN TÁMADJÁK A 
MINISZTERELNÖKÖT

LILIOM CSOKROT

A békekonferencia döntése a 
legnagyobb jgemigflemAg ** 
gínsra nezve. — A benesxer- 
xodes tiszta öngyilkoeság. — 
Amerika népéhez appeüálnak.

Genf, szept. 25. Theodorof 
generális, a bolgár békedelega- 
eió elnöke, tegnap este hagyta 
el Parist, hogy visszautazzék 
Bulgária fővárosába. Szófiába 
és jelentést téve a kormánynak 
a delegáció munkájáról, kéz­
besítse a békeszerződéseket, a hívnek alairásir»' záróé ha­
táridőt kaptak. A generális 
mielőtt elindult volna, hosszas 
beszélgetést folytatott egy ame, 
rikai újságíróval, aki előtt igen 
keservesen fakadt ki a szövet­
ségesek eljárása fölött.

* A szövetségesek, illetve a bé­
kekonferencia, mondotta a tob-|ctark 
bek közt Theodorof, egyenesen I 
kijátszotta a bolgárokat. Annak 
pontjai szerint Bulgáriának 
nemcsak nemzeti,’de közgazda- 
sági élete is teljesen tönkre 
van téve. A békeszerződés elfo­
gadása egyenes öngyilkosság 
volna Bulgária részéről.

brüsszeli tudósítóját is fogadta, 
ki előtt" a németekről is nyilat­
kozott. Az bizonyos, mondotta 
a király, hogy a kereskedelmi 
összeköttetés Németország és 
Belgium között Rövidesen hely­
reáll. de az is bizonyos, hogy a 
német gyűlölet még hosszú 
időn át megmarad a belga nép 
körében. És ezen nem is lehet 
csodálkozni, ' ha elgondoljuk 
ezt. hogy mennyit kellett szen­
vednie a belgáknak a néme­
tektől. Eltekintve! attól, hogy 
úgyszólván teljesen kirabolták 
az országot és annak polgárait 
elhajtották Németországba dől 
gozni, nem kevesebb, mint hat 
száz ártatlan polgári lakost vé­
geztek ki a háború folyamán.

feltalálták, nagyon egyszerű dolog. Egvazerűe nuP 
hozatja ezt a csodaszert, használja az ahhoz mellékelt 
használati utasítás szentit s mintegy varázsütést
tűnnek él arcáról a _____ x_SZEPLŐK,

májfoltok,
KIÜTÉSEK, 
PÖRSENÉSEK, 
PATTANÁSOK,
AZ ÖSSZES 
SZÉPSÉGHIBÁK, 
RÁNCOK S - 
TISZTA, SIMA 

. HÓFEHÉR I 
ARCA LESZ
s. büszke megelégedéssel 
nézheti areát a fiikörben, 
mint- ez a nő, akit képünk 

' ábrázol.
A Liliom Csokor négy szerből: Liliom Krémből. 

Szappanból, Púderből s T.iliom Tejből áll s ára két 
dollár s 10 cent bérmentve

A békeszerződés tárgyalása iz­
galmas vitákra ad okot. — A 
szocialista párt tagjai sorra 
szólalnak fel a békeszerződés 

ellen.

KE TITKOLÓZZANAK.

Követtük a békeszerződésre vo­
natkozó összes okmányok beter­
jesztését. — A nép nem tűri to­
vább a titkos diplomácia üzel- 

meit.

Őszi és téli ruhaszükségleteit itt 
oly áron szerezheti be, mely 
önnek S dollártól 10 dollárig
terjedő megtakarítást jelent.

AZ IPARI HASZON.

__________ ___képviselő art
ajánlja, hogy részesítsék a mun­
kásságot is a munkája gyümöl­

cséből.

Megállapította a generális azt 
is, hogy Bulgária nem az ellen­
ség által kényszerítve tefte le 
a fegyvert.; hanem Amerika ígé­
retére. Wilson elnök ugyanis a 
leszögezett! tizennégy pontjában 
biztosította a kis nemzeteknek 
jogait és területi épségét a fa­
jok elhelyezkedése szerint. Bul­
gária Wilson tizennégy pontjá­
ban igényeinek teljes kielégítő-:

Férfiak és nők

New Orleans, szeptember 25.
Champ Clark missourit .'képvise­
lő, a Kongresszus alsóházának 
volt elnöke, beszédet mondott 
egv tekintélyes üzletemberekből 
álló gyülekezet előtt s annak a 
véleményének adott kifejezést, 
hogy a munka és töke között ta 
pasztaiható nézeteltéréseket
csak úgy lehet elsimítani, ha a 
munkást részesítenék érdeme 
szerint munkája gyümölcséből.

Clark képviselő elismeréssel 
nvitatkozott az • amerikai mun-

akik tudják, hogy az arc a lélek tükre s a tiszta, sima 
arcbőr a legjobb ajáiúólevél az életben, egyaránt bát­
rán használják saját érdekükben a Liliom <
De vigyázzon a eimre s őrizkedjen az utánzatuktól. 
Küldje he a két dollár s 10 centet az alanti címre s a 
Liliom Csokrot postafordultával megkapja.

^ Vörös Kereszt Patika +

Pária, szeptember 25. —* A
francia kamarában még mindig 
folyik a vita a békeszerződések 
jóváhagyása és a nemzetek ligá­
jának tervezete fölött. A vita 
folyamán izgalmas jelenetek 
játszódnak le, különösen a szo­
cialista párt szónokainak táma­
dásai nyomán. Úgy látszik, 
hogy a szocialisták rendszeres 
obstrukeiót vezetnek a napi 
renden levő kérdések ellen 
mert szónokaik azzal iparkod­
nak egymást túlszárnyalni, 
hogy melyik mond hosszabb 
ideig tartó beszédet.

A tegnapi ülés* bővelkedett 
izgalmas jelenetekben, amikre 
M. Martin képviselő kijelenté­
sei adtak okot M. Martin, aki 
a szocialista pártnak egyik ki­
váló tagja, hosszasan kritizálta 
a békekongresszus működését. 
Megállapította, hogy a békekon­
gresszus egyáltalában nem tar­
totta be azokat az elveket^

Tiszta gyapjú 
Ruhák és felöltők
Férfiak és Fiatal emberek részére 
a legújabb mintákban és a leg­
szebb modelekben

$25, $30, $35 “fel $50egészen
A cikkek «•»»» «-.Írnek e. e jó

ruházati cikkek elásUleasátáaek «« ••FÍei" 
be. e mi u.letU.celati renksserünk é. kee- 
vetle. .tadá.aak O.a.k «I «kk.lt. tikkel

jeleet. miét kénéikor .»lett.

A megelégedésért 
. jótálluhk

ban igényeinek teljes k.e egac^ . . védte azokat,
sét látta és ezért , ^ akik tisztessége utón szereztek
a további ellensegeskedest, leg- vagyont. követelte, hogy
rlsö gyanánt a központ. natal-n- t ,m,lv#t , munkásság 
mák országa, közül. : alkot, ne nyúzok meg a terme-

A békekonferencia azonban és kereskedők. Remélűhogy

8901 BUCKEYE ROAD, CLEVELAND, OHIO

AZ EGYESÜLT ÁLLAMOK NEM KÉPVISELIK A
ELKÉSZÜL EGY ÚJABB VASUTAK ÉRDEKEIT 
HÁBORÚ LEHETŐSÉGÉRE: WASHINGTONBAN
A hadügyminisztérium rendele­
tére kis kaliberű tankokat épi-

ugv látszik, nem tette magáé­
vá" Wilson elnök lefektetett el- 
veit, mert a békeszerződések 
nem azoknak az elveknek az 
alapján jöttek létre. Sőt még

az október 6-án Washingtonban 
kezdődő konferenciának áldásos 
eredménye lesz.

Az október hatodik: munkás ét 
tőke konferenciára a vasutasok

azt sem vette tekintetbe a. kon­
gresszus, hogy Bulgáriának az 
az eljárása, hogy első gyanánt 
tette le a fegyvert, bizonyos 
érdemre is ad jogot, mert a vég­
ső győzelem kivivására rendkí­
vül nagy hatással volt a bol­
gár fegyverletétel. Mások bű­
neiért és a régi kormányzat vét­
keiért büntetik most a bolgár 
népet és büntetik Dobrudzsa. 
Macedtyiia és T-ráeia ártatlan 
népét. f

Az Egyesült Államok
háború* vesztesége

A hadügyminisrterium legutol­
só veeztteégi kimutatóéi

Lehetetlen, hogy változások 
ne jöjjenek létre e megállapo­
dáson, lehetetlen, hogy Bulgá­
ria arta legyen kárhoztatva, 
.hogy eleget tegyen azoknak. A 
bolgár nép Amerikához apjellál 
e nagy igazságtalanság miatt és 
arra kéri föl Amerika igazságos 
népét, lépjen közbe az érdeké­
ben és vigye keresztül., hogy 
igazságos népszavazás alapján 
döntsenek a balkán kérdésben.

Washington, szept. 25. — A
hadügyminisztérium most tette 
közzé a legutolsó veszteség! 
listát, amely szerint az összes 
veszteség száma 322.182. Ebből 
a hatalmas számból 116.492 a 
halottakat tünteti föl, míg
205.590 a sebesülteket. _A ha­
lottak száma a következőképen 
oszlik meg: elestek 35585-én,
sebeikbe belehaltak 
betegségekben elhunytak 5873, 
balesetek következtében elpusz­
tultak ^092-en.

Washingtonból jelentik: A 
hadügyminisztérium rendeletére 
nj és sokkal kieebb kaliberű 
tankokat építenek a hadsereg 
számára, mint amilyriieket a 
háború utolsó hetejiben olyan 
nagv sikerrel. alkalmasak az 
amerikai tüzérek. Ezek a kis 
tankok, amelyeket a háború-, 
ban hasmáltak, hat tonnásak 
voltak. A most megrendeltek 
pedig három tonnásak. Szakér­
tők véleménye szerint ezek a 
pici tankok igen nagy szolga 
latot fognak tenni egy njabb 
háborúban. )

képviselőit nem hívták meg.

Washingtonból jelentik: Na­
gyon valószínű, hogy valahol 
valami tévedés történt, de any- 
nyi tény, hogy a tökének é* a 
munkásoknak : arra a konferen­
ciájára, amelyet Wu-hingtonban 
október 6-án tartanak meg a 
Fehér Házban, az Egyesült AU 
lamok két millió vasúti jutalma­
zol tai közül senkit sem hívtak 
meg. A konferenciát tudvale­
vőleg Wilson elnök hívta össze.

A hadügyminisztérium tervei 
szerint 4000 három tonnás 
tankra van szükség, 2800 tíz 
tonnásra. 400 húsz tonnásra. 
367 húsz tonnás traktorra, 950 
hat tonnás traktorra, 100 har­
minc tonnás traktorra.
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A FORD GYÁR RÉSZVÉNYEI

A légi poiU fejlesztése

MIKOR LEHET ELADNI 
WHISKEYT.

Egy" bírói határosat kimondot­
ta, hogy aki orvomig gyanánt 
ad el whiskeyt, az nem bűnös.

New York és Chicago kötött 
legközelebb olyan légi postaji- 
ratot állítanak be, mely hét 

őrs alatt teszi meg as utat.

Henry Ford és a fia rendelkezik 
valamennyi részvény fölött.

Philadelphia, szeptember 25. 
— Érdekes határozatot hozott 
tegnap Oliver Dickinson szö­
vetségi biró. Egy bártender ál­
lott a vádlottak padján, akinek 
az volt a bűne, hogy egy üveg 
whiskeyt adott el. A bártender 
azzal védekezett, hogy a whis­
keyt egy beteg barátjának or 
vosság gyanánt adta el. Vedel 
méhez egy orvosi bizonyítványt" 
is csatolt be, mely igazolta állí­
tását. A biró a védekezés után 
ezt a kijelentést tette:

1 — A magam részéről semmi
törvényellenes cselekedetet nem 
látok abban, ha' valaki beteg 
barátjának orvosság gyanánt 
egy üveg whiskeyt ad el.

A zsűri tagjai ugyanerre aa 
álláspontra helyezkedtek,

New York, ssopt. 25. A pos­
taügyi minisztérium most min­
den igyekezetével azon van, 
hogy mjnél jobban fejleezsze a 
légi poéta jóra tokát. Meril Rid- 
dicknek a légipóstajáratok ve­
zetőjének nyilatkozata szerint 
épülőfélben van egy ónási re­
pülőgép, amelynek súlya tizen- 
kilencezer font és amely másfél 
tonna súlyú posta küldeménye 
két lesz képes megával vuuu 
A hatalmas repülőgép hét óra 
alatt fogja megtenni az utat 
New York és Chicago között. 
Ez a gépmadár, mely páratlan 
lesz a maga nemében, fel lesz 
szerelve a legmodernebb ^ eszkö­
zökkel, mint szikratávíróval és 
szikra távbeszélővel. Három 
motor lesz rajta és állandóan 
két pilóta és egy mekanikus 
fogja vezetni.

Ugyancsak építés alatt áll 
két kisebb repülőgép, amely 
nek mmdenike egy-egy tonna 

4 súlyú postai küldeményt fog-steeyvune ucijwamuca, ” pOStRl KUlUCTIieny I. AVg
mennyiben a vádlottat egyhan- __Az Adams Ae-
gulag fölmentették a vád alól. risl Transportation Company

Ezennel értesítem a t. magyar- 
■éget, hogy^KÓSA GYULA wr
1is vele ezentúl 6sezek6ttet*»be 
nem vagyok.
romi MtMKTH, Jr. Banker 

' lm PttMhcrf. FA

Az elnök hamuéi Gomperst. 
az American Federation of La­
bor elnökét bízta nwg azzal.hogy 

í válogassa ki a munkások kép­
viselőit.' Az elnök valószínűleg 
úgy gondolkozott, hogy az Ame 
riean Federation of Labor ke­
belébe beletartoznak az iriszes 
munkásszervezetet. Holott a 
négy nagy vasúti Brotherhood 
egyáltalán nincsen itt képvisel­
ve. Ennek következtében Samu­
el Gompers nem is hívta meg 
őket.

Detroit, slept. 25. A jövőben 
Henry Ford «* fia kezében 
összpontosulnak a Ford Motor 
Company összes részvényei, 
miután «fames Conzénstol, Det­
roit város milliomos polgármes­
terétől sikerült nekik megsze­
rezni a részvények kisebbik 
csoportját. A polgármester 
több mint kétezer részvényt 
adott el Fordnak, az eladási 
árat azonban nem .hozták nyil- 
vánosságra. 

A vasúti szakszervezetek ve­
zetői és a Plumb terv végrehaj­
tó bizottsága reméli, hogy a 
vasutasokat, ha az utolsó perc­
ben is mégis meghívják a kon­
ferenciára.

rrrsEissgM
MU «Ilses» 40 SmIMj *ílr*i!í

‘Mne’ShtW Ml It Mk m

NE VÁRJANAK. AMÍG«
KORONA

melyeket maga elé kitűzött. A 
fegyverszünet után a szövetsé­
ges hatalmak azt hangoztatták, 
hogy szakítva a régi hagyomá­
nyos szokásokkal, a legnagyobb 
nyilvánosság előtt fogják meg­
alapozni a világ jövendő béké­
jét. . Reámutáttak arra. , hogy 
épen a titkos diplomácia volt 
az, amely az önkényuralom ke 
zébe adta a hatalmat, míg a de 
mokráeiának nincs mit véka alá 
rejtenie, a népakaraton nyugvó 
demokrácia nem fél a nyilvá­
nosságtól.

— És dacára e nagyszerű ki­
jelentéseknek. mondotta to­
vább Martin képviselő, — mit 
látunk i Azt, hogy a békekon 
gressziis egész működése a leg­
nagyobb titokzatossággal ment 
végbe. A szövetségesek legfel 
sőbb tanácsa még a titkos dip 
lomáriát is megszégveni^ rej- 
telmesV-ggel folytatta munkás­
ságát, úgy. bogy a tanácskozás 
részleteiről m«-g a kiküldött 
békedelegátusok sem nyertek 
értesülést:

A képviselöház e’é sem ter- 
i jesztették he a békeszerződésre 
vonatkozó összes okmányokat, 
amelyek nélkül pedig nem lehet 
dönteni a javaslat jóváhagyása 
fölött. Követeli,! hogy a kor­
mány terjessze a kamara elé 
mindazokat az okmányokat,' a 
melyek a békeszerződésre Vo­
natkoznak. i

Az ellenzék részéről nagy él­
jenzéssel fogadott beszéd után 
Viviani képviselő, a kamara 
békebizottságának az elnöke szó 
iáit fel és kijelentette, hogy a 
kormány nem tehet; eleget e ki 
váuságnak, miután Poincare el­
nök arra az álláspontra helyez­
kedett. hogy azok hivatalos tit­
kot képeznek.

Viharos zaj tört ki az «Jllen- 
zék és különösen a szocialisták 
soraiban e bejelentés nyomán, 
melynek lersillapnltával ismét 
Martin képviselő kért szót és 
kijelentette, hogy a nép nem 
tűri tovább a titkos diplomácia 
működését és megmarad köve­
telése mellett, hogy Clemenceau 
miniszterelnök záros határidőn 
belül a kamara elé terjessze a 
békeszerződésre vonatkozó ösz-

Férfiaknak és fiatal 
embereknek

CUveti-d: 503—SOS P Aram«
Akrwi 124 Se. Mrá Street 

V—. 107—105 W. Federal Street

Cleeetead 
Mibmak»

Terre He eta

PittsWrgh
<3 Syrmce»

UJ HÁBORÚK ELŐTT
Három hely. ahol nem tud beket 

teremteni s békekonferencia.

betiltotta. Az állami rendőrség
csak akkor lépett közbe, amikor 
a jelenvoltak a felszóllitásnak 
leget nem tettek. Senki addig 
meg nem sebesült, amíg a tö­
meg köveket nem dobált és rá

békésen és törvényesen tar 
ták. Egyszerre, mint a villái 
derült égből, lecsapott od*'! 
állami rendőrség és ané™ 
hogy a tömeget oszlásra 
tóttá volna fel. a jek-nkvi

Paris, azept. 24. (Henr>- Wa­
les tudósitása a (Chicago Tribü­
nében.) Annak darára, hogy Wil 
son elnök azt hirdeti, hogy az 
egész világ beleunt a háborúba 
és a vérengzésbe, továbbá hogy 
minden nép a békekonferenciá­
tól és a Nemzetek Ligájától 
várja, hogy elejét vegye a jö­
vő háborúinak, van három eset, 
amelyben a békekonferencia kí­
vánságát figyelembe sem veszik 
s a nép kész harebaszállni. ha 
a békekonferencia fegyverrel 
próbálná akaratát érvényesíte­
ni. Ezek az esetek a követke­
zők : \

1. Goltz német generális had­
serege nem hajlandó kiüríteni 
Courlandot.

2. A románok nem akarnak 
ki takarodni Magyarországból.

3. D’Annunzio olaszai nem ad 
ják fel Fiamét.

Amidőn a románok bevonul­
tak Budapestre, gazdasági 
pénzügyi blokáddal fenyegették 
őket s-most ugyanevvel akarják 
az amerikaiak fenyegetni Goltz 
csapatait éa D'Annunzio seré­
gét is.

Az angol és francia diploma­
ták Vonakodnak a fenyegetést 
megtenni, m>rt attól félnek, 
hogy az angol és a francia nép 
nem áll jót a fenyegetésért.

IMVK A'Jtrmri, Xfiraaa vavr^».- ' ' * ” ^
nem lövöldözött az állami rend-íbővítésekkel kergette ^szej 
őrökre” Erre vonatkozóan »zavahikErre vonatkozóan

• A tapasztalat szerint zava­
ros időkben veszedelmesek a 
gyűlések. A sheriff tehát feltét­
lenül a ^öz érdekében cseleke-, 
drtt akkor, amikor a gyűlést 
betiltotta.”

tanuk vallomása áll rendeli
síinkre.'

FOSTER
valasza.

Foster titkár erre a követke 
zőket válaszolta a kormányzó­
nak:

1'Engedje meg tudomására 
hoznom „azt, hogy az ugyneve 
zeit north clairtoni zavargás 
dolgában önt hamisan ‘ informál­
ták. Az egész nhm volt egyéb, 
mint az állami rendőrségnek eiő 
re kigondolt támadása a mun­
kásoknak békés és törvényes 
gyűlése ellen. A tényállás a 
következő

“A* egész egy kozáktál 
ra emlékeztetett a legsöté 
cári időkben.”

‘Az e sztrájkban ér 
uniók arra törekszenek, be 
rendet fenntarthassák, 
mennyien tagjai az 
Federation of Labornak. ÁH 
Lami rendőrség a gyülek« 
a szólásszabadság legeli 
veit sértette meg. ‘"Az 
sztrajkszervezők készen áll 
arra, hogy a rend fentarti 
rül a hatóságoknak segít 
legyenek.”

cm mm
De. Ijőwinger Emfl magyar j 

és sebész, az összes orvosi f“* 
nvok tudora. -Címe: 1858 .—_ 

. , A\lf. thieaoo. IH — Rendtfcl“A gj'idésí a kérdezett helyenj»«->»; ^ tíU-Sii 
a helyi hatóság engedélyevei seeley 2004.__________ ■ ka

szes okmányokat.

KORMÁNYOZHATÓ LÉGHA­
JÓ AZ ACÉLGYÁRAK FE­

LETT.

értéke emelkedni fog, hanem gondoskodjanak a jövőjük­
ről most, mig nem késő. Ma

Young*townben kormányozható
léghajó őrködik a rend ét as 

acélgyárak felett.

100 Korona csak ............... $2.50
10000 Korona csak .... $250.00

10000 Koronán felüli küldésiéi árkedvezményt adok. 
KORONA UTALVÁNYOK UGYANABBAN AZ ÁRBAN.

Jöjjön eaemélyeién, vagy küldje a pénzt erre • címre:

több repülőgépet rendelt, 
lyek utasokat fognak rendsze­
resen szállítani. Minden^ gép 
tizenhat utas, befogadására lesz 
alkalmas. Az első járatot New 

II York ée Toronto kötött fogják

JOHN NÉMETH, JR. BANKER

VADAKAT EMELT AZ 
-ACElSZTRAJK FEJE

437 Penn Ave. Pittsburgh, Pa.

Youngstoynból jelentik: . Az 
itteni rendőrség külön kormá­
nyozható léghajót szerelt fel és 

I küldött a levegőbe abból a eél- I KŐI, hogy az acélgyárak felett 
a rendre felügyeljen. A gépet 
a Youngstown Aviation Club 
ajánlotta fel. Egy repülőkapi­
tány a parancsnoka a léghajó­
nak. A léghajó utasai fotogre- 
fáló gépeket visznek magukkal 
és az afant történt események­
ről képeket készítenek, amelye­
ket étnynjtanak a rendőreég-

(FelytaUi »1 1. «M«lr«t.)

PANASZ AZ ÁLLAMI 
KONSTABURXK ELLEN.

SEGÍTSE CSALÁDJÁT
Küldjön Msgyarorsxágon lakó családjának

ÉLEUBSZERKET ÉS Rl
Pénzt hiába küld makik, »art ast aem hazaaálkatják. 
be arőaaa ládába a ka Ida »anyát. A »zálütáaárt d. ,M.H 
falaiáazáaat. Ha aálaak akarja berásárolai küldaaaáayát, ad 
mattakat!. Kérjem árjegyaáhet még ma áa na feledje al, «WM 
alti nanaa ad, aa kétezer ad.

Anuricm Merchant Shipping & Forwarding!
147 Fourth Ave., corner 14th Street, 

German Savings Bank Building 
NEW YORK CITY.

Harriaburgból,. Pa. jelentik: 
Sproul állami kormányzó ma 
közsétftte a szövegét annak a 
táviratnak, amdyet Foster tit­
kár intézett hozzája és amely­
ben panaszt emelt az állami 
konstablerek ellen. A kortniny- 
zó a következőket táviratozta 
Fosternek:

“Megkaptam a táviratát, 
melyben azt adja elő, hogy az 
állami konstáblerek Claírtonban 
egy gyűlést szétkergettek. E18- 
zően Telszólitották a megjelen 
leket a szétoezlásra azért, mert 
a sheriff a erülés megtart iáét

PÉNZ MAGYARORSZÁGB
Cseck-kel, Pc 
összeköttetésünk

vagy
vsa 

régiével.

100 korona $2.1
Tartalékalapunk több mint hat millió

WESTERN RESERVE NATIONAL
Külföldi osztály». JOHN J. SÁVÚ, 

OHIO



CLEVELANDI HIREL-.2
t CLEVELANDI SZTRÄJKHELYZET.

roOOBTLEN VASOY ARAK ÁLLÍTÓLAG 
KST AKARNAK KÖTNI.

Külön Bi-

ay egyik békéltetője a közvetítő. — Nyugodtanvv 
a sztrájkolok. — Béaen van a rendoraeg, nehogy 
[jenek a szerdai zavargások. — A clevelandi gyi 

rak bőven el vannak látva acéllal.

clevelandi aeélsztrájk oka, hogy a gyár rendelések | 
hiányában le volt zarva egy idő ] 
óta s csak hétfőn, a sztrájk ki- 
törése napján kezdett dolgozni. 
A munkásai, akik nélkülözték 
egv idő óta a fizetést, nem me­
hettek bele a sztrájkba. Csü­
törtökön már az a gyár is ki­
halt.

nem igen változott csü 
Ürtökön. Az acélgyárak közül 

Btolsil is becsukta kapuja,, 
vaa és aeéltcmelés ennélfog- 
teljesen félbeszakadt Cleve- 

■dban.
' A washingtoni munkaügyi 

usiteriuninak egyik embere, 
Lennon békéltető Cle

»ALÄSTHY SÁNDOR! 
SZÍNTÁRSULATA

ISII Szeptember 28-áe vasárnapi
_  jélitia 2.30-kor

Iaz EMPIRE SZÍNHÁZBA*, (Him Road)
i a Siabadság épülete mellett.
iyzinre kerül a társulat összes tagjainak fellep eve 

Gárdonyi Géza 3 felvonáson paraszGortenete

A BOR
I .Tegyek előre válthatók Követoy Mihály üriet- 
vezetőnél, 2562 E. 81 8t. Telefon Pnnceton 2328 L. 

I és a szokott magyar üzletekben.
1 VIDÉKI ELŐADÁSOK:

AKRON- September 28-án este 8 órakor a St. IA*a5!- ST^temíb«. W. Thornton és 
Cohum St. sarkán a BÖK.

Az Otis Steel. Company Ri-thn W ..
elandban járt s tanulmányozta ; ve"i(1? lelípít szerdáu délután 

Mtrijkhrlyzetet. Tapasztala-^ órakor zánák le_ mÍR a Union 
"hői jelentest, tesz a sze,latUk i Roiüng Mill Co. Aetna roadi 

«élő bizottságának. W| 4ra már sz,rdán reggel be- 
,ü. hogy Len-ion '"£;“-rult. A társaság kijelentette, 
közvetítem fogja a beket sztrájk tart, nem
tább is a független acél-;uu*.' 8 . ,

k és a sztrájkoló műnké- nyitja meg a gyárát.
közt. A független acél­

ok állítólag készek kólón­
két kötni.

sztrájkolok nyugodtan vi- 
dtek tegnap, amit kétség­
től annak is köszönhető, 

rendőrség résen volt. 
megismétlődhessék a 

zavargás.
{Baisse szervező állítása sár­
ét a union tagjai egyre sza-

Lez&rt koksztelep.

Az aeélsztrájk első áldozata 
a Semet-Solvay Co., amelynek 
koksz és mellékterménv-gyára 
van a Cleveland Furnace Co. 
telepével egy yardban. Ennek a 
gyárnak a- lezárása az ecoaitar 
gyártásának megszűnését jelen­
ti. ,

J clevelandi eégek. amelyek j Nyugalomra int* a «»ájkoló- 
seélipari termékeket dolgoz- j 

fel. állítólag hónapokig el

ebes iissaaianfs |
SZERETETT SZÖHMlllillllE

Tudom azt. hogy magyar lest'Á- 
reim nagyon sokszor fájó szívvel, 
de igazi szeretettel gondolnak ve­
lem együtt oly régen elhagyott 
kedves szülővárosunkra, vagy í»l- 
vainkra.

Gondolatainkban szeretteink ko­
zott és ez oly jól esik nékúnk. sok­
szor eszünkbe hozza képzeletünk 
Petőfi Sándor a legnagyobb és hal­
hatatlan költőnek egyik legszebb 
dalát: “Messze jártam, mássut ia 
volt jó dolgom, de a szivem csak 
azt mondja jobb otthon "

F.z. indított engem arra. hogy ma­
gyar testvéreimmel egy estét tölt­
sünk magyar hazánkban a képze­
let -zámván.

Elővettem Gárdonyi Gézának a 
nagyirónak egyik legszebb müvét

NEM Jfi KORÁN
FÉRJHEZ MENNI.

Sxenay Mártin érvénytele ni L- 
tetni akarja háza* »ágat. — 

Vád a férj ellen.

DOLGOZNAU BETÖRÖK
j Ékéért, pénzt, whiskyt rabol - 
! tak két különböső helyen.

A betöHSk ismét sűrűbben kéz 
dik látogatni a clevelandi ott­
honokat. A mylt éjjel két helyen 

I operáltak sikerrel. Frederick 
I Haloun 4310 Hudson avenuei ott 
I honából TOO dollár értékű ék­
ekért, Mrs. Rose Jefferson 6422 

I Florence Ct.-i otthonából pedig 
122 dollár készpénzt és tizennyolc 
quart whiskyt vittek el.

Az E. lOűth Streeten három 
otthonba próbáltak betömi, de 
mindenütt elriasztották őket.

I
Wegner rendőr letartóztatott 

két betörőt, amint Joseph Sve- 
! rína 209 Clark avenuei szalon- 
I jából megrakodva távoztak. A 
tétlenért betörök William Thro­
ne, 3427 W. öftth St. és Walter 
Knowles, 2195 W 25th St. ne­
vet és eimet vallottak be.

Reimer és Hotecek detektívek 
észrevették három négert, amint 
David Levine 3733 Woodland 
a venne! otthonába igyekeztek 
betömi. Mind a hármat elfog­
ták s betörési kísérlet vádja 
alatt fogvatartják.

látva anyaggal s nem 
,öeti ‘őket az a veszede- 
hogy a sztrájk miatt le 

L tárni gyárukat, 
k sztrájk vezetőség az ellen- 

'állítja s számos gyár le­
st várja.

- Kihalt gyártelepek.

clevelandi acélgyárakban 
, mutatkozik élet. Csupán 
npire Bolting Mill Co. Be.s- 

avenuei telepe dolgozott
szerdán. Ennek az az intézéséből.

A sztrájkvezérek minden gyű 
lésen arra sürgetik a munkássá 
got. hogy a sztrájk folyamán 
meg se közelítsék a gyártelepe­
ket.

— A városi tisztviselők cso­
dálatosan méltányos magatar­
tást tanúsítanak velünk szem­
ben ebben a sztrájkban. — 
mondotta L. F. Sprtfnse. a fü­
tök szakszervezetének főelnöke, 
— most önökön a sor. hogy ki­
vegyék részüket a sztrájknak 
békés és törvényes utón való el-

A FALUSI VEÜEBEK

Ä WEST SÍDÉI ESTI ISKOLÁK.
PŰN NYÍLNAK MEG AZ INGYENES 

LYAXOK.
ANGOL TANTO-

High Sohoolban úgy a kezdőkből mint az élőm- 
kból alakit osztályokat Horváth Ferencné igazgató, 

ión délután kezdődik meg a tanfolyam a Camegie- 
jj._Itt csak nőket tanít Horváth Ferencné.

eimű három felvnnásos népszín­
művét é< ezt a legjobb műkedvelő 
társaimmal elő fogjuk adni vasár­
nap este, szeptember Jió 2Z-án a 
West Side Tum Hallban igazi ha­
misíthatatlan magyar szokások be­
mutatásával. Tudva azt. hogy hon­
fitársaim közit I nagyon sokan tesz­
nek az «kiadáson, nem kímélünk 
sem fáradságot, sem anyagi befek­
tetést. a darab sikeres színre hoz- 
zalaiéért. Az önképzőkör vigalmi 
bizottságává! vállvetve — csupán 
azért, hogy kiérdemeljük az ott 
megjelenő közönség elismerését.

Egyben igen szépen kérem a 
megjelenni óhajtókat, hogy 8 órá­
ra pontosan legyenek ott. nehogy 
az. előadás kezdete a késői jövetel 
véget késést szenvedjen.;

Sarkad) Béla.
Kik iát/onnak a Falusi Verebek 

előadásán?
Sarkady Béláné. Vásárhelyi Já- 

nosné. Hrobarek Károlyné. Szé­
kely Istvánná. Groszman Erzsiké. 
Makróctky Mariska. Heehman En

A múlt év február 13-án há­
zasságra lépett egy csinos eaat 
sidei magyar leány, Szénav 
Martba Kelch Mihályijai. A 
házasság bizonyára nem azért, 
mert 13;án kötötték, de egyéb 
okokból is, szerencsétlennek 
bizonyult. A fiatalok nemsoká 
ra szétváltak * a menyecske, 
aki még naak tizenhét éves a 
10501 Parkview avennera, a 
férj- meg a 2857 Ambler road- 
ra ment lakni.

Szénav Mártha most avval a 
kérésiéi járult a törvényszék- 
hez. hogy semmiaitse meg a 
Kleeh Mihályival kötött házas­
ságát, mert az különben is 
érvénytelen, amennyiben ha­
mis utón köttetett. Kelch 
ugyani/ rávette őt apra. hogy 
18 évesnek mondja magát, ho­
lott amikor házassági engedélyt 
váltottak, csak tizenhat éves 
volt.

A válni akaró menyecske 
azt mondja, hogy oktalanság 
gyerek fejjel házasságra lépni.

Kelch Mihály most huszon­
négy éves .

HÁT POLGÁRMESTER­
JELÖLT.

a , , «Ire. Szopkó R. Gusztáv, Dienes
í clevelandi esti iskolák ésjlesz fel órától fel 4 őrsig. . tniil. Vásárhelyi János, Hrobarek 
lk számára a délutáni isko-j Ebbe a két osztályba meghív karoly. Krajcsák Árpád, Sarkady 

t keeptember 29-én, hétfőn ja Horváth Ferencné, aki tani- j fl^ta ^ ,„4, több mellék szereplők, 
meg. A tan felügyelőség tani fogja mindkét osztályt. Valamennyien kipróbált elsőrendű 

azokat a magyar asszonyokat műkedvelők és igy az előadás si- 
és leányokat, akik a főzés, az 
iskolába járó gyermekek vagy 
más okokból csak délután szen­
telhetnek időt az angol nyelv 
megtanulására.

A tanítás itt is teljesen in­
gyenes.

Egy republikánus, egy demok­
rata. három független és egy 
szocialista fognak versenyezni 

a polgármesteri székért.

HITKÖZSÉGI BAZÁR.
A református egyház buzgó 

hívei által kezdemény ear tt hit­
községi bazár előmunkálatai 
szépen haladnak előre. Az el­
múlt vasárnap tartott számadó 
gyüléeen a következő lelkes 
munkások számoltak be gyűj­
tésüknek eddigi sikeréről: Tel 
giszer Imréné asszony $55.30, 
$12.30 pénzben. $43 árucikkek­
ben. Pánczél Józsefné $32.00. 
Nagy Sándomé $15.40. Gaeaá 
lyi Tjajoané $13 35, Rád vány i 
Istvánná $3 50. Ezenfelül ér­
tékes ajánlatokat kaptak vala­
mennyien. ahol csak bekopog- 
attak s annak idején ezekről 
is számot adunk. Pár heti mun­
kának ezen szép eredménye 
példaadó buzdítással szolgáljon 
a gyülekezet minden tagjai­
nak. hogy reszt revfeünkke! 
mindannyian köznrmunkilkod 
junk a bazár sikerén. Számadó 
gyűlés lesz minden második 
héten, vasárnap este' hét óra­
kor. az iskola termében. A kő- 
vetkező gyuláé vasárnap, októ­
ber 5-én lesz. amelyre előre is 
felhívjuk a gyülekezet összes 
munkásait szives megjelenésre. 
A bazár november utolsó heti­
ben "Thanksgiving Day" nap­
ján. november 27-én lesz.

DAn'rt kereshet mindennapi 
rCnZl ne/^z munkával

\ Vagyonra azonban csakis

BEFEKTETÉS
által tehet szért.

EZREN és ezren élnek kényelemben, goad né 1- 
kül. egy jó részvény befektetés következteben.

Hát ön hogy áll?
I Itt van az ön alkalma is, segítsen magán, vegye 

ki részét az Európa újjáépítéséből szármázó
haszonból

Jegyezzen a mi részvényeinkből.
Legyen független ön is. i. .

THE OHIO EXPORT 
AND TRADING CO.

4(4 HIPPODROME BLDG. 722 EUCLID AVE. 
CLEVELAND, OHIO.

Vágja ki ée küldje be az alahti szelvényt, teljesen ingyen kap felvilágosítást

THE OHIO EXPORT AND TRADING CO. 
404 Hippodrome Bldg. — Cleveland, Ohio

Kérek bővebb felvilágosítást magyarul a 
részvényekre vonatkozólag.

Név ............... ........................... .......................

Cim .

(ORA LEG
Permi ha
PfW hadügynúr 
tL hogy nem tudj 

ármádiát tere

Washington, sz** p
‘képviselőház keton* 
sága előtt beism- 

! hadügy mi niszt er, i 
sereg szervezőre 
'javaslatában aján 
főnyi hadseregre 
nincs szüksége az 

“Az önökne a 
• javaslat; mondoti.i 
ü^viDintóZtpr. a 
viselötársaim légi 
szerint készült. 1 - 
tolegcs számiét 
Aihig m<*g nem 
ahing generális - - 

k véleményét, nem' < 
^.hadsereg nagyság; 

véglegesen.
"Magam *’sem 

mekkora legyen“ 
Nemzetőrségünk 
Rendes hadsen-sra 
különböző "állam1-;
juk rendfent art ás-
‘ "Egy része a ■ 
ron teljesít szolga 
pen olyan szükség 
rikai csapatok ír; 
ban. A világ ma 
úgy ismerik önös 
még nem alakúi ti 
és tartós kormán)

‘‘Lehet. bog: 
hadsereg tu! nag) 
bet. hogy túl kié 
ges, hogy majd i. 

sUgája működé-he 
hthatjuk faadser- 
mát.

“Mindannyian 
a viszonyok viia 
zavarosak s nem- 
mikor tisztul ki 
• Nemzetek Liga .1 
meg. félmilliós 
mekjá lékszer le.-, 
tétőtő talpig fe 
keznüink. ha bét 
■karjuk őrizni.

A bizottság fos 
val a kérdéssé 
m<* miképen tv'- 
kereket a nemz« 
kitására. Hogy n- 
nak ajánlkozók, 
neráiis avval ok" 
a háborúba dói 

'csal most érkező 
zonv nem szives 
katonai gyakorit 
a nemzetőrségbe! 
ge*ni.

FIZETNEK A
SEK

nem szabott ki tandijat, 
az iskolák valóban 

telt lesznek. ‘
. ;• west sidei magyar osztá- 
C alakulásáról már érteeitett 

két Horváth Ferencné, 
tanfolyamok igazgatója.

* West Oemmetdsl 
High Schoolban.

őttek számára két osztply 
; a West Commercial High 
libán, amely a Bridge Ave. 

Rd. (W. 41st St)
van.

ÍL'4. száma teremben alakul 
ily a kezdők és egy 

az előhal adottak számi 
^„jekbe az osztályokba fér- 
és nők egyaránt beiratkoz

minden hétfőn, ked 
_ és csütörtökön es- 

I órától 9 óráig. Tanítanak 
Evelyn Hill és' Horváth 

Ha ebben az iskolá 
jelentkeznének ma 

számtan, mértan és üz 
relézés tanulására, öröm 
yitnának osztályt a ré-

Oarnegie-könyv

Iratkozzunk be minél többen 
ezekbe az osztályokba. hogy 
méltán magyar osztályoknak 
nevezhessük mind a négyet.

_on road éa Bridge ave.’
levő Carnegie-könyvtár 
idén ia nyűik délutáni 

úgy a kezdők, mint 
dottak számára, 

előhaladottak oktatása 
és csütörtökön délután

f g jg| bármilyen ba­
jukban a

" ha a 
CY*GYSZntTABBAN 

,A

kf>re hizloeitva van.

Részeg volt a gázoló kocsi haj­
tója. — Letartóztatták.

NEVEZETES NAPOK.
Október 11 szombat és október 
12 vasárnap a Nemzet terem­

ben.

Megérdemelt érdeklődés nyíl 
vinul azon történeti szmielő- 
edások iránt, melyeket Kde 
meezky fog rendezni az ő első­
rangú műkedvelő gárdájával 
Tekintse meg Qreszingh fény­
képész, Gerzaenyi (116 Str.) és 
a Korona patika (79 Str.) ki­
rakatát és meggyőződhet arról, 
hegy Hdeumilhy rendezésével 
elsőrendű szmieiöadás lesz be 
mutatva.

Igyekezzék jegyét megválta­
ni a Szabadság irodáiban, a 
gyógyszertárakban, Greazingh- 
nél, Majorcssy szalonjában, 
szereplőknél. Az

OSSZEDTKÖZES.

Az 5209 Bridge avenuen lakó 
William Zielinsky börtönbe ke­
rült, mivel ittas fővel hajtotta 
automobilját s hutáiról nekisza­
ladt egy villamosnak a Lorain 
avenuen. Az összeütközés kö­
vetkeztében Dennis Halley, 31 
éves. 2302 W. 25th St., lezuhant 
a kövezetre s oly súlyosan meg 
sebesült, hogy kórházba kellett 
szállítani. 

Szerdán éjjel 12 órakor járt 
le az a határidő, amelyen belül 
pályázhattak a polgármesteri 
állásra a polgárok. A piatáridö 
letelte előtt jó pár órával a vá­
lasztási tanács előtt volt hat pá­
lyázónak a kérvénye megfelelje 
szánni polgár aláírásával.

Ezek a pályázók a követke* 
zők:

Harry L. Davis polgármes­
ter, republikánus

Dr. Robert H. Bishop, Jr., de­
mokrata.

Edmund B. Hase rod t megyei 
jegyző, független.

Hugh F. Taylor, független 
Frank S. Krause, független. 
C. E. Ruthenberg, szocialista. 
Dr. Bishop legerősebb ellen­

fele lesz Davis polgármesternek. 
A kampányát James J. Mc 
Ginty, a demokrata városi ta­
nácsos vezeti.
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mm
Tim lelettel értesítem» magyar­

ságot, hogy a azőllőp rései és ná­
lunk megkezdődött.

I HUS. BODY
Stop 23, Dover, Ohio. litt East $■* ’

Telefon; Dover lit- |V.

AZ Ó-HAZÁBAN NYOMORGÓ
HOZZÁTARTOZÓM.

Küldjön ruhaneműt ée élelmiéiért ssenvedő véreinek
Pénz van elég Magyarországban, azonban »»_ em*ff«k _ym_vé; 

tárolhatják meg azokat n dolgokat, melyekre azükaágtik yen, mert
* • f   m * - ■ —a . o _ a -a# «JlaLwLkaak Am m

Tárják tőlünk a
Kádjába vaa^

■■ohha
ak onyhifa
rariMamá•em SHilaak amayin, mént ár

Taljoa felelöeaág nmUatt aeáMt—k 
áa ra&aaaaKt tartamnak aaemngeant

óriási a hiány áa aommáaak 
éee nágyiágn áklmlanert

CSALÁDI OROM.
Kévé* boldogabb ember van 

ma Clevetandban. mint a Till­
man Ave. 5510 száma alatt la­
kó. mezókaszonyi eziiletéeü 
Klein Sámuel. Ifjú neje. szül. 
Fiieb bein Rózsi e hó 18-án egy 
egészsége» fin gyermekkel aján­
dékozót t meg.

Az első szülött névadási ün­
nepélye szeptember 24-én volt 
nagy vendégsereg jelenlétében.
A keresztszülői' tisztséget 
Fisch bein Salamon bútorkeres­
kedő. nagyapa és neje töltötték 
be, akinek az újszülött az elaö 
fiú unokája.

A vendégek kösött ott volt 
Klein Ignác vendéglős az 
örömapa testvére. Kisebbéin 
Izidor, a fiatal anya bátyja és 
több ismert clevelandi magyar 
üzletember, akik mindannyian 
őszinte saerenuseAivánataikat 
fejezték ki a boldog szülőknek.

Az újszülött Lajos nevet ka­
pott.

KÖSZÖNETMYILVÄMIT ÁS
Alulírottak hálás köszönetünket 

fejezzük ki mindazoknak, kik szere­
tett anyánk, örv. Boh a Gyuláné el­
halálozása alkalmából a ravatalra 
toezorut küldtek s a vágtisrteasógen 
megjelentek, különösen is a W. 0. 
W. Petőfi osztályának és a Gróf 
Batthyányi Lajos Egyletnek.

' József és neje, 
1 nana.
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EGY MILLIÓ A TÜDŐVÉSZBEN .
SZENVEDŐK SZÁMÁRA.

ÉRTESÍTÉS.
ÍV

Az Országos
Egyesület Amerika legelső szak | vezet 
tudósai által összegyűjtötte e 
veszedelmesen elterjedt beteg 
ség adatait, amelyeket a tüdő- 
rész gyógyítására' éa továbbter­
jedésének meggátlására most 
széles körten megindítandó 
kampánynál fognak felhasznál-

Kr lesi lem a n. é. közönségéi, 
hog)- a hordó készletem ina már 
teljes s amíg a készlet tant az árak 

;,4 kővetkezők: 50 gallonos $6.25. Só 
Tuberkulózis ködő ezer állami és helyi szer- gallonos ki25. 10 gallonos $180.

___ állandó háborút visel
i tuberkulózis leküzdésére.

Ezen intézmények munkájá­
nak költségeit nagyrészt a Tö­
rő« Kereszt által kibocsájtott 
Karácsonyi Bélyegek eladásából 
fedezik.

gsi lum.j —    I V ▼ • ■*-" ■

Ezen árak csak a mostani készletre 
vonatkoznak.

JOE RÉVÉSZ
30C9 lxirain A ve., a volt Feceó- 

féle szalonban .
224—36

MAGYABOBSZAQ BÁRMILY BIBBtBB.
---------- bolyáig. Bistodtátt

boTáaárolnt a Wl-

»atrasÄTÄWrább jön be hosaánk, annál hMnerább »—™ —*« ■* ™"‘ “Z—
** raEOLOBZ EXPORT * IMPOST 00. Ine.

1 Ave- 1

Csinálja meg sörét otthon.

•őrt csimílhaseon sajit magáwúr
Utasítást magyar nyelven top
iáSfe. ^Ski.ys^
mán. Oilotünk nyitvn -------
10

A vizsgálat meglepő adatai 
közül érdekes a kővetkezőket 
felemlíteni:

A tüdővész nem kíméli a fér­
fi és női munkásokat akár ott­
honi. irodai vagy műhelymun­
kát végeznek.

_ tüdővési evenkint 150.000 
embert szólít, él az élők közül 
az Egyesült Államokban.

Az Egyeaültl Államoknak kö­
rülbelül 500,000.000 dollárra ru­
gó gaadaaági kárt okoz a rette­
netes kór. j

Ezidőeserint több mint egy 
millió férfi és nő szenved tu­
berkulózisban az ország terüle­
tén.

A tüdővéaz • közjólétnek, 
minden otthonnak és minden 
egyes élő embernek félelmetes 
ellensége. Egy olyan ellenség, a 
mely állandóén kiéért bennün­
ket ée amelyet csakis nagy 
gundehil és elővigyázatta! lehet 
távoltartani magunktól és csa­
ládunktól.

A tüdővéss, kér mindannyian 
iiMéljmlitTi vagyunk általa, 
győtyttWó ée elkarüHmtő.

Megállapitéat nyert, hogy a 
tuberkulózis terjedését legin­
kább a nemtörődömség, vigyá­
zatlanság és elhanyagolás segíti 
elő, holott a legtöbb esetben, ha 
idején orvoshoz fordul a beteg, 
könnyű szerrel lehet a bajt tel­
jesen tigyógyitani.

Ü Az Országos Tuberkulózis 
ée az ezzel együtt ma

Szüntesse meg az ajtaja előtt 
ólálkodó és mindannyiunkat fe­
nyegető veszedelmet. Vásárolja 
éa használja a Vörös Kérészt 
karácsonyi bélyegeit

H. E. VARGA
ügyvéd éa jogtaaéesos.

Sál Society for Savings Bank Bldg
Telefon: Central 299-W. Main 28$:

Washington, sz
kormány közel - 
lár értékű Liber 
tolt már vissza a 
amelyet a szöv 

A tek eddig hábor 
j törlesztésére. 

harminekét m 
tett vissza és u 
hány millió dói Iá 

I franci sorszám
aeknek adott ha 
összege meghala« 
lió dollárt.

B'i-'

ALTWB) RMU 
$15 Bld$
Üki a

D.B.ST0NE EÄHsE
üíIsl-uCíK?

Értesítés.
Az International Steamrtip Agency utódja Szeprosy ; 

L. Józsefnek 1890 évben megalapított irodájának, amely ; 
irodában az idegen pénzküldést és hajőjegyeladist. vezette - 
a Buckeye Road 9117 szám alatt. >

,Mi felhatalmazott ügynökei vagyunk az öaszro hajó- 
társillatoknak úgy Európába, mint az egész világban.

Mi. készen vagyunk, hogy önnek szolgálatára legyünk 
a pénzküldésben Európa bármely részébe és áDami bcmd 
alatt állunk éa felelősek vagyuk a pénz biztonságáért és 
győzz kézbesítéséért.

Pénzrátáink a legalacsonyabbak. A mi bevált rend- 
Bserimk és az idegen bankokkal való összeköttetésünknél 
fogva teljés biztonságban használhatja fel irodánkat e 
célokra.

Ha Európába akar meoi, gondoskodunk útlevélről, be­
váltjuk pénzét, ellátjuk hajójegygyei és gondoskodunk el­
látásáról. Röviden szólva mindenféleképpen gondoskodunk 
biztonságáról fe kényelméről. Fióküzletünk New Yorkban 
védelembe vasai Önt, amikor elhagyja Clevelandot. öröm­
mel lesz velünk üzleti öezeköttetéebeo.

Jöjjön be üzletünkbe bármikor a mi szívesen leesünk 
szolgálatára.

INTERNATIONAL STEAMSHIP AGENCY
MIT BUCKEYE BOÁD,

I Ntfon: Bon CtaxfMd SOSA i
..................*....................MOM MIM.............MIHI..................

ÄKRC

r>

CLEVELAND, 0.
2466 W.
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hordó készletem ma már 
j amíg a készlet tart az árak 
Ikezók: 50 gallonos Si-25. 30 

«4,25. 10 gallonos *18"
; rsak a mostani készletre

joe révész

órain. A ve., a volt Fecsó- 
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CLEVELAND, O.

Princeton 2456 W.

$* LEGYEN HZ MUNKÁSOK *Z
amerikai hadsereg?

U-ágf hadügyminiszter beisme­
ri, bogy nem tudja, mekkora 

ármádiát teremtsen.

URAKBEGSBEN
Botoheviki kormányzáa budapes­
ti mintára. — Erőszakoskodnak, 
zsíróinak a bécsi bolshevikek is.

Szüret 1 EUROPA ÉS AZ S re r ACÉLSZTRÁJK
•serint 
elhalva

a konyhában.

Washington, szept. 24. — A 
'képviselőház katonaügyi bízott- 
ségg előtt beismerte Baker 

íhadügyminiszter, hogy: ‘a had- 
«rez szervezésre vonatkozó 
'javaslatában ajánlott 000,000 
ifönyi hadseregre talán még 
'nincs szüksége az országnak.

“Az önöknek megküldött 
-javaslat, mondotta Baker had- 
‘ügvminiszter, a magam és ttszt- 
viselőtársaim legjobb belátása 
gíerint készült. Csak hozzáve­
tőleges számitásbn alapult. 
Amíg meg nem kapjuk Per­
shing generális és más lisztek 
véleményét, nem dönthetünk a 

jjjkadsereg nagysága kérdésében 
|ri:véglegesen.

••Magam sem tudom, hogy 
mekkora legyen a hadsereg. 

i Nemzetőrségünk igen csekély. 
Rendes hadseregünket jelenleg 
különböző államokban használ­
juk rendfentartásra.

“Egy része a mexikói hatá­
ron teljesít szolgálatot. Itt ép­
pen olyan szükségesek az ame­
rikai csapatok mint Európa 
ban. A világ mai állapotát ép- 
ugv ismerik önök mint én. Ma 
még nem- alakultak ki állandó 
és tartós kormányok.

'‘Lehet. hogy a félmilliós 
hadsereg túl nagy. de az is le­
het. hogy túl kicsiny. lehetsé­
ges, hogy majd ha a Nemzetek 
Ligája működésben lesz. leszál­
líthatjuk hadseregünk létszá­
mát. I

"Mindannyian tudjuk, hogy 
a viszonyok világszerte igen 
zavarosak s nem tudjuk, hogy 
mikor tisztul ki a helyzet. Ha 
a Nemzetek Ligája nem alakul 
meg. félmilliós hadsereg gyér 
mekjátékszer lesz, mert akkor 
tetőtől talpig fel kell fegyver­
keznünk, ha békénket meg 
•karjuk őrizni.

A bizottság foglalkozott av 
val a kérdéssel, hogy' az álla 
mok miképen szerezzenek em­
bereket a nemzetőrség megaía 
látására. Hogy nem igen van 
nak ajánlkozók, azt Carter ge­
nerális avval okolta meg, hogy 
a háborúba dobott katonák 
>saE most érkeznek haza s bi 
zony nem szívesen végeznek 
katonai gyakorlatokat, amiket 
a nemzetőrségben kellene vé­
gezni.

FIZETNEK A SZÖVETSÉGE 
SEE.

Becs, zzept. 34. (Farmer Mur­
phy tudósítása a Chicago Tri­
bünében). Az osztály uralom 
folytatódik Becsben s megnyi­
latkozik a Munkások és Kato­
nák Tanácsának cselekedetei­
ben. A munkások tanácsa éppen 
ugv érvényesíti akaratát mint 
ahogy az orosz, bolshevikek ér­
vényesítik vagy ahogyan a bu­
dapesti j-oLshevikek érvényesí­
tették.

Jellemző eset történt a mi­
nap. Egy ember kibérelt két 
szobát s kifizette a liázbért há­
rom hónapra. Később a munká­
sok tanácsának egyik képvise­
lője felkereste a háztulajdonost 
és bejelentette, hogy lakásra vol ; 
na ’szüksége. A tulajdonos saj- i 

I uálattal tudatta vele. hogy már i 
kiadta a lakást s fel is vette a | 
házbért három hónapra.

A munkások tanácsának kép­
viselője kijelentette, hogy az 
nem számit semmit. Mindjárt 
hozott is rendőrt meg lakatost, 
feltörette a két szoba ajtaját 

's belakoltaita azt. akinek a szá­
mára szobát keresett. Az. erede­
ti bérlő kénytelen azóta egy 
vasúti kocsiban meghúzódni fe­
leségével- a vasútállomáson.

A háztulajdonos a bíróság 
elé vitte az. ügyet, de ott csak 
húzzák halogatják az igazság 
szolgáltatást.

A néphadsereg. Ausztria 
egyetlen hadserege, a munká­
sok és katonák tanácsának esz­
köze.

Minap eladták Károly császár 
lovait. A vevők eljöttek, hogy 
átvegyék a paripákat, azonban 
a katonák, akik a lovakat gon­
dozták. kijelentették, hogy nem 
adják, hacsak egy-egy ló után 
nem fizetnek a vevők ,>00 ko­
ronát. A vevők nem voltak haj­
landók fizetni s bejelentették a 
dolgot a tiszteknek. Egy alez­
redes meghagyta a katonáknak, 
hogy adják át a lovakat pénz 
nélkül, de ügyet se vetettek rá ■ 
a katonák s megismételték a 
vevők előtt, hogy vagy megvesz­
tegetik őket vagy elmehetnek 
lovak nélkül. El is mentek s a 
lovakkal ma is a katonák ren­
delkeznek,

az osztrák- 
tartományi

j kormányzó értekezletet tartot­
tak, amelyen foglalkoztak a 
Munkások és Katonák Tanácsá­
nak kérdésével is. A kormány­
zóknak az a törekvése, hogy a 
szovjetek hatalmát megnyirbál­
ják.

Páriából jött hir 
sztrájk még jobban elhllványi- 
totta az elnöknek amúgy is hal­

ványuló tekintélyét.

Szőlőprés
A tökéletes, gyors szőlőprés. Ne 
vesződjön kézi préseléssel \agy 
zsákkal. V gép arát megtakarít­
ja az első használatnál, mert 
tobt) levet és gyorsabban pré­
sel, mint minden más gép. Ev­
vel a géppel óránkint őrt kvarl 
szőlőt préselhet. Mint a gép 
mutatja: középen adja ki a 
mustot, a végén a törkölyt. 
Egy gumnnesdvel elvezetheti a 
kipréseli levet nagyobb edény­
be vagy hordötia. Nemcsak sző­
lőt. hanem paradicsomul, épért 
vagy bármely más gyümölcsét 
préselhet vele .Szabályozható 
durvább vagy’ tmoiiiabb prése­
lésre. Konnven szédszedlietö, 
kezelhető, tisztítható. Legfino­
mabb anyagból van. nem kopik, 
nem rozsdásodik, nem törik. A 
gép magassága 131 ,• inch. sú­
lya II font. Bárhová szállított» 
erős ládába csomagolva 
A gép ára teljes felszerelésed, 
egv tartalék szűrő- **7 QC 
vei rgyütt . 9 • «W

FIGYELEM !
Mindenki tudja, hogy a szóló 

présre most nagy szükség tesz. 
Csak rövid ideig adhatom ebben 
az árban, azért rendelje meg 
mos!, ha kell. kéznél legyen.
! I'tánvétrllrl nem szállítok 1 
Rzuidelésiév el egy útt küldje br 

a pénzt.

S. Rácz
224 KAST 191 li STREET 

NEW MIRK. X. i.

Parisból jelenti az egyik ebi 
eagoi lap tudósítója: Európa fi 
gyeimét az amerikai acélsztrajk j 
jobban leköti a jelen pillanat­
ban, mint a politika összes fej­
leményei. A francia sajtó elsősor 
ban a sztrájkkal foglalkozik é.s 
egyáltalán nem érdeklődik az 
elnök túrája iránt, amelyet a 
nemzetek ligája érdekében most 
tart Amerikában.

Az egyes cikkek barátságosan 
bánnak az Egyesült Államokkal 
és sajnálkozásukat fejezik ki az 
ipari nyugtalanság miatt, amely• 
nek a halasa Európában is érez-1 
belő lesz. azonban a cikkekből 
az. a nézet jut kifejezésre, hogy 
Wilson elnöknek tele lesz a ke­
ze a saját problémáival és így 
a világ dolgaival neiv igen fog- 
lalkozhatik.

Az Európában élő amerikaiak 
már hónapok óta látják, hogy 
az, elnöknek, mint világpoliti- 
kusnak a tekintélye egyre ho­
mályosodig. Különösen kitűnik 
ez a D'Annunzio esettel kap­

tatják azt. hogy a kalam 
bátorítást nyertek s békekonfe 
rencián résztvevő egyesek r 
széröl, akik ezzel is Wilson c 
len akarlak cselekedne

A legcsodálatosabb az. hoj 
I amíg az elnök túráját végzi 
nemzetek ligája érdekében, ad­
dig Parisban es Londonban egy 
általában mit sem törődnek az 
egész dologgal.

fölvetik a szocialisták azt a kér- 
dést, hogy a Nemzetgyűlés biza­
lommal van-e a kancellár iránt 
a szovietek ellen való áiiasíog-
lalása óta.

JOS. N. ACKERMAN
UGYVSD 1» JOGTANÁCSOS.

192 Engineers Bldg.. Cleveland. O.
SecciLat 44hit/n «• vuArnap c*s* el»- u(M —mMwUMn *a Alhat A

Cr- Ce*U Prteeei«.— B*U Mal» 2«71 tM»

Dr. Carl Renner, 
i kancellár és több

KUN BÉLA FÖÜ6YNÖKÉNEK .
ELFOGATASA BECSBEN.

A bolsheviki diktátor föagitáto rónak, dr. Bettelheun Ernőnek 
kalandos pályafutása. — Bécsi lapok története a letartoztatazról

Washington, sxept. 25. — A
kormány közel egy billió dol­
lár értékű Liberty bondot vál­
tott már vissza azon a pénzen, 
amelyet a szövetségesek fizet­
tek eddig háborús adósságaik ,
törlesztésére. Anglia eddigi Dr. Renner úgy nyilatkozott, 
harminckét millió dollárt fize- I hogy a munkások és katona 
tett vissza és úgy an cask ne- tanácsa jó volt a forradalom 
hány millió dollárt fizetett már idején, de most már a hatar 

I ^Franciaország is. A szövetsége- ' mákat korlátozni kel! A szo- 
eeknek adott háborús kölcsön j eialipta lapok kihívásnak tekin- 
összege meghaladja a tíz bil- tik ezt a nyilatkozatot s két-

Az augusztus közepén meg­
jelent bécsi lapok részletesen 
beszámolnak arról, hogyan dol­
gozott az egykori császárváros­
ban dr. Betvlheim Ernő. a Kun 
Béla kormányzat ügynöke. —A 
Neue »eie Presse kimerítően 
ismerteti, az esetet az alábbiak­
ban :

A Sternewarte utcában nagy­
fokú feltűnést keltett. mikor 
egy magán-szanatóriumban egy 
hatósági küldöttség jelent meg,

||aKRON ÉS KÖRNYÉKE
KÖZLI: ___

GERLITS SÁNDOR
IRODAVEZETŐ

•89 SO. KAIN 3T.. AKRON, O.

»»»»»«
Keresztelőkre, esküvőkre ée temetesekre élő­
éi művirág csokrok, kosarak a legixleseseb- 
ben kiállítva, legjutéayosabb árban

Lesnyánszky Gyula
VIRÁGÜZLETÉBEN 

rendelhetők meg.
691 80. MAIK ST., AKBON, 0.
Minden nap frissen metszett és cserepes 
virágok. — Rendelést hashoz szállitok. 

»h»»»w»«iii»»ii« « üiülfl

tényleges vezetésére, különösen 
az agitáció nagyáranyu kitér 
je-sztésére és úgy hirlett ak 
kor. hogy a német-ausztriai ta­
náé* köztántaiág megalakulása 
után ö vette volna át Becs dik- 
tátorságátj Kommunista direk­
tóriumot alakítottak, amelynek 
tagjai: Frtedlatider. Toman,
Wertheim.. Koritschoner és Mel­
cher voltak ugyan- de Bettel­
heim volt a tulajdonképpeni fe­
je és főagitátora. t’aakhamarnatosagi aummisrg jn.ut — - - . , . . , ,,

melv egv rendörfogalmazóból s valósággal legendás alakka lett
több titkosrendőrböl állott, 
ugyanakkor pedig az épület kö- 

örséget tar- 
A kiildött- 

it érdeklő-

ruvrií HT» 0*0 S k ——
szanatóriumban. A rendőrfo­

galmazó a keresett szobájába 
hatolt, hol ót, egy másik férfit 

;y nőt. kik éppen nála időz­
tek. letartóztatott. Néhány perr 
múlva Jirovrtz és á másik két 
személy rendőrfedezet mellett 
megjelent az utcán, ahonnan 
magánautókban a rendőrállo­
másra hajtattak.

A letartóztatottak elszállítása

%

Rettelbeim. kinek igazi személy­
azonosságáról a legkülönösebb 
hírek keringtek. Azt beszélték, 
hogy nem is Bettelheim, hanem 
Bernstein a neve, má«ok Reg- 
nemek mondották. A bécsi kö­
vetségnél dolgozott ugyan egy 
Regner nevű főhadnagy, azon­
ban politikai üzelmek miatt el­
fogták s Néme.t-Ausztriából ki­
utasították. Voltak sokan, akik 
Bettelheim—Bernstein —Regner 
létezésében kételkedtek, amig a 
magyar követség által kipuha­
tolt bankbetétek kézzelfogható- 
lag meg nem gvözödtették őket 
létezéséről és agitáeiós özeiméi­
ről. E bankbetétek a nevek

után tudódott csak ki. hogy az listáját fedték fel s a pénzössze

HHHHHHH
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A MIDŐN SZOMJAS
a lehető legjobb italt akarja s az nem más, 

mint a

BURKHARDT-FÉLE ÜDÍTŐ ITAL
I Ön tudja, hogy ki gyártotta eddig mindig a 
I legjobb italokat Ákronbaú s ki fogja gyártani 

Kérje a legjobbat s jól nézze meg, hogy
BUBKHARDt-ttle kéaátmény-el 

EZ IGAZI JÓ ITAL.
225 337

elfogott ember, a rendőrség által 
hetek óta buzgón keresett Bet­
telheim Ernő, ki Kun Béla fö- 
agitátora volt s akit Kun azzal 
a megbízatással küldött Becsbe, 
hogy felkelést szítson, a tanács­
köztársaságot megszervezze s 
azután Bécs városának diktá­
tora legyen. Az elfogottnál na­
gyon jelentékeny pénzösszeget 
találtak, hir szerint több mint 
200,000 koronát.

Bettelheim a hatóság embe­
reinek hetek óta rettenetes sok 
fáradságot és munkát adott. Áp­
rilis első felében, közvetlen a 
nagycsütörtöki csíny megkísér­
lése előtt, merült fel a neve elő­
ször. Azt mondották, hogy Kun 
Béla küldte Bécsbe, mert a ma­
gyar hatalmasok a bécsi kom­
munisták pártvezetöségével nem 
voltak megelégedve, mivel nem 
látszottak elég erélyeseknek a 
bécsi forradalom előkészítésére. 
Bettelheim volt — a hir.szerint

gr két. amelyek propaganda cé­
lokra utaltattak át az illetők­
nek. '

Közöttük szerepelt Bettelheim 
neve is 500,000 koronával. — 
Ugyan akkor a hatóság megbl 
zonyosodott arról is, hogy Bet­
telheim nem legendás alak. ha­
nem valóban Becsben tartózko­
dik: titkos utakon megtudta a 
rendőrség azt is. hogy a föagi- 
tátor el-ellátogat a magyar kő 
vétségre is, a bécsi kommunista 
vezetőkkel tárgyalásokat foly 
tat és azok titkos összejövete

Újra kisért a spanyol kor.
Védekezzék mindenki azonnal.

Safety First.
Aki lapokat olvas, azvokvetlenül tudomást vett már a washingtoni közegészség-
ügyi hivatalnak közzétett azon hivatalos véleményéről, hogy bizon>

A SPANYOL KŰR REME ISMÉT FENYEGETI AMERIKA «ÉPÉI.
S2¥SS,SSSS£^
sikere, ha minden férfi, nő vagy gyermek-otthonaban i etxe legszukebD Komye 
tében is — ugyancsak felkészül á fenyegető járvány ellen. >

hogyan vedekezhei mindenki evőm és biztosan?
Ez a kérdés foglalkoztatja most egész Amerika népét. ebben akhoev ne halo­
magunk részéről csak azt ajánlhatjuk az amerikai m^8Ty^_&1 cselekvés azt is 
gassa a cselekvést egyetlenegy pillanatig sem. Hogy mi legyen a
megmondjuk: . , . . .
Rendkívül fontos legelső sorban az, hogy a gyomor »/"rendes le-
ben az időkben okvetlenül és minden körülmények kozott .állandóan renae» 
£en £ célra tehát a legjobban ajánlhatjuk azt, hogy mmdig kéznél legyenek a

Utánzatoktól

V T
1 * T

óvakodjék!

S1
Ée e nusu és mtart wtmVk 

AZ ORVOS CUKORKA ALAKBAN.

Utánzatoktól
óvakodjék!

C *~»1 s - V.rtí.Tftitó és Hashajtó Cukorkák. Ámde nemcsak a Partolát, mint 
ÜÍ°.zérü fertőtlenítőt kell mostan kéznél tartani óvintézkedés gyanánt, hanem a 
Partolával egy időben használható

Utánzatoktól
óvakodjék! PARTOGLORY UlitzatoHti

óvakodjék!

TÁPLÁLÓ, EDZŐ, ÜDÍTŐ ÉS 1DEGERÖS1TÖ GYÓGYITALT.
,, , „„.„Hí., amikor a Partola fertőtienitette a vért és gyomrot, —

iWÄS tévé. hathatósan fejleszti a nyavalya.vagy kórral szemben, 
eHerítáHó képességet férfinél, nőnél vagy gyermeknél egyaránt.-

EGY NAGY DOBOZ PARTOLA ÁRA EGY DOLLÁR
' HAT NAGY DOBOZ PARTOLA ÁRA CSAK .... í ÖT DOLLÁR 

EGY ÜVEG PARTOGLORY ARA. .. EGY DOLLÁR 25 CENT 
ÖT ÜVEG PARTOGLORY ÁRA CSAK ÖT DOLLÁR

k'iilrHp be rendelését mindkét szerre haladéktalanul, mert késő lehet akkor, ami­
dőn a ba? már Sebezett. Ha pedig valaki azt látja, hogy orvosi tanacsra van

sSä

Partos Patika
: 160 Second Ave. New York, N Y.

A világhírű PARTOLA és PARTOGLORY egyedüli készítő helye._________
TW Yorkiak és a környékbeliek szives figyelmébe ajánljuk, hogy a P^tos Patika 
hétköznapokon reggel 8 órától este 7 óráig, Vasárnapokon pedig deluton 2 óráig
van nvitva.__Aki ezen üzleti Órák alatt esetleg nem keresheti fel a Palikat, az
levélben is beküldheti rendelését a fenti cimre.
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teleket tartanak. A gyanús sse- 
mélyeket megfigyelés alá vették 
s mikor elérkeaettnek látták az 
időt a beleavatkozásra, többet 
sikerült is közülök elfogni, mig 
mások elmenekültek. A mene­
kültek között volt állítólag Bet­
telheim is. A személyleirás, a 
mit széliében, hosszában köztu- 
domásra hoztak s ami egy JO 
év körüli, eriisalkatu, középter­
metű, simára borotvált areu, 
fekete haja férfiről beszéli, — 
vezetett arra a téves vélemény, 
re is, hogy Bettelheim nem lett 
volna más, mint a magyar kö­
vetség volt rendőrfőnöke. Bat­
tik Sándor, kit későbben elfog

tat es azoa t,t.m ^ Drosendorfban mternai-
lein is résztvasz. hogy a szerve- tak. E tévhit, azaz, hogy Battik 
zési és agitáeiós ügyekben ta-jés Bpttelheun eer 48 u»r““ 
náesceal szolgáljon nekik. \ az egyen, a személyié,rás hason-

A nagyeaütörtöki vére» ese- latosságin és azon amende 
ménveket magyar agitátorok mondán alapult, hogy Bettel 
müvének tulajdonitottik és a beim a követségen rejtőzött ál­
dolgot Bettelheim titokzatos kül landósn és ott, mint hivatamoK 
detésével is kapcsolatba hozták, szerepelt. Majd megint az a me-.

őrzik, kik — polgári ruhában 
öltözve — még sétáira is elkí­
sérik.

Csüggedthetetlenül kutatott a 
rendőrség a misztikus Bettel­
heim után. Julius közepén nyert 
értesülések szerint Bettelheim 
egy a T-ik kerületben lakó fia­
tal kommnuistánál kapott mene­
déket, ahol bejelentés nélkül la­
kik

Védnökének nevét, közelebbi 
lakáscímét nem közölte az érte 
sites.

Körültekintő, nehéz, hossza­
dalmas megfigyelés és fárado­
zás után a rendőrség'megtudta,
ki volt az állítólagos házigaz­
dája. Időközben Bettelheim ne 
szét vehette, hogy nyomára ju 
toltak a kereket oldott. A ház, 
beliektől a rendőrség újabb ada 
tot szersett be. Eddigelé a sze- 
mélyleirásban mint feketehaju 
ember szerepelt, holott az njabb 
bizonyítékok szőkének mondot­
ták. !

Nos, egy szőke fiatalembert

tamint gyakran látták Korit- 
sehoner hírhedt szervező társa­
ságában is. kire sokszor háza 
előtt várt. Több Ízben is fel­
tűnt, hogy találkozássaikkor a 
szervező a legmélyebb tisztelet­
tel üdvözölte a szőke fiatalem­
bert. Az utcán való várakozás 
abban I9I1 magyarázatát, hogy 
Koritschoner öreg édesanyjára 
való tekintettel lakásán etvtár- 
sait sohasem fogadta. Ugyanis 
Koritschonert a múlt év novem­
ber 12-iki parlamenti merénylet 
alkalmával hasbalőtték s életve­
szélyes állapotban szállították 
lakására. Felgyógyulása közben 
influenzába esett ami az amúgy 
is gyenge embert egészségileg 
teljesen roncscsá tette. Anyja 
sírva könyörgött- fiának, hogy 
egészségi állapotára való tekin­
tetek. hagyjon fel politikai agi- 
tációjával. Édesanyja megnyug 
tatására és félrevezetésére es­
ért nem fogadta többé elvtár­
sait lakásán. Koritschonerrel 
együtt a megfigyelés alatt álló 
fiatalember sokszor megfordult

ratos volt. Sokkal később tájig 
ták meg. hogy a szőke fiú: Bet-: 
telkeim Ernő volt.

A nyomozás megállapított 
hogy a heteken át üldözött 
tál ember *" Dr. Bettelheim 
nő" sátoraljaújhelyi ügyvé 
lölt. Sátoralja-L'jhelyen a 
ban három Bettelheim nevű 
védet ismertek, azokat azonh 
nem érintette a gyanú. Elleni 
emlékeztek “Dr. Bettelheim 1 
nő" ügyvédjelöltre, ki korán 
politikai pályára lépett és 
rolyi kormánya idejében 
rendzavarás és forradalmi 
munka szervezője volt. A ' 
köztársaság kikiáltása 
Kun Béla kormányának 
más állásban tett szolgálat 
rémuralom alatt a vésztő 
székek halálos Ítéleteinek 
hajtásában játszott közre dó 
befolyással. Hónapokig 
küzdelmes kutatás után, 
mikor Kun uralma 
Kun ée cinkostársai 
Ausztriaiban nyertek ide 
menedéket, csak most

*" ***.'“■ü«L-yeeÄSßSiti
vendéglőben öeesejőve-1 jár és vprös gárdisták veit ko*

____ hurokra kgriteni a huiDDBőBr HőVBMDMiV _jc* y, wt kmv» ———
gyűléseken, va kova, több einkoetámuk is bejé-1 sétáiért.
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AMERIKAI HíBMnZWETSÉfiTÖL

A pgT**»Tsf MAOYAB HADIFOGLYOK MEGMENTA8E

I Utolsó kimutatásunk óu a következő pénzküldemeayek er- 
rkeztek az Amerikai Magyar Szövetséghez a szibériai magx 
hadifoglyok számára:

Izrael Áron, Philadelphia, Pa., általános segélyre...........*
Németh Pál és Szűcs Lőrinc, Hopedale, O. (V" ®*P> mun­

kabérük! általános segélyre ..................... . . .
Ft Rickert Ernő, St. Paul. gyűjtése, általános, segélyre:

Berberich Péter .............................. •...........
Pittsburgh! konvencióról fönnmaradt . — lb—1

>;■ Kmetty Kálmán ............................................
Krainer Sándor .............................— -•
Brucker Sándor ....................... ................." '
Füiöp Imre .................................................... '
Molnár Antal ..................... ..v.• ‘-UU

5.00

12.00

Finom szivarok!
Szives tudomására adom tisatelt honfitársaimnak, hogy az im 

J-bTi faiaUlíí. a Uffiaomabb, Usaiaaaa ká«i«a»t ^varjh. 
í* legjobb anyagot vásárlóm és a szivarokra elsőrendű munkát 
idők Ezért kapható nalam a legfinomabb 10 H*,****1**
Tceáte. Kaka, nemkülönben a 7 ce.te. vagyis 3 drk. 20t első
““^n^jtnfmá^ar üzletemberek éa más üzletekben is 
irulilk áz én «"ivarjaimat és mindannyian megelegedesael nyi>t- 
Kíiík u» í szivarjaimról mint kiszolgálásomról. Merem i. ajan- 
íanT izoSt bárkinekls a legmémékeltebb áron mert tudom, 
hogy aB egysser megpróbálja, meglesz vele eleged e. ..

Éledek csakis nagyban Rendelést .Hegedek egy debe.tel 
Ut 2é, .... felel i. .. penteaee el.»il.t.» A-ertk.

bármely részébe. , .Kérem honftároaim becses pártfogását
FRANK BLACK

CIGAR MANUFACTURER
723 Farnbauer Court, Youngstown, Ohio.

SZABADKÁI 1

HÍREK ELLIS ISLANDROL
■roswensnonmcmKig^

48.25

' Kocsis Illés, Alliance, O.. általános segélyre...
Általános segélyre oesseeen: ............... ^

' Izrael Áron, Philadelphia. Pa.. Izrael Herman szamára.
Tomsk ...................................................................y " *

Xt. Kovács Béla, Wallingford, Conn.. Székely bandor
f- zászlós számira, N. Ussurisk .................
Lines Sámuelné, Cleveland. O., Dr. Arányi Kálmán had-

t nagy számára, X. Useurisk ........................................
i (£apó Józsefné, Bridgeport," Conn.. Csapó József szama
ÍEi- ra, X. Ussurisk ........... ................. ..p.
| Lekics Erzsébet, Cleveland, Ö.. Lekics Dezső szakasz-

I Bene János. Cleveland. 0., Ibos Ferenc számára. Xaman-
gan, Turkesztán ...........................................................

jg. Kohn É. M., Detroit, Mich.. Lebovitz Ferenc szama-
_g ra, Russian Island ................. ......... .
pBebjik Rudolf. Xew Salem, Pa., Petykó Gy. József szá­

mára, N. Ussurisk .......................................................
tKike Silági, Gary. V. Wa., Weidmger Pál számára.
M;' ~ Omsk ........................................................................... ‘ *
iCsépes Béla, Akron. 0., Laton Zoltán kapitány szamara.

Petropavlovsk ................. .............. ...............
|TótÜ Ferenc, Tóth István. Kiss István és Hegedűs János. 

Oil City. Pa., Tóth Sándor h. a. jelölt számira.
N. Uasurisk ...................................................................

other Superion M. Emerhana. Perrysville. Pa.. Hand
. levies Gusztáv hadnagy számira, Tomsk............

I A következő clevelandi magyar írók és hírlapírók:
Dr. Csorna Endre ........................................... $10.00
Pivány Jenő .........  Ő.00
Pnky István ..................... ..............................
Tarnóczv Árpád ...........     5.0*1
Dr. Földes Dezső ......................................
Dr. Baraes Henrik .. • ................... . 5.00
Bokor Jenő ...........    5.00
Linók István ........ ........... ................r--------
Fonyó Aladár ......................................... .— ö.OO
Bakcsy Kornél .......................... 5.00

Muzslay József ..............................................
Hoskó István ...................    2.00

't Schön Viktor ............................................ . • • -00
* Dr. Ágoston Pál ......................... • • ................ —
következő kollégáknak:
I Kálmán Jenő (A Napi, Dr. Pór Lajos Pester 
I Lloyd), Sándor Zoltán fVilág), Bródv Sándor 
-i (Sporthirlap), X. Ussurisk ..................... .

2.50
67.75

nika.
Az ünnepély délutáni része 

három órakor istentisztelettel 
kezdődött, a mikor is Kish 
Gyula, clevelandi presbvterián 
egyház lelkésze tartott hatásos 
beszédet. A helybeli amerikai 
református egyházak s lelké­
szek nevében Xt. George Lon- 
gaker, trinity református egyf- 
ház1 lelkésze mondott üdvözlő 
szózatot. Majd az egész közön­
ség a templomból a parochia 
elé vonult, ahol Xt. D. A. Sol­
ders, missioi supt.. Dr. K. fl 
WTilliard és G. _W. Good végez 
ték a parochia felavatás! szer­
tartást.

Este hat órakor a templom 
iskola termében pompás vacso- 
hához ült a társaság. Az est elv 
folyama alatt sok szép üdvözlő 
szavak hangzottak el. Az egy­
ház Ifjúsági Kör pedig nagy 
szerűen sikerült szimelőadással 
lepte meg a közönséget. Ugyan 
is színre került a Jeremiás Si­
ralmai nevű egy íelvonásos 
vígjáték. A szereplők mindany- 
nvian természetes ügyességgel 
adták elő szerepiiket. Szerepel­
tek : Bibiresoki Tóbiás ifj. Pán­
cél József; Udi Vajda Erzsi­
ké; Szkolasztika I .őri néz Zsó­
fia, Karcsú Pista Fejsze* <ívn­
ia, Sziszinka Jeremiás Király 
.Károly, Jutka Stroh Borbála. 
Biztosok Tóth Béla és Király 
Károly.

Végül az estély sikere mel­
lett tanúskodnak azon jószivü 

! önkéntes adományok. melye­
ket Karácsonyi Rezső kezde­
ményezésére a következők ad­
tak: Daragó József és neje 
$15. Balázs András és neje 
$10, Stroh Jáno*$10, Karácso­
nyi Rezső $5. Puskás Lajos 
$5. Ivesnyánszki Gyula éő. Pé­
ter Béla $5. Xagv János $5,

.Keresik József és neje $2, Ba 
binszki Mihály és neje $2, Pán 
ezél József $2. Mátyás András 
$2, Pápp Sándor. Gaesályi La­
jos, Péter Béláné és Szabados 
János egy-egy dollárt.

63 00

BRIDGEPORTI HÍREK.
Közli: Pathay litván irodave­
zető, 2260 Fairfield Ave. Brid­

geport, Conn.

fRTKfilTÍS

nHiiH.miRT. conn, es wm-
NXT.Kl IDttTOTilINKHW.

TUateirttel értesíteni Bridgeport.
< ,,nn. es kornyéke előfizetőinket, 
hogv •r»o Esiefielil Xvr.. Bridge­
port. Conn. alelU irodámhun előfi­
zetőink kényelmére it telephont 
bevezettettem Számom: Bsmiini 
5810. , „ . ....Irodám nyitva reggel 9 oraUtl 
este S óráig

Tfcetelettet
Ptniu ISTV ÁN

a "Szabndsnfl" keleti állami 
képviselőié.

*26—32

ÉRMÉS.
CANTONI ÉS MASSILONI

olvasóinkat értesítjük, hogy la­
punk youngstowni iroilavezetó- 
je: Mi hók Sándor •> hó 28-ig a 
fenti ‘városokban felkeresi hát­
ralékos olvasóinkat az előfizető 
sek bekollektilááa eétjából; Kér 
jük. hogy támogassák őt fárad­
ságos munkájában

Tisztelettel

a “Szabadság' kiadóhivatala.

Egyéni segélyre ősimen:

Együttvéve .....................
Előzőleg kimutatva .......

$ 528.00

.$ 595.75
$ 893.34

$ 1489.09Föowxeg ....................................................... 1489.09

A fönt kimutatott összegért a megkívánt vladivostoki 
éket beszereztük és a washingtoni dán követséghez küldtük, 
tly azt a diplomáciai postával a vladivostoki dán alkonzulhoz 
tatja, aki viszont gondoskodni fog a pénznek a fogolytábo- 

kba való továbbítása iránt.
Kérjük az adakozni szándékozókat, hogy a eheckeket vagy 

rtaatalványokat ne a titkár, hanem a pénztárnok ' Eugene 
kor, Treasurer - rendeletére állítsák ki s hozzá küldjék. Címe.

Hippodrome Building. Cleveland. O.

AZ twatitT MAGYAR SZÖVETSÉG.

(RON ÉS VIDÉKI MAGYAR REFORMÁTUS 
EGYHÁZ JUBILEUMI ÜHHEPElYE.

A LEGGAZDAGABB ES A LEG­
BIZTOSABB TISZTA MAGYAR 

EGYLET AMERIKÁBAN.
A BRIDGEPORTI, CONN.

RÁKÖCZY MAGYAR BS. EGYLET

öt ember megszökött a sziget­
ről. — Szigora vizsgálat indult 

meg.
# •

Bármennyire iparkodott a 
bevándorlási hatóság eltitkolni 
a legutóbbi szökést Ellis Is- ( 
land nil. mégis nyilvánosságra ' 
került az ügy. Pedig a beván 
dortási tisztviselők éppenséggel 
nem szeretik, ha az ilyen “bel­
ső, dolgok", a nagyközönség 
tudomására jutnak, mert a 
nyilvánosság tulszigoruan ítél­
kezik- minden, intézkedésük fe­
lett.

B hó 20-án. szombaton este. 
körülbelül 8 és 9 óra közt, öt 
visszatartott ember szökött meg 
az őrök elől és úszott át Ellis 
Islandról Jersey City be. A szö­
kevények a következők: Geor­
ge Miehell 39 éves, görög; Ge- 
nerc Minger 23 éves olasz; 
William Klementzes" 33 évet 
görög; John Onick -33 éves 
tengve! és a kanadai montreali 
illetőségű George Reeve.

Hogy miként kerülték ki az 
örök figyelmét, az még mindig 
talány a bevándorlási hatóság 
előtt. Tény. hogy szombatom 
este kiosontak a sziget déli ré­
szén-. ott a parton heverő fa­
dara bpkbó! egy tutajt állítot­
tak össze éa levetvén magukról 
minden nélkülözhet«! ruhane­
műt. a tutajba kapaszkodva, 
melyet folyton magúk elöjt 
lökdöstek tova. átúsztak Jer­
sey City be. Igen fáradságos 
munka lehetett. mert éppen 
azt a helyet választották ki, 
hol a viz' a legszélesebb és a 
túlsó part a legtávolabbra esik 
a szigettől. Végül mégis átér­
tek és a Pennsylvania vasút 
Jersey City állomásánál partra 
szálltak. Folytonos bujkálás 
közben Bayonne felé igyekez­
tek. de Rayonneben csakha­
mar utolérte őket sorsuk. Az 
ottani vasútállomáson szolga 
lant tevő két titkos rendőr, 
kiknek egyike a W iilíam Kretz 
mer. a másik pedig a szép 
hangtásu John Tkáe névre 
hallgat. letartóztatta és a 
rendőrségre kísérte őket.

A bayonnei rendőrfőnök, 
megtudván a tényállást, tele­
fon utján értesítette az esetről 
a bevándorlási hatóságot <-* 
ugyancsak a. bayonnei rendőr­
ség révén került a 
n osságra.

A bevándorlási hatóság szu­
perintendense szigorú vizsgála­
tot indított m»g! hogy megál­
lapítsa. kinek a hanyagsága 

I tette lehetővé az emberek szö­
kését. A visszahozott sző ke vé­
nyek mindegyikét deportálják.

Meglepetés! Meglepetést

” ““"a OITOffiKS SA«nNGSa*TEbsT COníTv mim«.kClcv,liirf rfi 
rosái»k haliam Ohio államnak ia li-snagyobb b?»kj« (Eudid A«e. *9tbSt.) 
Ki'»ír«, % környékére trljbatntan
vrzési A^J^^í|1á»Ivé^tt>eíán|ibíUtt,ajM:nnfe8zegekéré és azoknak ^ndeb

ÄÄ .'SÄ
“k ”Sb"o"áU«maba»kfolügyelöjénck i,lő™ak..nkénti vizsgálata színién

vagyok. Pénzküldö üz-

Irtom j^^ve^aU ,o,,ik, hogy bárki bizalommal fordulhat

hozzám. Üzletem elme: _ ■

Újhelyi Antal
tine AVENUE, I L0BAIN- omo

Telefonaxám: 7220. s

W
A TÖKÖS ro

2819 VINE

idősebb bevándorlóit volt Xew 
York államlmn, kik egyilulán 
nem beszéltek az angol nyel­
vet. 1910 qta ugv az Írástudat­
lanok, mint az angolul nem be­
szélők száma lényegesen emel­
kedett."

New York állam, mint a 
fenti számok mutatják, óriási

Minden házban tartaák kéz­
nél a B1ZONFFY MAGYAR ; 
ANGOL és ANGOL-MAGYAR 
SZÓTART vagyis TOLMÁCS- 
KÖNYVET. A két kötetet: 
fűzve $2.25-ért küldi a Szabid- * 
ság bérmentve. Sieaaen a ren­
deléssel, mert nem sokáig tar»: 
a kedvezményes ár. Küldje a.

VIKTOR E. FAITH
Coeemaugh. Pa- Jeh»*towB, 
Magyar péf\xku»só •• hajejegy »roéája

A iernlc.«6t>b napi Arafoiyam mai- 
lett kutdbk . Mmryaron»e6.s mindes 
rAsx^tx' p^n*». teljes mel­
lett. Rsenkivúl mindenki le«jroreaS- 
bsin és a. legméltAnyosabb Árban be- 
esereihett nAUun haK’jegyAi.

MIliden-üryabe.n teljws biz*lommal 
fordulhat honám men mAr 2€ *ve s«ol«Aíom a maryarsA#: ugryH hon­
fi társaim köameifelégedAeére.
Főiroda: 122—»24 Chestnut Sír.

(Cambria City) Johnstown. Pa.
Fiókiroda: Sp Main St.

Conemaugh, Pa.

feladat előtt áll. Az uj javaslat; P«nzt készpénz, Money Order, 
lehetővé tesz,, hogy a százezrek Thrift Stamp alakjában pon- 
tanításával jani nagy é* fele- «os ^ 
lówégteljes -munka elvégzéssé “ * “*•. , -
hivatott kezekbe kerüljön és,!1*1« Clevela d, _________ ___________ ■ _______
hogy minden idegennek alka ...................lllinlfll,mtm,Mlllllllllllllllll»llimiUIHUIIIIIimimnUHI»imma
lommeí^utni?m,ntn'erors'zág | West Virgin* állam hatóságai által engedélyezett 1 

--- -...saL- rvissc. s Ám a.Tma.lr fftliiffvelete alatt alio ~

h s p—

nyelvének w sisellAnének 
ismerést rp.

meg- =

Szerkesztői
üzenetek.

hir nvilvá-

i SZÁZEZER DOLLAR AZ 
IDEGENEK TANÍTÁSÁRA

Alapittatott 
1888-ik év 

április 13-án 
Bridge porton. 

Conn.

Bekebeleztetett

Connecticut
állam

törvényei sze­
rint 1903

februárban •

és a.nna.k felügyelete alatt álló

MAGYAR PÉNZKÜLDŐ ÉS HAJÓJEGY IRODA. 1
1 Pénzt küldök az óhazába teljes felelősség mel- |
= lett akár a §
I MAGYAR POSTATAKARÉKPÍIIZTÁRBA, \
I akár más bankba, vagy címre, a legolcsóbb napi | 

s. v.rmttsxiii". = árfulvamoti. , 5
• azt üzenjük. Bj§ Mielőtt pénzt akar küldeni. írjon arakért. §•*

FRANK Á OLASZ
< WELCH, W. VA. I

_ A postával szemben. 1
iiiiiiitimmmiminminw«......min..... hhihiiiiiiiiiiiuiiihihiiihwiiwm^

Mitinin János.
Wise. — Önné
mit e helyütt annyiszor megírtunk _ 
már, hogy t- i e tekintetben mip- - 5 
.jenkinek <ajat magával keli tisz- =
Iában lennie. VI, hogy Magyaron- BOX 413 
-zag gazdasági es pénzügyi helyze­
te miképpen fog kialakulni, jelen­
leg tudni nem lehet. Enné! fogva
a korona érték, illetve árfolyam —------- —
kialakulásának sorsát sem lehet, ml||||iiiiiiiiiiuillimillllllllllllMlllllllllllllllimUllimimiinmtmmilimiHmM|
ma megmondani. | fQflJ KÜLDÜRK MAGYARORSZÁGBA, |

Jtrfin Kis. Sagmaw. »lieh. O- | ^ Ausltríába. Németországba és Earópa minden részé- 5
bazaba küldendő leveiet címezze - fbban a helyzetben vagyunk, hogy a legbiztosabb módón to- - 
csak Úgy. ahogy azt a háború elét! |s vábbithatjuk pénzküldeményéit a szülaégben iévő rokonai es g 
szokta volt eunezni. s barátai számára. Bővebb információkért írjon, vagy jöjjön sze- ^

H melyesen irodánkba. • ________ _. uu r n £
Bérré/ Ralinlné. Uiieago. Ili. - = JftKQB GOLDBERGER. BANKÁRI. Olva-a el a mai üznetemset es = URRUD BWUIBHlWfcnt IWt RáM ;

H°aP «32 N. J- I
azok kozott 'a.ászt lalalm. - Ha f|^,|ttwlp.p.nln||||millHIIIHIIHIIIIIIIIHItHIHMIIimUmitlllimWMmillMIII»IHf

í' Nagy ünnepe volt az akroni 
|fonnátus egyháznak vasár­
ig szeptember hó 14-én, ami- 

fennállásának öt éve* jubi- 
ít s a remekül felépített
___ak felavatását tartot-

; E napnak kettős ünnepe fe- 
etlenül szivébe véste em­
ez ünneplő gyülekezet- 

Feledhetetlen nap volt ez 
ekezet életében, a me- 

egyrészről öt évi diesösé- 
í küzdelmének emlékeit örő- 

meg, másrészről pedig 
. elhaladásnak megkez 

jelezte. Az ünnepély reg- 
tíz órakor alkalmi isten-
___ keretében vette kezde-
Nt Horváth Sámuel, lo- 
lelkész, mint az Egyesült 
kbeli Magyar Egyház 
elnöke s a gyülekezet 

ője működött; igen szép 
i imát s szent beszédet 

Nt. Dr. E. R. Williard
a 'keresztelési szertar- 

; i mikor is Hatvani Gábor 
Dudás Mária reformá- 

kis fia, Dezső és 
a Ni Hakay.Ár-

Ilona leányka gyermekük Ilon 
ka Naomi néven részesültek 
s keresztség szent sakramentu 
mában. Keresztszülei voltak 

az előbbinek Kardos Gyula és 
neje, Béres Anna. az utóbbi­
nak pedig Tóth Sándor és ne 
je, Ritly Anna. Keresztelés 
után a hála áldozásnak úri 
szent vacsorájával élt a gyüle 
kését Nt: Horváth Sámuel lel­
kész végezvén az ágendázást. 
Kegyes emlék adományokat 
ajándékoztak ez alkalomból a 
lelkészt hivatalban: Hatvani' 
Gábor és neje $5,' tiszt. Baszó 
Béláné $2, kopertákban ada­
koztak : Puskás Lajos $2, Már­
kus Moskovitz $2: egy-egy dol­
lárt adakoztak: Kovács Iász- 
16. Barabás András, Bérezik 
Károly, id. Szabó Mihály, Sza-1 
bó Mihály, ifj. Torma András, 
Fésűs Ferenc. Zeffer Imre, 
Szántó Gedeon, Balázs András, 
Cseider János, Alex. Porvum, 
Nagy J. János, Recski László, 
Deák! Károly, Nagy Ferenc, 
Héderváry József, Ormándi 
Sándor,

Ezen betegsegélyzó egylet 33 éve működik, fenállá*a 
ÓU háromszázezer dollárt fizetett ki halálesetre > kétszáz 
ezer dollár betegsegélyekre Ugtarsamak, az özvegyek . 
árvák százai áldják ezen betegsegélyzó nevét úgy itten, 
mint Magyarországon. y

A RÁKÓCZI EGYLET tisztviselőinek eskü alatt tett 
bevallása szerint az egylet vagyona 1918-ik év december 
31-én:

Kettőszáz tizenhét ezer hatszázhetven kilenc dollár. 
Ki amerikai törvénvek értelmében az egylet állami ellen- 
őAéTallu van. Az'Amerikai Biztositó S.atiszt,ka azt.mu- 

hogv a Bridgeport! Rákóczi Egylet a «gjobb es a 
legbiztosabb az öszes idegen nemzetiségű egyletek

Mi önállóan dolgozunk, nem üzleti alapon, 
véries működésiéi, a Rákóczi Egylet va^oua tisztara a 
tagoké, akik rendelkeznek ezen egyesület belugyeiben is

Tagokat felvesz 16 éves kortól 50 éve* 'cor'^ °t'Cf^„v 
havi dijak mellett min bármeiyik betegeegeh-ző testület vagy 
biztosító társasig.

MAGYAROK! HONFITÁRSAK 1 Ha jó és » 'f^ok 
"tosabb betegsegé'yzö egyletbe akartok beállni, úgy álljatok

Mi fizetünk 1000 dollár haláleset! illetéket és 6 dollár 
heti betegsegélyt két éven át. ■ .

nwrmekeket -fölvesszük '4 éves kortól 15 év« kong az 
... „zZTn*rtálvba havi 30 cent fizetés.mellett, ezért biztORft- 

150 dollárra ’ ennél olcsóbban sehol másutt nem bis- aUfrok.^ermekeiket, ha 16-ik életévüket be-

VASAS JÓZSEF, títkir

»•»

A New York állam törvény 
hozása által a napokban meg­
szavazott i00,000 dolláros ja 
vaslát. amely az. angolul nem 
beszélő és irni-olvaspi nem tu 

I dó férfiak és nők tanítását cé­
lozza. jó ösztönzésül szolgál és 

j hatalmas lépéssel viszi előre a 
mozgalmat. A már megállapi- 

I tolt terv megvalósításának 
most már semmi sem áll útjá­
ba és New York állam terüle­
tén nemcsak a már meglévő 
esti iskolák számát fogják sza­
porítani, de a tanítást sok he­
lyen a gyárakra és az ottho­
nokba is kiterjesztik, hogy ez.- 
által azoknak is alkalmuk le­
gyen angolul tanulni, kik bár­
mily okból az esti iskolát nem 
látogathatják. A 100.000 dollár 
a tanítók fizetésére, az iskola­
szerek beszerzésére és a kül­
földi születésűek tanítási roód- 

, jának tanulmányozására for- 
I dittatlk.

A mozgalom munkájának 
I nagyságát legjobban jellemzi 
1 az a 'kimutatás, mely szerint 
magában New York városában 
— beleértve Brooklynt, Rich- 
mondot és Queens Borought 
közel 255,000-re rúg az írástu­
datlanok száma.

Dr. John H. Finlej- népneve­
lési áUambiztos az uj javaslat 
tál kapcsolatban a következő­
ket mondotU: “Az írástudat­
lanok száma mindig New York 
államban volt a legnagyobb, 
ami természetes is, tekintve, 
hogy New York az idegenek 
heözönlésének kapuja. Az 1910 
évben készült hiteles kimuU- 
tás adatai szerint New York 
államban több mint 406.000 
volt azon tíz évnél idősebb la 
kosok száma, kik Írni és ol­
vasni egy nyelven sem tudUk. 

' több punt 362,000 volt

\ alauukor az o-hazaba utazik. ügx 
niindi’unemu nyersanyagot és egyéb 
portékát igen természetesen fihet 
macával. 3. Az Kgj*esült Államok 
etnőkét lehet háromszor egymás­
ul ap I* megválasztani.

»lex \ ist or. lArkawanna. N. V. —
\ kérdezett rím :« következő: ti tő 
East. Park Way, Pittsburgh, Pa

'/.sigmond JÓRsef. Peoria Ili. —
Dunántúl egy része, es Így a kér­
dezett megye is meg van szállva a 
jugo-szlávok* állal. Aki nem pol­
gár* az Egyesüli Államuknak, an­
nak a 8'r adót meg kell fizetnie, 
amikor ez országot el asarja hagy- 1 
ni

ll

Csomagszállitás megnyílt Magyarország­
ba és az elfoglalt területekbe.

Hazaszállításra elfogadunk régi és uj Ruhaneműt, Csípőt, Éleimé 
szereket és más árunemüt. t

biztosítási kötvény,
mely teljes értékben biztosítja a csomag biztos megérkezését, az 
Ön nevére kiállítva önnek beküldetik. Felvilágosításért írjon a 
következő címre:

Export Corporation
' NEW YORK. N. Y.

Pennsylvania
25 PEARL STREET,

;!(!('. »('.Ót ÉS KÖRNYÉKI K1ÁH-T- 
ZKT ŐINKHK/-

Szives tudomásukra hozzuk, hogy i| 
Kmuv Károly ur nagymérvű üz- 
Hi elfofllaltséga miatt a juvoben 
képtelen a lapot képviselni, azon­
ban a Burnsídeon szívesen all a 
magyarság szolgálatára és átveszi Isvtiei^s előfizetéseit és hirdetr- 
sriL » lap megbízótl|a továbbra is 
Takács István ur marad, ki a la­
punk előfizetőit ezentúl is látogat­
ni fogja és kinek részére továbbra 

kérjük előfizetőink jóakaratot. | 
Tisztelettel

X Szabadsád chicagói 
irodája.

225—31

Fignrelem: Szenvedő nők és férfiak!
Dr. F. H. Colhoner
Utódja: DB. COOPER

717 Liberty Ave_ Pittsburgh, Pa.
Minden betegséget, újat *s regit — leg. 
újabb tudományos mád szerrel kezelek. 
Irodám minden kényelemmel és leg­
újabb talátminvu készülékkel van fel­
szerelve. melyeket Európa és Amerika 
legnevesebb specialistái használnak. 
Lsgnagyobbrészt munkásság keres fel 
traim-méltányossága miatt. Jéjjén még 
ma — sze«rfélyesen vizsgálom meg s 
első alkalommal megmondom, gyógyít, 
ható-e vagy nem. Ne feledj«, hosszú 
gyakorlatom képessé tesz a betegség 
okának csalhatatlan megállapításira.

‘ Rendelő órák: D. e. »-tói este S-lg. Vasárnap d. e. 10-tól d. u. 2-ig.

at* «smmvi

M. Buski

AZ AMERIKAI MAGYARSÁG ÓHAJA TELJESÜLT.
Lehet már pénzt küldeni Magyarország bármely részébe,
mint azt a washingtoni hivatalos körök is nyilvánosságra
hozták. * •
Segítsen nélkülöző hozzátartozóm, küldjön pénzt nekik álta­
lunk, a legolcsóbb napi árfolyamon.

Minden pénzküldeményert felelősseget vállalunk. |
Hajójegyeket is árasünk.

Ha bárminemű dologban felvilágosítás akar, forduljon kül­
földi osztályunkhoz, hivatalnokaink szívesen állanak rendel- 
kezesére

THE DAYTON SAVINGS & TRUST COMPANY;
R. LUSZTIG, a külföldi osztály vezetője.

26 NORTH MAIN STREET, DAYTON, OHIO
Harth Dayton! Fioknk: 103 VALLEY STREET
M. K. MACKEVICH, külföldi osztályvezető.

— Az igazi Har:- 
ne ne vegye rossz 
Ölű Shatterhami:
gfrízzly-niedve alá >.
alvás közben lepte 
az egész húst len,,, 
tói bordáig«- Old 
Ugyan megint od;.< - 
a husdarabot^ a zs 
ért a sebhely m**g 

Kinyitottam K- I M tómat s az alatta 
szarvazHö r vadász 

JFI — Nézzen ide 1 
/&» — Ej, teridgett 

alaposan ellátta az ■ 
szén így' mind la 
bordája iílátszott* 

— Körülbelül 
Lenn, a Red river;;' 
lem ez a ^-llfm«- 
Jiét hétig hevertem 
tea sebemmel mag : 
csak a bolt med’. y 
míg Winneton, az ;> 
ke. kit előbb f-'-'t 
talált.

— Tehát ön m. : 
Shatterhandl Hm. 
mit Önnek; H - 
okáért, hegy én 
szamár vágyokt 
. ■— Nem. azt nen- 
Steriien csak 'trv- 
engem zöldfülűnek 
kezd«í részéről 
ilyen támadást: S? 
váratlan támadd'-,, 
győzni.

— Ohó 1 No de - 
még ez sem á.ib­
olyán erős. rn:nt a 
nem is szégyen. !: 
valakit. Különben 
nevem Ha*ér‘f 
örömet akar nekefl 
vezzen csak e gy« 
nek!

— És ön enger 
"mint minden bar.
zem ’

— Helyes, ne- 
A Vén Sam nem.

.. aki akárkivel k»?<
de önnel örömes- 

1 Csa arkra kérem, 
kásává nem gyurn 
Még szükségem ő 

— Soha se félje; 
a kéztől még stjk s 

I rok, valamint áz. •
I az ön szolgálatárii 

már szabad légy-: 
nem első kérdés-»«: 
merre ?

— Hát most • • 
Canadából jövök.
berstrikerekkel i, 

A példának nká«-n T 
, xikóba akaroK 
^ mint hallom, a; 

van egy ra kas-ír 
bérnek a szive fa- 
-ha arra a sok go: 
szurá-sra gondo 
hatja az embert 

— Hisz én is / 
tok I Én is Text­
íliába akarok m-- 
nagyon mindegy, 
riilőt teszek is > 
bad magával tar« 

— Hogy -zaba 
mennyire! ön • 
lenn dél felé s ig« 
való társ. Hanen 
iftmeán: valpban 
kott írni?

— Igen!
— Hm !. Ha O. 

teszi azt. tán nv- 
Vképp áll a do : 

gondoltam; hal­
hatok. hogy

Eltyannék há«;ti 
•lángba. n, 
rtoga-ssak a p. 
árán se tudnám 

leírni. No de iu - - - 
hogy kerülnek - 
erre a vidékre ‘ 
ogellallák. akikK 
lesz bizony óv 
nünk.

El^neséltem l j
tam. j

jő lesz nem nai 
mmk ehhez a 
olyan nypmokra 
lyek nem kik • 
nak. Legaláb , 
ástoláltam meg 
kő- alighanem. 
hoz tartozott ■ ■ 
.küldték ki 6k-- 
wen a vidéken : 

-—_Nem.
— Hús* mérr 

a pra .
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ORVOSHOZ KONGRESSZUSA
tam volna nyugatra vagy kelet-

e onLMjKKgKaaaaeaacaecK

petes REGENY Ha ön szenved bármilyen kom­
plikált aj vagy régeit fennáll» 
betegségben és szüksége. T**
egy specialistának V1' 
JÖJJÖN HOZZAM^ÍN 
MÉNYT MU------------------
állandóan, kis 
kíil, hogy a iWINNETOU

A TÖKÖS GENTLEMAN. AZ APACSOK FŐNÖKE
t költséggel anél-

_ __ munkájában aka-
dáiyozva lenne. Engem érint 

- Gondol, Iparkodó es kredrar- 
nyes Specialistát ismernek. Egy 

IB látogatás irodámban és az én
IE FT/^H gondos vizsgálatom meg fogja 
lltta gvórai. hogy én képes vagyok

I önt az Egészség helyes útjára
” terelni.

D kráoiku. Fejfájás. Ssédülés, Ssesakápráaás.
nyugtalan Idegek. AbuetlnaUg. Nyak- 

ma. Kősaván y, merev Csuklók. Ternkfnjns, Vev. 
Mg. Gyomor- ás Hesbántnlmnk, Id.gf.ideírnak, 
iksneralás. Sérv- vagy Ar.ay.r b.atalmakkan,

elés, Beoltások, Felszívódási módok biztosítják 
■edményröl. Vizsgalat, és Tanácskozás teljesen

ik Cleveland vá- 
1 A ve. & 9th 8t.) 
vezeti ki. Kíné­

it _ Az igaz! Hanem hál tudja, »ággá változik s még 
ae ne vegye rossz néven. Sir; földdel odébb van eg? 
Old Sbatterhand egyszer egy indiánok valószínűleg 
grizzly-medve alá került, mely nullák. Uogy lovaikat 
alvás közben lepte meg s amely >ák Mi természetesé, 
a* egész husi lerántotta válljé j'ik őket és inkább eg 
Ly bordáige Old Shatierhnitd felé tartunk, habár 
^van megint odaesivizelte azt holnap délután jutni

azoknak rendcl- 
-s felelősségem 
ka nagy bank-

gálata szintén

ik. Pénz küldő űz

iái fordulhat

Dr. SHAVER
27 éri gyakorlattal.képviselőt Specialista.

DETROIT, MICH
n Broadway Strand Ssinkás ntellvoébvn,

HIVATALOS ÓRAK: Reggel 9 őritől 2-ig és 4 órától este 8-ig. 
Elkülönített várótermek.

Httjrinmc nemzet 
jelentek meg a kongresszuson, 
akiknek legnagyobb része per­
sze Európából érkezett az 
Óceán túlsó oldalára. A kon­
gresszus rendkívül értékes mjin- 
kát végez é« hat hétig tárt a 
tudománvos tanársk.ozá«K>k éa

szűk. Az idők rohanását jellem 
zi. hogy ma már nem csak az 
orvosok, de a gyengébb nemhez 
tartozó kollegáik is nemzetközi 
kongresszusára gyűlnek össze.

Szeptember hó lo-ik napjan : 
New York városában összegyűl­
tek a- világ legjelesebb orvos­
női és kezdetet vette az orvos­
nők első nemzetközi kongres­
szusa.

A békés időkben a legna­
gyobb nemzetközi események 
közé tartozott a négy évenként [ 
megismétlődő orvos kong rész- j

40 Bro&dway,LORAIN, OHIO
Gratiot Ave. kezeidben.

V6 b s

FAITHOR E
aufk, Pt. Johnstown, Po. 
ponRkutdö éa hajójegy irodája Krrc kelétnek indultam, de kez­

detben épp úgy nem találtam 
semmit. Krre mélyen meghajol­
va át akartam menni a töltésen. 
Négykézláb másztam ál a »»nf; 
ken Egyszerre mintha valami• 
nedvességet éreztem volna * 
mintha a homok engedett volna 
kezem alatt: ar is'föltűnő voit. 
hogy -a homok itt koraiakban 
feküdt, mintha szándékosan úgy 
szórták volna ide. Elkezdtem 
u,útimmal kissé Kikaparni és

McAÖbb napi Ára,folyam m*l- 
MairvarorsxAi? minden 

pénzt. teljes felelősiéit mel­
on kívül mindenki legvyorrab- 
R lesméltAnyosabh Árban be­
it! nálam hajójegyét, 
n Ügyében teljes bizalom ma' 
it hoxaám mert má^ 26 éve 
m a magyarsác ügyét hon- 
n kd*mege!égedés»ére.

122—124 Chestnut Str. 
tbria City) Johnstown. Pa. 
Fiókiroda: 50 Main St.

Conemauflh. Pa.

Hiszcu vsak arra szoladna golyóitól; a két utolsó is ni eg 
a kezembe kerül, mert akinek 

nljon, az öreg Sajv.-ear a nyomán ' an. 
nn i az szökjék akár a mongolok-1 
nme- hoz. előlem nem szabadul: ep­
ithet- pen e célból akarok lémenni 
;ozom Texasba és Mexikóba Az ifjú. 
meg- víg farmerből ősz prairie-vadá-z 
Sam lett s a csikó olyan lénvnyé 
meg vált. amely inkább hasonlít 

Pénz-1 keeskebakhoz. mint tisztességes 
,u el- lóhoz; de még életerősek ma is 

l mindketten < kitartanak egy-

maga ezer aranyért semépp azt akarom.
Fölcipelte a holt indiánokat 

a domb tetejére, egymás mellé 
rakta őket. levágta a füleiket, 
melyeket aztán beletett a ke­
zeikbe. 4

— Így. Charley! Majd meg­
találják őket- , és megtudják, 
hogv Sans-ear járt itt. Mpnd- 
hátom. nagyon kellemetlen ér­
zés. ha a; embernek télen a fö­
lei fázni akarnának s azon ve­
szik észre magukat, hogy nin­
csenek. Egyszer olyan ügyet­
len voltam. hogy elfogattam 
magam a vörösektől. Többekéi 
megöltem közülök, de egynek 
esak a fülét , vágtam le. ahe-

Mőst megint nekivághatott * 
pusztán gom. A prairie egyre 
jobban elveszte fviszinét es Sík­
sággá vált, itt-Ott már egy ki 
xebli dió és vadi-sgresznve. 
cserjés is föltűnt rájtaes a nap 
még egy pár foknyira állott a 
nyugati látóhatár fölött, mikor 
dél felé egy hosszú vonalat pil­
lantottam meg. amely: egyenest 

. nyugatról keletre húzódott. f
Az emillett vasút iinjét jelen- 

11eiie-e ezt Minden bizonynyaif 
! l-VIc tartottam és nem esaiód- 
| tani v árao záskom ban A pálya, 
i m-lvnék smet csaknem ember-

Savlrt* »ultSM*iiiiimiiiiiiMiiiiitiiiiiiiiiiiiiiHU 
Által engedélyezett = 
alatt álló =

S$7 SocietyCleveland. d.
Coatrml liit-*»lU.n HU;

ravg ijCiltvm . a wwsdaí 1tw vallom

ÍY IRODA.
:ijes felelősség mel

A NŐK BARÁTJA“ (íédüCAK AUAKJÄ»AN,

l*F*náVi* on 1* a J*ií^Thá«‘
rí az a tK>k lí-gbistoeabbMi *stu ház -re havi- h*-t <•<»** rrodellenoésetné 
dalmaz UsstulAsBA
-••Kné! foiyAsnA: Pótolhatatlan »er vl 
„j. áláai*.it*n levőknél. » *<*!■“_***£! 
■kMSúlée nr,er«rátA#*ra MeehiDéstol é 
»X vért«»! származó havUisstnlM 
44 sAn«* p mindenneu n*»i altwsti > •»; 
ímaknÁ' As Ara postai **Ai!UA*aa 
vütt $1.1# Küldje a. pétwt a rímre 
RDEKV KALMAN. GVdfíVSZEPeSZ 
t Grcenf.cld Av*. P-mbumh *>•

a legolcsóbb napi 

árakért.ii, irgon

WELCH, W. VA.
9iiimiiiiiiiiiiiiiiiiiinummmiii
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ARORSZaGBA
jók. mint anyját* Vnc 
zam. f’harlejrf

—- Igen — féléit**® 
d u ’.v:i a 7. ö re g-n C k try é1 
kedélyén, amely most 
rat!.inul nyilatkozott rmi 
va külsőben.,'

Well! Akkor vöt 
ember, akiről »'óbb 
tyushheader lútuda Vo 
akkortájt azt n vidék** 
íratta. Fölégették a farmomat, 
megölték feleségemet és gyer­
mekemet. agyonlőttek kanca- 
tnau mert nem tiirf idegent a 
hátán és' igy nem ha>znáihat- 
ták. csak a csikó szabad i ! 
meg, amely éppen akkor clbi- 
fangolt. Mikor a vadászatról 
hazajöttem, régi boldogságom­
nak csak ezt az egy tanúját ta­
láltam életben. Mit beszéljek* 
méír tovább a dologról! Nyolc 
gazember elpusztult. ' el az, 
kezein által, ennek a puskáiiaK

$2.500.00és Európa minden részé- 
a legbiztosabb módon to- 

kségben lévő rokonai és 
rT írjon, vagy jöjjön sze-

tncgin

INGYENBANKÁR rovást s
— PénxkuMö iroda. —
, Perth Amboy. N. J r
imiiiiiiiiiiHiiMHiimniiiiiiiiiiiii N S2 600.00-t ajánlunk fel, készpénzhitelben az alábbi városi 

legjobb válaszokért.Ha részt akar venni ebben a versenyben 
alábbi szelvényt, adja meg a válaszát, a nevet es a címet es meg

I ■

MÉG MA TEGYE POSTÁRA

- DIJAK; X
. . . $100.00
Harmadik dij . . $50.00
Tizenkét díj égyenkint . $10.00

A többi dij mindenike . . . $5.00 —
-i ! A városi talány.
— Tegxdik fel, hog>' ön ennek -az alaprajznak “A’ -val je- 

1 ölt «sarkában lakik, mig a barátja a “B”-yel jelölt sarok-
— ban. Hányféle különböző utón érheti el Ön a baratja la­

kását? A négyszögek' az alaprajzon városi blockokat es
— a vonalak utcákat jeleznek. Mindig az utcák során kel 

mennie, még pedig mindig felfelé és jobbfelé, sohaserr 
le és balfelé. ;1 :

*“ A dijak szétosztása.

$2.500.00-t ajánlunk fel, készpénzbitelben 
legjobb

TELJESEN INGYE
rejtélyre” küldendő 
vágja és töltse |i az 
fogja kapni a jutalmátIt Magyarország- 

területekbe.
Ruhaneműt, Czipőt, Élelmi-

TVÉNY
Is megtaláltam, mnnkam be van 
fejezve.

Szemei egyszerre neilves 
fényben, úsztak, viharverte ar­
cára «zomoruság. bánat, .fájda­
lom és szeretet ült: megsejtet­
tem. hogy valamikor ennek a 
vén vadásznak is volt valakije, 
akiért hevesebben vert a szive. 
Talán öt is. mint annyi mást, 
a fájdalom vagy a bosszuvágy 
üzte ki ebbe a pusztaságba s

l biztos megérkezését, az 
Felvilágosításért Írjon a

Első dijCorporation
NEW YORK. N. Y.
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redő nők és férfiak!
F. H. Colhouer

dja: DR. COOPER
berty Ave_ Pittsburgh, Pa. 
bfgaéget. ujat.é* réflit — ieg- 
udomanyos módszerrel kezelek.

minden kényelemmel és leg­
al* Imidin» készülékké! ven fel- 
t, melyeket Európa és Amerika 
eekb specialistái használnak, 
yobtorészt munkásaágJseres fel 
néttinyeeeiga miatt. J*jj8n még 
személyeaen vizsgálom meg s 

latommal megmondom, gyógyít- 
vagy nem. Ne feledje, hoeezu

— Hogy szabad-e 7 De meg 
mennyire! ön már volt arra 

plenn dél felé s igy éppen nekem 
▼aló jtjírs. Hanem mondja csak 

1*60*4*1: valóban könyveket szo- 
; kott Ipii?

— Igen!
— Hm! Ha Old Shatterhand 

teszi azt, tán mégis, csak más­
képp áll a dolog, mint ahogy 

* gondoltam: hanem annyit mor-i 
k^tok, hogy én szívesebben 
pottyanDék háttal egy medve- 
barlangba. mint hogy tollat 
mártogassak a tintába; életem 
árán se tudnám az első szót se

SZENT ERZSEBETte fegyverét.
a prairiebeii 

to borzasztó 
agya teljesen 

i alakját; ro- 
s mindegyike 

halálára em.e- 
melyet a rozs- 

mintha 
olyan

ELSŐ MAGYARcsalhatatlan megállai

GYÓGYSZERTÁR
TELJESÜLT.

mely részébe,
nyilvánosságra

snzt nekik álla-

9115 BUCKEYE RD 
CLEVELAND, O.

da vastagon takart 
meggörbült volna, s nincs 
ember, aki csak egv tűrhető lö­
vést tudna belőle tenni. De gaz­
dája kezében ez a fegyver soha 
se téveszti célját; egész életé­
ben ezzel gyakorolja magát, is­
meri minden előnyét, hibáját 
hátrányát s ha golyóját be­
ereszti a lőporra, életét, üdvös­
ségét teszi rá, hogy talál I 

— Tóni! — kiáltó a kis em­
berke ■

hogy kerülnek ezek az indiánok 
erre a vidékre! Amint látom 
ogellallák, akikkel szemben jó 
lesz bizony óvatosaknak lep­
nünk.

Elmeséltem neki, amit tud-
. tam.
X — Hm! — mondó. — Akkor 
jó lesz' nem nagyon ragaszkod­
nunk ehhez a helyhez. Tegnap 
olyan nyomokra akadtam, ame­
lyek nem kis gondot okozhat- 
n*k- Legalább hatvan lovat 
számláltam meg. Ez a négy fő­
ké alighanem ahhoz a csapat­
hoz tartozott és kémszemlére 

. .küldték ki ókét. . Volt-e már

el. Most ön egyenest dél-i 
nyargal, mig a vasúthoz: 
ér, ott aztán megvár en- 
ftn azalatt, példának oká-1 

ezt a három lándzsát le.tü-i 
aztán utána megyek. Ta-! 

jzni biztosan találkozunk,! 
iá mégis eltévesztenék egy- j 
„ nappal a keselyű vijjogá- 

éjjel a coyotik üvöltése 
legyen a jelünk.

öt perccel később már eltűn­
tünk egymás szemei elől. Én 
mély gondolatokba merülve lo­
vagoltam kitűzött irányomban. 
A lovam patáit boritó posztó 
nem engedett gyorsan nvargal- 
.nom, azért, körülbelül öt mért- 
földnyi ut után, leszálltam lo-

nagyobb dijat. Á postán érkezetteknél a 
irányadó. Az összes válaszoknak október 
kezniök.

(Vágja fi «* vonal níentvn.
I Mr. A. A. Schellingnr Mgr.

Dept. O. J. M. S. Bldg.
South Bend, Ind.
Uraim; íA A-árósi rejtvény szerint A-tól i 

I utón juthatok el. Ha a válaszom helyes, szert 
I Nagy Dijat. Kérem bővebb felvilágosítását.
I Név ........ ................ .. .................

Város ................... ............ ..........t.. Állam
I R. F. 1). ' , .eejj
I vagy házszám.................................. .......... •

A váfosi rejtvény.
INGYEN JUTALMAK.

A fentemlitett hatalmas 
készpénzhitelt tűztünk ki a 
sikeres versenyzőknek. Össze­
sen 420 pályadijat- tűztünk 
ki. Azonnal küldje be a meg­
fejtését. Ha esetleg nem is 
kapja meg a NAGY DIJAT, 
még mindig részesedhetik a 
számos kisebb dijban.

Azonnal cselekedjék.
Még ma tegye postára a 

szelvényt.

Az amerikai magyar- nem 
ság Patikája éa önzet-jgem 

len barátja.

Forduljon bármely ba­
jában és betegségében 
ezen óhazai Patikához 
Minden levélre díj­
mentesen és titoktar­
tás mellett válaszo­

lunk.

írjon még ma!

vállalunk.

, forduljon kül 
állanak rendel

A kanca eddig a közelben le­
gelt. Hívására azonnal hozzá 
szaladt és oly alkalmatosán állt 
mellé, hogy csak kezét kellett 
kinyújtania, hogv- felugorjék

COMPANY
MTTOR,

ássas*ArwM

If.TUli

.



HlRDEltSEK ll u d mmikSa jó fizetés
imii/Kiw ellett kerestetik.

Jelentkezzen az Employ­
ment Offieeben. vagy ír­

jon a

árszabása.
„RESTETti*. MI NKAT XW-Z 
L L- it KKltl.S. W .LÁTÁSISK VAGY KElUjS. «VrORO- 
. SZOBÁK. MVIH» tjMttj 

kzóin rg>*/vn kiWIe» W 
, Srnm^ oH közl^ S1.30, hit« 
felöl mlroleu tov ibhi stú 3r. 
ZASSAGI limOirrtS re.varrJ 
s *1.90, liöronwwri 
szón felül mindeo MÓert 3

Twlez^ rGYNflKftKvKERES- 

PETtST^ Et.ADA VAGY

trtLllti Commercial A te., eh!*»

tátik. Hó»*» *».L”«*...°lln,'y, y* .. 1-0T«W LKANT tW M«e"r ™-

««**■ S

United

_ FARMOK, INGATLAX HÁZ- |Által4no, munkára k*«
FAGY rTLET vrtele r* Hi«l««a. Jirt>sailK nem szükségéé.

, Leány vagy idősebb
States Horseshoe |a8Mony kemte^ két

Co.-nak ^is gyermek mellé
ERÍE, PA. 223_29 nappalra. Két-három

--------------- ----- rr:—hétig ott te kell alud-
ASSEMBLEREK^ :niai ig «után estén- 

emberek., kint haz&j&rhat. Fize-

MAGYAR LEANT általános hásl- 
munkám kW családból felvétetik. Mo- 
,4« ntnrs ló fleet én, jó otthon Je.^nt- kessék IMI6«. W-lk utea, a Kuclld ée 
Hough Ave.-k köoőtt.

aserüslcths 
késni lehet 
lend. Ohio. 21t-38

MUNKÁT KÖSS Nő.

HÁZASSÁG. I

RKNDKIVVU ALKA1-OM

nők »mamára. &>ti'T.'utíSÍ^IÍÍ» 
bakai) vrakyono«. 16 állasban l«»ö M 
íve» krrr«atin>- Wínyember noen*»1 
»hajt. Titoktar iá* kír í« gír. Klm.rl- 
10 vtlaaal habgr nívtelen le. e 1*0 n,tw 
yorki Irodájába '•UlrkíU' ^ lmre tórek.^

ELA36 FARMOK.

HAZVItiSKTÖÍtet 4ia»t kere» Bsvegy
fiatal aaaaooy. akinek «V 
van. CHe: T. B., 1111 E *th 8t., Brthle 
hem Pa. * • 224-38

KIADÓ LAKÁSOK.

kereitetnek *pró

tikwlmek. Y*rsal krres^ » ; «""sharpet"
Keresse

LI »SB1 IUÜ - f.k m—
~l e«>s*rr Sl.KO, unmmeor *-*<•>• 

_ «a,, felöl m'inlen -»A 3 rrnl. A>e^obh hflUibSI s/nirtt hlHr- 
-”g frnli Arak kAlsrerrsr«*- 

,nd*. APRA HIRETORS EL»-
űr pi7 rirxn«
Csak Vfly t/vr< WhlWrl fpTrlflnk- 

JB5 hirdftpspkft felvesz a 
bJdsán fSrndéi»: TOO Huron IW. 
Oerrl*ml .0 Tr’.rfon: Main 3o3S
C*A* si»bart«u»<l flúkirad«:

9S21 Bürkévé Boád. — Telefon. 
Frineeton 1159-W. . -

2609 Lorain Ave. Telefon. Cen­
tral 9696-W. _____

Valamint a Seabadség üssies ii- 
éHil képvisel*. ,

The Globe Machine 4 Stamping Co 
1250 W. 76th St 224—21. V.

módosok
kerestetnek Malleable Iron Sbopba - 
Card shop. — Állandó monks. J4 floetea 

írjon rear jelen tkesiik 
buhl malleable company 

Wright Í» Adair Street ear kin 
DETROIT.' MICH.

munkát nyeb — Fön

Napszámosok
GANG 
BOSS

20 —40 munkással 
Lakás és szakács a társaság 

dolga és ingyenes.
THE HUNK1N-C0XKEY 

CONSTRUCTION C0.

Embereket keresünk 
TÍMÁR SHOPBA.

fó alkalom tanulni gépeken dől- 
»ózni. Állandó munka. Angolul 

beszélők jelentkezzenek.
Armstrong Tannihg Co.
Hart és Charlevoix Ave. sarok 

Telefon Hickory 668. 
DETROIT, MICH.

tés megegyezel sze­
rint. Jelentkezzék: 
8707 Detroit Aye., 
Suite 9. Cleveland, O.

KGY SZOBA 4» konyha egy vagy két 
«Sbarátnak kiadó. Gás és yls bent 

Kent « dollár. Cím. 2518 Bridge Ave^ 
Cleveland, O______ _________ _________ 227

r sZORAH LA KAS kiadó. fürdő, vil­
lany. gás. padié*. feln«>tlekböl álló I'"»: 
Iádnak. Árfa 122. Cím 3496 West *2ntJ 

Cleveland O.

ELLÁTÁST NYER.

219—
llieena asszonyt 

vagy leányt házvesetenónek kereaek 
Flzetéa megegyezés eieeint. írjon vagy 
Kereten f#f teemályeeen. Rév. Aurel
ved”75 Se. Prespoet S,.. YjMt>f»to.n.
Ohio. 

212—
RGV Jó há.feetó húhkt is bol*, mun­

kln. felvétetik CU» 35»« W Il'hSr, 
Cleveland, O- ■ - _______ ~

50 LEÁNYT 
KERESÜNK

! kézi vasalásra és más osz­
tályainkba. napszámra, hét 
számra, vagy a hét egyes 

napjaira.
troy laundry

Woodland és E. öOth St 

224—38 v

Century Building 
Superior Ave. W.

213—

CABINET MAKERSEK
torloUak minden munkára, felvétet- 

A legjobb fizetés. Állandó munka 
_ ntkexzen azonnal. The < lark Mfg. 

<*o, 2415 Porestdate Ave., S. t*. ku»ei 
. W. S-lk utcfcho*. ,

Fa munkáló gép munkások 
Bench asztalosok. 

Asztalosok
Tanulók gépmunkához és 

asztalosmunkához 
felvétetnek. 

REAUGH & SON 
2835 E. 51-ik utca

227

KftT J6BARAT fiatal MAb^ek. Wtt 
32 éven. másik 18 évea nABülés .^ljáb.'.l Hseretnének megismerkedni hozzájuk 
II1A tlesteaaégeR leánynyal vagy öavegy- 
aaaaonynvá). egy gyerek nem határoz. 
Nekünk Állandó jó munkánk van. Jól ke- 
revünk. Hozományt nem hatnánk. cMak 
ezeretö szivet, aki akar egv boldog éle­
tet. írjon e jelttgére: 3. éve*
Háza*4let". 38 éve* "< tuende* Otthon. Fényképe* levelekre vó la szolunk, nem 
tetazé* esteién a fényképét vtj*a*aküld- 
jük. 277—14th St.. Ambridge. Fa-^ ^ ^

u A KEROS ÉARM zs4|> oountry 
házzal uj téglául!raeUett. 3 mértföld- ÜySf Áaht»buiétW>ládJ 
p főm ok zsambezaz utcán. Izjobáa Mm. 
ja állapotban bank bara. A hbz
újonnan festve elérendő állapotban.

tóbbi könnyű feltételekkel. 
Blakeelee. No. IJFargo A ve.
Ohio. Telefon 1*71.

Carey
Ashtabula,

ZS4-»

ívesnek. • T v.rma_
világon. Szerszámot adunk. Keret-

Rodern Burber SthwH
2162 Ontario SL. Clevelend, O.
Vidékiek irjanik felvilágositAsórt.

Kár TiaZTBSSáGES fiatalember 
lakául é* telje* ellátást nyer. 
Bevkmzn A ve. emelet. A .Seovlll é* 
Woodland között. Cleveland. O. ^

BÚTOROZOTT SZOBÁK.
TISZTA BÚTOROZOTT «lobe Intelll- 

embernek kled». uliOI (-reelwood 
Vve kfltel B Woodland íe E. 1®5 utcai 
karlinehot, I’level, nd. O. 337 2». V

EOV MUNKÁS ember 2 «BobAba h«r- 
nmdlkfutk (kivitetik. Cím 2*27 Kost 
13,th St . Cleveland O y

KOT CSINOSAN butorokol t ««óba 
„v vas« két JAbarttnak. kos»ital vasy 
anílkul kiadó, villany tűrd.. »« telrfon 
hasink lattal. 31'» W, 26th St.. i le'.;lkn». 
Ohio

1« SV ES füssrtlrn fiatalember 1MÓ
dollárral, jö egé;«x»égnek örvendő józan 
gondolkozásu. ki igen neervtne egy far­
mer leányt, vágy fiatal jegyet fele- 
*é|rül venni, kinek már saját farrnája 
van f’Kaki* avval levelezek bővebben, nm M? Andy r 1311 K. S5th St.. So 
t’hivago. III. -27

ELADÓ ÜZMnZX.

ELSŐRANGÚ GROCERY ía Confec- 
ttonerV kombinált üzlet eladó. JAlmenö 
üzlet. Mag var szomszédság Az ár mér 
síkéit. 521$ W 2lth SU ,t v js_„

KGY 1GKN jAforgalmu^kí* vegye*áru
üzlet gyárak közelében má* vállalat 

-mitttt azonnal eladA. Tudakozódni lehet 
»1*02 fJrand Ave Cleveland. O. »’hon« 
Prtm'éton 2373 -K

CORTLAND-RA VISSZA! ,
Mivel fe!eaí*«n JobtaovajbOk* ö-j 

bér 2-lkárc tamil Cortlaotton leMek M 
ott maradok novrmbérit f 
kai. akik ott akarnak farmot venni- 
hot/ mielőbb jöjjenek fai «SV hittel 
előbb írjak met. hosjr wtfcor Indul 
nnk. Utol»* raveim voltak Stíh 
rear. I lesson. Pb l«eah«V,telSf,"1lI? 
«5*00. Tértik Imre. Conrtmnd. Va. 1»3 
aker felsakrelre 5*000 a Urjr «Wrt*=d' 
irodánk I hónap alatt 1*3 farmá' ad«' 
rl. mely kBstil 1« masrar. « 5 hónap autt 
lett eladva a mnsyaroknak J* m‘"<1 
mesvXnak eJisedve. a többi anstd. ni 
met. potyák ía töt, ha Ilyen vj—d. 
mínyt más usynök fel tadna matatni, 
akkor nem csak aat tasadnd ntee^ hosT 
nincsen Isten, hanem aat IS hosy öt nem 
la anya aaUlte. de mint a Syermek nem 
anUethetik anya nílkUL usy e vtlds 
sem állhatna ás mnradlmlnn met »

«■vis. a« ^
mát venni októberben CortizJidrz. 10* 
felszerelt tarma van most eladás alatt, 
k L Isinél. Farm Af'nU Trauser.

EGY RRGEAT MEG MEGÍR
az angol nyelv fudá*a Ha roá* 
le kólákban csalatkozotL 
iön meg. hogy nálunk nem fog SüaTkSlnl röstön kUMI. be 
nevít fal cimít meslep* felvlláSO-
TÍÍÉ^UNIVERSAL INSTITUTE
238 West 108 SL, New York, N. V.

14 éven át

ELADÓ 84 AKER FARM 8 zzobá* jó 
ház uj nagy melléképületekkel. 3 zzép 
ló. 5 tehén. 11 disznó. 1 ü«A. »ok íyu-... a . « I , s t. a. — mdse vAna.Es -

LEÁNYOK könnyű gyári 
munkára felvétetnek. Jelent­
kezzék Letuis Álfg. t o.-nál 4f<"21 
Lexington. CleveUnd, <*.

EGY Jö VARRÓNŐ felvíuük m 
üzletbe Jó fizeté*. állandó műnk# 
Szobor» va. 1881 West 26th St 
land. f> 

►X5Y BÚTOROZOTT szoba hét. vagy 
három usztesjhér*- f^brrnek gvennek- 
telen v>zIádnál kiadó. -«S* k. St.^
Cleveland. O •_________________ J
“Wo Y ” MAO AN TOS nőnél í *tob* az 
sme'eten kiad* Tudakoz«1dhztní délután 
4-tt»l Frank Tisehlernél. 4^0 ^V-
Vkron. O --^ 8

KCLÖNBFJ AláATl’W
bútorozott szo­

bák. LMteaeégJk emberrknrk ktadu 
8315 Woodland Ave. a «llensid* *alnnáx- 
tól a harmadik ház. Cleveland.^ 22*

T.AZAB KERESÉS.
GYKRMBKTELKN csalid k-re. - 

vasv három suMs lakisi pmcívrl 
Utark is Pulton Rd köarlíbeo 
265» Msble A ve.. Cleveland, <>.

225—227

Jó
munkásokat
Ingram Branch Coal Co.

' A énén • láb eagna.
Eliöranyu munkaalkalom.

A azé a tonna nkizt fizettetik.
»•bálák áa esyUtvk a taUpea. 

Bővebb iafsnaaeaawrt
bjoat

John W. Smith,
Gee. Superintend—tmzk.

INGRAM BRANCH, W. VIRGINIA 
A báaya a Virginia RaUroad

YARD MUNKÁSOK 
NAPSZÁMOSOK 

MACHINE HANPEK 
: felvétetnek. Jó fizetés és allandu 

munka.
ITHE THEODORE KUNDTZ CO. 

Giel A ve.—Lakewood.

munkásokat
keres a •

FAIRMOUNT TOOL 
FQRGINO CO 

! 10611 Quincy Ave.
1 227—28 V. 29—31

LEÁNYOK
selyem támpaereyé munkára fel­
vétetnek. Jó fizetés a tanulási idó 
alatt is. Elsőrendű alkalom az elő­
menetelre.
Cleveland l^mtp Shade Co.
328 W. Superior Ave.' Paco _Bidjr^

KIADÓ ÜZLETHELYISÉG

Köze' Clevelandhoz 2500 
magyarlakta városban jó 
forgalmú egyedüli magyar 
borbélyüzlet. Poolroom. | 
szivar és italokkal egybe­
kötve. betegség miatt ju­
tányosán eladó vagy ház­
ért elcserélendő. Tudako­
zódni lehet:

Sxilvássy .és Sylveszter 
8707 Buckeye Road, 

Cleveland, Ohio

226 227 23/.

kök. libák, birkák ía minden 
lekkel. A* int ITT60. liSÓÖ ke 
Házzzl i# cserélhető Paazsicon 
környékén Todskozódnl ÍjOU»* 
hám. 380 ihm bridge Ave.. Qarf 
J. A farm Flemtngton. N. J. I. Kj 
R F D. No. 2,

ÉLET MENTi

m
KJok^Shdaj

* Ttädvi a

NEMET
* > Mi UNION AVE.. NEW YORK. ;

folyton egyezerOeltettem a leveibail ta-SsEkE®YK« aszabädsäg
pár hát alatt tört talk NehaiaMzato- ; A “óADAUOAU

MA dAI ÉS KÉPVISI
® cent leckénként.

Mimi Blanche Schweitzer,
12a* LEXINGTON AVE, NEW^VORK.

ELAD*
.... aker. kertészkedésre alk 
tiszta, most is használt f 
házzal. 6 mile Akron hoz, jo piac 

p Ara $6500. Készpénz kell 61500. a 
l'többi törlesztésre. Családos ember­

nek jó megélhetés.

* SOOS ISTVÁN.
: R. H. 25. Box 207. Akron, Ohio.

P~

------------------------ —■—8-----------------

JOGI TARAOS.

CHICAGÓI MAGYAR ÜGYVÉD

Gottlieb liio*hTofltí!^4'
'".TO,
Iroda:
isten. 1 
O. s.

tanács mindennemű kde- éa 
Véld- ía bűntett ügyekben.
672 N. Haleted a* eme-
elefon: Oleeraey *1»- pr»*- 
-tói eate *.J0-íg. Vaairnee 

«. a. 10-tól 12-10.

Arthur I. Zeiger
■agyemB st.. — . —_ _ „ —,•mcríkei ügyvéd

eleivel «MTV
■«elvei beszél és totem. — tinó»

Se Int Nicholas But h^Awíiue
termekben.) Corner of Fourth Awenue 
end Orant Street, Pittzburgh, ra-

Telephone: Court éged.

NEW YORKI IRODA:

Hirdetések feladhatók a frlaó \
'X*S2S&- vT^Í‘ kÄ
York é* Brooklyn ban' Oányi Ji 
Kerekes YorkvUle Adv^ Agener 
jábao: 1688 Second Ave és 1444 
Ave.

PITTSBURGH 1 iWpA: 
210 Backeweh •**?.**' *?£*I 

maAá ctr.. a Court-nllZJl •t*™
Bell tel.: Court 449$.

Irodavezető- •*'J?í_Íff0J*á 
or»koo István, Iá62—4tn #*.. kX iT vezö kípviaálA 
János.

BRIDGEPORTI IRODA: 
2260 Fairfield Ave.

Irodavezető: Pathay '«tv,a. 
ticut. New ^ork. New Jersey s 
ra Megbízottak: Puniij *» 
Emreínheff Mihály.-® R

"•»fl““--NJ-1S5SaTb

KtlY JöKORGALMC l borbély üzlet 
kiétdó - %*ékket. oU t*ó havi bériéire. 
188 Stanton Ave., Akron. O.

rányo* bér. magyar *zom*zédság 
fel telefonon Print 2341

Buckeye Rd

fekszik.
20Ä—237

asztalosok
ÉS MUNKÁSOK 

felvétetnek.
Állandó munka, nagy rendel«».

KERESEK cukráéit, 
»ütem ínyét

akt as öhaaal ■ THE
S^^S'SMíauTÍ MLNNICK GIBBONS CO.
yi^rukraasda. »*5 Weat ISth Su^e-  ̂ ^ ^ g 131-tk Utca.

sarok, CSeveiand, 0.
227 228 V

KÉZI
VARRÓNŐK

FELVÉTETNEK.
Kónnyü munka, jó fiiétvs.

Heti munkaidő 45 óra. 
szombat telje» * ünnepnap.

THE REINHOU) CO. 
2180 Superior A ve.,

3-ik emelet^
Clevelaud, Ohio

222 27

KERESEK agy laányt. raay , ‘doaebb 
aaaaonvt könnyű á Itala uoe ha. lm unká­
ra. Móeáa nine» Bate haaaraabel alud 
nt. ,114 Buckeye Rd . flevelaad. ^

Spender és body javítok
; állandó munkára, a legjobb fize­

téssel felvétetnek. - 
Jelentkezzen Mr. Kail-nil

t STANDARD AUTO BODY AND 
RADIATOR REPAIR CO.

7912 Carnegie
225—227

KL-GLIZOMBAN ttgyto ‘2***’* jE?.‘
* - ‘teresek, jó fizetés mellett, 

unka. PU t» Albert. E. Boule-

CSILLARKÉSZITŐK 
KARKÉS ZITŐK 

METAL SPINNEREK
fényezők
PLATERSEK
CSISZOLÓK

ée
ASSEMBLERSEKFÉRFI .

gárdánkba felvétetik.
;felel£ egyén heti 50 dollárt 
nyen megkereshet. Gyakorlat fizetéssel felvétetnek. Kelle
nÄ*”.’ tleSSraéí:^ munkahely. Munkázzav.

előtt 9—11 és délután 1—« óra 
600—501 Bangor Building, 

Prospect Ave. 225—27
GYAKORLATTAL blr* grocery-wgéd

iái felvítetlk. Aki Ford sípét tud 
jjí előnyben ríaaesül. M. Hnnák. 
I Buckeye Rd.. Cleveland. O.

rok nincsenek.

THE SCOTT-ÜLLMAX 
COMPANY

:5311 Perkins Ave. Cleveland. O 
225—28, V

FIATAL/ 
LEÁNYOK

könnyű gyári munkára fel 
felvétetnek. Jó fizetés. 

Heti munkaidő- 45 óra. szombat 
teljes ünnepnap.

THE REINHOLD (X). 
2180 Superior Ave.,

$-ik emelet, 
CLEVELAND. O.

222—27

JAFORCiALMV grocery é# g> um dics
iiX>t i,a:á lettet miatt eladó. \-»gy ele ve -

-----------——-------------------------------- ‘ . i Undi házArt vagy farmért elovrflhetó;
KIADÓ n*»v utlelh>lyi*ég » ? tTv I Ér'e-keint >het -818 Woodhtll Rd t'le- 

Avzb««» _ Bármtfél« Céhw_bjza»lkuii,íli vrUnd^O 228—3JU „
Hívj» 1

„e i KLAPÓ hazautal»á> miatt a magyar 
negvf-dbeii eft lótjinefi" ká véhaZ é#

, ----- -—— ^ I rwtaurant 75»1 Woodland Ave <
KOV FI SZERI ZLETSKK i» buteber- . 334—3»

33J-;*j

hopnak be rendeset - e«ip ualet \
ká rm»'.v má* üzletnek I# kiadó 86--

tMeveland. O. 338 88 i VaWV

t-ZI.KTHELViae(l a vára».lí«f«v»l-i—bh H lenjobb. legi.inkebb tekvíed
halván, a mamar ne*>"d »»ivében wori- 
n»i lsiad.l Ueeiauraninak. vagy »*»h.; 
illemek kltunn-n meafeiel. írjon. >«! 
ói‘Ön errw a < Imre John Kováé*. 

Beiden A ve N. I... «"»ntw O ei_ ■

KERESTETZB.
KKHKSKM Lttfcác* József mohácM 

fletóaégüt aki l»13 juhu* l-én u*>-»n- aZXVhíp«jött ki Hamburgból Am«; 
el kába. Ki rém ötét aslvvekediík ■ I»* 
tudomásomra hozni, t v*y«*jc Jánoa. .11- 
Weat 42nd Ctevland. O. ;  

GALAC3B ZSÓFI, férjezett Bálint Ja-
kabné. I d% arhrely megye. KiátfaKa uito- 
katentvéremet kereaenv fcn vagyok Bttcz 
István né írjon mielőbb +rr* 
gr.« Steven RUvrz. -S* B. Broadwa^^ 
Alliance, O _ ~ _

KKRKSF.M Nagy Ujo« fiamat S*a boíameí>e. W;«v árdal * ílT Tudtom rrt- 
rtnt We*f Va vagy Pennsylvaniában tartó^twdhk. Na*y*Miháljr. 244 Cr^Mry 
Are . I Detroit. Muh ________ —

ELADÓ RESTAURANT Ago* itranvbór'-' KtmeriLét* 
f«Vrg<ihk»- \\tigo:. mag'.ar. ne- 

rh< t i <-gv»3.lb<n rOktón eladó t gye* re - 
iné» é* Jó magyar ki főzés mellett va- 
gvont lehet szerezni. r*»ak komoly ve- 
vók érdek tud jenek a Szabadság W««t 
Sídet irodájában. 7*09 lírain A ve < le- 
•land. O 228-31

KERESEM varra Mlhálr. Z*l* megye 
[kobrán oki illetőségi 45 évea Mesa pá­
rnát. ki hét évvel ezelőtt Delroltban tar- 
v-akodotL Apám kér#«
•»vetlen gyermekével. Tisztelt honit 3S|„ kösdV ki leselöbb tudatja ve- 
i«íi aíám cimít. 10 dollár Jutalomban 
rU»!i Uimeei Eluabelh ' »rra 
N Hancock Rtr, Philadelphia. Fa. 
s“b*dár troáAJ* |ra—33. 334-25

KLAOÓ **v ,i>forgalmú grocery és
buiFh-Tí-hopnak rgy fr!»> része, a társ 
hazaütazása míatír- Jeleni nézzék 1JM 
Andrus St Akron O, syT—lS

JóFORGALMl: rentaurant elota- 
sáR miatt fiad- Market Square ResiaU- 
rant. 1351 W nth St . OetelantV o;^

K<;y JAFYiRfiAl.MI' Orooery 
Butchershc.p. az cgj ik társ betegsége 
miatt eladó-, xagv mAstk tán k ernste- 
Uk Butvheru*. H Burdeno St.. I^’l.ro^e 
Mich ___. ____  -8—3

ROi'KRY ér Meat Marke» üzlet nagy 
vevnkftrre!. haza utazAs miatt minden 
elfogadható áron eladó, llett forgalom 
SlOóó. Tudakoz<'*dni lehet -877 l-*- •«J* 
St ('leveland^ U ______-•** *

ELADÓ
50 szobás szálloda eladó hajó 
es vasúti állomások szomszéd 
ságiban New Yorkban. Telje­
sen bebutorosva. Elevator és 
villany a házban. Telephon 
minden szobában. Restaurant. 
Sarok ház kiválóan alkalmas

kkmskm dm migf hajójegy ügynökségnek. Egész-

227—21

NAGT CTJUtOS keres ■egMzcIUkz*.
"■^lagdtet. alsó neműt, birisnyikai.ru- 

M. blúzokat, szoknyákat adjanak el 
»Hen as otthonokban. Írjon ingyen 
jktn HAMSON MILLS, 588 Brezdway. 
Tért. N. Y. 9

munkások
könnyű belső munkára felvétetnek, 

í Állandó munka, jó fizetés.
The Ohio Bronze Powder 

Co.
1120 E. 152-ik utca

125 27 29 31 33 35
ACHE AUTOMATIC SCREW 

MACHINE
operatorokat keresünk állandó munkára, 

k Munkavtazonyok a legjobbak nálunk. ** 
t dollárig kereshet óránként a 

Jetek! ember. Utlköltsíaít viero.- 
Ijük. írjon: Joe Hegedűs elmíre.

May St.. Chicago, ni.
É kít KMBKR_ tkrmára.iiWi «gtöl.

Keressen 60-70 dollárt
hetenként.

Xe dolgoeaon nah« munkán, 
hevén pinái rt. ml megtanítjuk 
könnyű munkával aok pinát *•-
r*Játáltáa mellett • hát alatt 

meetenel.
Ha kitanult munkát adunk, 

vagy vxeruttnk. fl.éé öránkíntl, 
vagy darabMám kerraettel.

Jöjjön, vagy Írjon bővebb fel­
világosításért. .

Magyarul beszélünk áa 
laveletflnk.

THE ROOSEVELT NOVELTY 
»HOF

2144 W 12th 8t.. Chleaga. HI.

LEÁNYOK, akik jó munkát akar­
nak. könnyű gyári munkára felve­
tetnek. Kézi é. gépmunka. Jo fi- 
eetés, kedvező munkaórák. Szük­
ségünk van legalább ötven leányra. 
“the OHIO BOXBOARD CO.

,390 E. 39-ik °tca2s_227

KÉZI VARRÓNŐK férfi ru­
ha munkára, jó fizetéssel fel- 

I vétetnek 5511 Euclid Ave. 
Room 503. Cleveland. 0.

236-28
HC.V H4ZVK7.t:TÖNÖT kereaek- aki

Ä71J»k«.t.omÄJÄ^«ö-

Wlac.______________________
MAGTAR aeaaony vagy leánV 

noa hkalmunkára ír egy««TU 
felvítetUt. raosán fa> «7*r*,e‘‘
-*34 Kart Urtl St.. Solté !•
Garfield 3141-W. 

örmegye. alaö vauhaji „m./tMrífirnit Kérem őket. vág, a

.ÄSR-SKS
TSkodVk.' ki^, et.
kst c.lenét velem közölni. Sebők Meika, 
4Í1 Fenn A ve.. Toledo. O -37—3»

HAZAI HAGTATZK v*ee*t k'ram 
Kod. tojóét, roaanya} llletáalgltt e, i.

ben vagy réezben is átvehető 
i, egész átvételéhez 10,000 
dollár zzükaéges. Tudakozódni: 
Mr. Paul Leskovac, 278 Tenth 
Ave. New York.

225—7

_ _ A.
Detroit.

meröeeíL címét velem tu/atnl. 
SThorn. M8 E. Warrsn Az.
Mich. —__

KKRKSKM lengyel K is« - K u küllőm egye. kUktillörán 
ítézil tudomásom szerint Gary. Indinlá- .SS‘-,árttekídott Fölkérem öt. «.gr • 
róla tudókat elmét v*l*m kősóim zzl 
ve*knd>nak. óv-sém János, ha *flr- 
detévt "figyelemb»- veased gyere rdhtön. ménén GláJomon xwgyok^ Lengyel Jó- 
széf. 1612 Hammond A^e. #■ w. 
Canton. O.

TABS
EGY 28 ÍVES inagányo* no tleste*- 

Fége* férfitársat kor»5
ranthoz- Megtet-*xéN rwetén haz.u«ság 
nine* kizárva. Frdoklődök a 
megtudhatják a Síuibadnág é-aí»t oldali 
irodájában s leveleket "Jó rir'2Llner'l 
Címmel továbbit ugyanaz az iroda. -3-1 
Buckeye Rd., Cleveland. O.

TÄ

Ke. O-Apáti luattra»«»■ —gaajr N J. találkoztam vele. kérem, 
tudaww elmét fontom <iryb^n- 
meröaeit felkérem S!ul

• - .Imára közölni. J
Akron. O.

TÁRSÁT KERESEK száz akre erdő klíüSáhci T-ne^e államban, A Slipper 
fa egv dollárt fizet d arabon kint. A kó- 
,Íli vA.ro*ban rektaurantunk van hová
aT f arm tuikrAl «mely mintin jólj»'"!”«!?” <:”k

TTVK CS MÍ.H FARMOCSKAK Ölen- 
field mellett, a füréüzmalomtól eg>% a 
vároKtól 1* egy m^jlra levő. 5 acre* par - 
ft-íIákra kl|a*itott véggel a h*talma.- 
Black Rí vérré, fronttal a public road- 
ra nyúló, sík kómentes* 8—léJábnyi 
mélységben kltlinú kutviset szokfáltató 
terület acrenként $lóó-ért. türlagztét«re 
riadó Megvehet lö—IS holdat i* a kö- 
*eil furéezmalomból. ahova dolgozni 
i* járhat (vagy a glenfieldt Paper Boz 
•gvár. vagy a vasútra) építő anyagot 
vehet s ki* épületeket ragaszthat A 
harmadrendű deaska még ma l* e.ég 
olcsó. * ha befesti, senki s«m mm ért 
m«-g hogy milyen anyagból készültek 
az épületei? A köfulótte lévé farmocs- 
kakon majdnem mind magyarok lak­
nak s üres idecikben a közeli munka- 
alkalmakra lámák a tyuk. sertés es 
méhtenyésztés mellett. • , , .

Ha Glenfielden a va*-found rykat
felállítják, a szóban forgó területnek 
óriási értéke lews, mert azok tolok« 
lesznek értéke*.thetök Kispénzű egyé­
neknek az ilyen S axTez famvpezkák 
tégy arcra* — 112S négyzzögölle!. s 1«! 
városi 26zl00-a* U>tot teez kiv ^er. 
mvgffieloek. * ezeken • pénzét nem 
veszíti: ez már bizonyos. í>e sietni kell 
a vétellel, mert már kevés van eladó 
halölök. — E. Mihályi. G lent .éld, New 
York State.____________ ^

TELEPITdS. A mo*t *aétkü2dé* alatt 1
lévő. 18.800 példányú 
b,,i láthatja ez év el*ó felében általam 
elért 6riá*i eredményt. Lewie County 
15 farmügyneke nem adott el annyi 
birtokot, mint én azon 7 év all|t. ami­
óta páratlan sikerű telepítésem meg­
kezdtem. Becsületes kiszolgáld*, a vett 
birtokok térfogata é* tehem»*nt«*sége 
iránti szavatolás a telepeseknek állan­
dó gyámontá*a a Utka a kontár tele­
pítők által irigyelt nagyszerű ered­
ménynek. ,, „ .

Az amerikai magyarság által harso-
f örömmel fogadott ée * teJfF*t«é*em 

éves jubileumára * télen szétküldött 
"Emléklapjaim" még azoknak is na­
gyon tanulságos olvasmányul s*o.gáU. 
akik a mezei gazdálkodájdöl még most 
idegenkednek Pedig a farmokra zzo- 
rulnak elóbb-utóbb ezek le. mivel a 
rém Hóén fokozódó drágaság, a Wyte- 
nos sztrájkok és az ezeket követendő 
zűrzavarok a városi munkásokat éa 
bányászokét nemsokára a farmokra 
kényszerítik, ön \h talál it megfelelő 
birtokot 5 serestől 480-lg. fölszerelte­
ket ut. ha as innét küldendő farm jegy­
zékem átolvasna Alaposabb és lel kit»- 
m ecetesebb fel világosi tárt kapni, mint 
tőlem lehetetlen.

Mont az tde>e a farmot megtekinté­
sének. amikor a termést láthatja. A 
h fisam tói SóO lépésre levő farmon 12 
tábnyi tengerit láthat. Naponta érkez­
nek hozzám vevők mindenfelől, ha pe­
dig a canadal határt megnyitják. Ka­
nadából egész nép vándor Iá* indul 
Gleníleldre. Egy minapi vevőm tréfál­
va mondogatta: -Már én inkább csak 
evvel az öreg nótáriussal settelek, mint 
a kezdő telepítőkkel. Mert ez. már jól 
van lakva, de a kezdő hyenak nagyob­
bat harapnának rajtam a falánk éh­
ségükben.” Mások meg így írnak hoz­
zám: Mégis csak a Mihályi ur szociar 
lista létére la a legt isst eaaég-sebb a 
farm ügynökök között. Mert ha nem 
volna becsületes, nem adna el oly sok 
birtokot." S ez igaz l*.

Én nem erőszakolok senkire egyet­
len farmot se. holott a saját költsége- 
men megnézhet akár 20 birtokot is. 
mert 60 máj íny I kerületben 2t falu és 
város határában temérdek farm van 
a megbízásomban. A vevők útiköltsé­
gét megtérítem, az okmányok átíratá­
sát Ingyen és O. K. elvégezem s közel 
.'008 hotdnvi naját birtokomat i* ke­
zeskedem. hogy ön tiszta deedet kap 
1508-töl $28.008-ig találhat birtokot az 
én kerületemben. írjon még ma részle­
te* felvilágosításért. E. Mihályi, Glen 
field. New York State.

kére: Czogi Miklós. Pfcoen»xrtHe,
---- Torrington, Conn

• mboy, N. J. Ut
765 Cortiab^

VEGYES^

MAGVAN0R^AQmT*RK«FE

amer.c*nfEVrope.n patent

25* Brosívriy. New York City.

U|T KELL MINDEN LEÁNY-
NAK TUDNIA FÉRJHEZMENE-

»"mi nagy előnyére váll* minden 
lelo-nak.

GALLOW1CH A CO 
9ti S. Dearborn Str . Room 613 
2 Chicago, Hl.

aw* »y«»SJU8
vidékére. Orayecz Imre* •»*' Loruad«
A ve.

JOHNSTOWNI IRODA: 
Megbízott. Csőry Miklós. Roaaiter.

SOUTH cTHLEMEMl IRODA: : 
i6. E. 4th Str.

UJ ÉS NAGYON ALKALMAS AR!
Ezzel az árral javíthat cipókét, szér­umokat. zsákokat, ritb. Oly gyorsan 
é# olv.jól varr. romi egy gfP Pénzt 
és idnt takarít meg ve - <-*ak »»■•o 
az ára. postaköltség fizetve J8 yard 
cipész cérna. 2 tú használati utMi- 
tással Ingyen adva. Külön tü 5c. -4a-
3Í1í -2S:

NatÍonal"«M-efco, Pty. ía.
sta. O.. BOX 80. New York, N. Y.

TANULJON TÁNCOLNI
Reményi tánciskolája
5806 WowJlanJ Ara. CWraU-J 
Nyitva i. a. 10-tői rate HM«. 
Faéelöaacg mel'.eti tanítjuk a 
legújabb amerikai is magyar 
táncokat a legrövidebb idő alett 
Vidéki tanítványokat 10 napon 
belül vállalkozunk tanítani, bogy 
mielőbb haxautozhasaarak.

Tslefoű Central 7348 K 
I -v... jUeorw Trost Béildiag 

^£<£5Ül^sJgoodland>Ave;_siirok<

irodavezető Grünstetn Ukor.

BUFFALOI IRODA 
«1 L.change St. él 11» MiM»ry W- 
l roda>"e*eto: Naményi ». L.

CHICAGÓI IRODA:
SS2 W. North Ave. Row" til 

Tel.: Dl—emery 4«7«. 
Inxtax'ezeto: László H. Lee. M«g8s- 

voltak. Barithy Wh*ly .
István. Kaeaay Karoly. Auroral me*- 
bizou Fodor K. Jözeet.

MILWAUKEEI IRODA:
1218 Galena SL 

Irodavezető Belemay Ferenc.

SOUTH BENDl IRODA:
430 So. Chapin $L ,.™

Irodavezető. Feder Gyula.
DETROITI IRODA: -'%/SÍ

2183 Weat Jefferson Ave. *... |
Iroda.vezeti* Tanay FngveS.

i 1 akroni iroda
15tj McCoy St. -

Iroda%-ezet*4 Gertit* Sándor. E ker*- 
! >the$ tartoznak Akron. Dayton. Oo- 
* :nmbU3, Cincinnati ée kórnyéke. Ma-,.« 

$ vertesei Akrxmban Stoof _Já«oa: pay- 
i ónban Bart OS János. 2-. óva:

; i’oilumouvhan Gast Sander. !?»« »o. $ 
J'arson 5 Ave

LORA IN I IRODA:
2818 Vine Ave. .

1— lrodavezefo—Megyery Imre, Kenúe*^ 
Í «f be tartóénak: Elyria. Am her** Patnaas-J 
i xiUe. Fairport. Aahtabua. < 'Onnea»L_MS
I é* Erie. Phk.

VOUNGSTOWNI IRODA:
336 West Federal St.
Tel.: Bell Main S26C 

Irodavezető: Mihók Sándor.

WHEELING, W. VA.. MARTINSFER- 
PY. DILLON VALE. CONGO. D. 6S 

KORNYÉKÉ:
• Megbízott: Jaczkó J. Árpád. TW Hu­

ron Rd.. v’levriand. Ohio
WEST VIRGINIA ES VIRGINIA 

• ALLAMOK: .
Irodavezető Andreánszky Gyula.Catletti-burg. Ky ^ ;

..-a, vagv . «iiadOri ember kéteserHraíar befektetéssel] Érdeklődő írjon
Taüra teiÄn"] 3i, jM-Uoy St . Akron. 
Ohio. _____ ;_______ *"*_

KLADÓ TÁRGYAK.
KANARI MADARAK tínvínztívrv bv- 

Äland Ui.vrlAnd_0 „ 1

MUNKÁT NYER

KERESTF.TiK 
«•sa iád hoz c9aki*

jó szakácsnő privát 
főzéshez é* konyhaiÍMsé ^azonnal jö fizetés me,n»ttv .

— al ,*lv6'eÄ, jwtÍ,lli$Méi troSuí fmunkAr». Sémái I egyíb eiwka nlncaen, 
Szabadak* We«t . idri irodkja . ^ otlhon jr, flzclA». kllandó hely.

CkvelAM. u. _I B>|1 bílípísrn. Cím: 2775 South Peru 
*** Boulevard, dhaker Hciiht. \ «*>« 

Shaker Boulevard ckrít a Kuclld Ave-n. 
Cleveland, o. Bell Uhonc: Fairmont

, 2*69 Lorain Ave..

ALTAI iÁNOS 
házimunkára

kerraaunk leányt. .kl fra*eh*a >« *« 
Gverm-kekkel I» kell. hn*y tudni bkn- 
lon JA fisét A.- Jelentkezzen 15,i K. 
,3-tk utca.-Cleveland, o.

. KKUR8KK érv msrynrul íz anrolut 
baasílű leknvt fzlpaplrKklni. »114 buckeye Rd., < lerelznd^D

TTi-

22*—2*

■1KÄ MrTStoiSfffl-KFaRBFKf
löst, ‘ilazxiakarok menni, tndnft» őlört 
feiiétlenUV t»e6Sélnl óhajtok 3 eléd. Ha 
;»n k,re,le7..., elolvaend. Jöjj azonnal. 
Farka.. Pífer, Blyrla. O. »25,-27

"TrüiTsn GALLONOS hordók eladok. 
1303 lírain A ve.. Cleveland. O. ^

h*S

Teirforálioa • záros bármely részébi

FRANK G. NUNN
le*elé>re*derAőr

3924 LORAIN AVENUE*
a Túra Hallal McmkózL 

lato Zaebelazee. — laraHd kaesH 
Bell Harweré 1711. — Toy. Laraia

sí": 11

kot 1DÖ3KBB n., hlzlmnntór* 
vitetik, monk* nine*, jö fiáét fa". Cím. 
lt*l W 2Slh St

KdnflsilM Honronme*ye. hkeynrl 11- letoefuru Jnvíremet PankA Gydntyn*. 
».n' jnrOnlra Mkrlkt. Chiraro vai.v tiliwnúke, IkjAkkn tartöekod^ Jvírem 

&.« Hmerf**elt rímének közlésire, au 
SnfcSi Jótotof. 31 West Ave.. Wyr^

” »•1 Aiwl Ildii házi termésű *zól-ui íoníSlí ti3R00 házhoz szállítva 
227« K. 46-ik utca. telefon Central 

179Í-K. I gyanott hordók Is

"„n.AtvT 12 emberre valö beitor eeydtt 
v,gy darnbonklnt. 3406 5 aekel Ave.
Cleve'.itnd. ó. 224—28. V.

Cleveland. O.

Ti», O. . t'i iimS tölgv ebéd If* berendezés, ki-»5-5» tüS kí&otbü 2215 1:7 *».h SUCle- 

----------- veland. I*. -

LEÁNYOK
Assemble munkára ki* részekhez 
felvétetnek. El*6fangu munkaalka­
lom mindazoknak, akik tiszte he­
lyen akarnak dolgozni. Állandó 

. - . va* munka. Jelentkezzék Mr. Sharpe-
lT?fni,jrar, ,zointot H’- Xv ’ nél. The Globe Machine * Stamp- 
Y*;? h*Í.TJ_ÚL“ r! ,li pennsyl- Co. 1250 W. 76-ik utca; Cle­

veland. O.restline, Ohioban, az
mia round house es to«.es niuu,.a 
taira. Különösen magyar munkáso 
iá keresünk. Fizetés 40 cent órán- 
—♦ a órai munkaidővel. Fizetés 
faden héten. Szállítás ingyenes 
FTTuokáir Állandó munka azok 
kiére, okik . dolgozni akarunk.
iraaJte-e. i.ifcgúiíotiun-.nál. Mr. 
fotonnál, a Cnioíi Depotnal del­
tán 2 és 4 óra között.

THE AUSTIN CO.

227, 30—34

LEÁNYOK
valameunyi departmoiit- 

tünklx* dolgozni felvét, 
tétnek: Jó fizetés, kóny- 
nrii ínnitka. Ha gyakor­
latlan. kitauitjuk.

troy laundry

Woodland és E. 55-ik St,
utca sarok, Cleveland,^

ÜGYES LEÁNYOK
16—25 évesek 

ITT AZ ALKALOM.
Hadd tanítsuk meg önöket kel­

lemes munkára, amelyben biztos 
ss előmenetel. Étterem, pihenő 
szoba, gyógyintézet van a gyár 
telepőr, áa mindennemű sport 
űzhető.

CLEVELAND MINIATURE 
LAMP. DIV.

26. KAPU
1806 E. 46th SL Clevetond, O-

hassák ' eT| 
hirdetést.

KKUKSIW Dombi .lAmavf harSlomal. 
a. Vaarv Frank lAharltod. Mkr nrm la-

Figyelem! Farmerek Figyelem!
;s akrr jö föld. házzal, ti* perc járás 

a -kárétól, alig 12 mértföld a Public 
aiquarelö! minden a legjobb állapotban. 
Caak $12.000.88.

12 én fél aker házzal ugyanolyan, mint 
a fenti $7.000.00.

12 é# fél aker ház nélkül. Ugyanolyan, 
mint a fentiek $5.080,80.

6’g aker ház nélkül ugyanolyan, mint 
a fenti $3 000.08

4$ aker. ódon kőházzal Izóráin í^mnty- 
han. körötte «ropó érd öné*, kiváló 
ridrke én j uh tenyésztésre, 16 mértföld a 
Public Square tői. $100 akerenként.

158 aker jó termőföld Isorain County 
ban. 18 mértföldnytre a Public Square- 
töl. egéézben. vagy részben megvehető. 
Remek fekvé*. Nevetsége* olcsó ár. 
$250 akerenként.

10 aker házzal é* mindennemű farm 
felszerelései különösen jó kertészfarm­
nak. 12 mért föld a Public Square töl 
szinte ajándék. $10.800-ért.

6 aker házzal. 20 mértföld a Public 
Public Square töl, Medina County ban, 
$4000.

Mindezeket a farmokat lefizetésre is 
megveheti. Továbbj iiíformáclót ad

The J. P. Kottie Realty Co.

ÖNNEK JÓ KEZELÉS KELL.
PROF. DR. MOORES SPECIALISTÁK -

MINDEN BETEÖStGBEN A LEGJOBB 
KEZELÉST GARANTÁLJAK.

Ebben a Vkrtwban 30 ívt praksaiau* van *• 
olyan kezelési módot adhatnak,« amelyről raá»

■ orvosok mit sem tudnak. ‘
Mindennemű tdült bajt sikerrel kezeA-nk. 

Reumát, vér bajokat. májbajokaL ■gyomorfájá­
sokat. úrinál Le bajokat, sebeket, tályogokat és 
borba jókat.

Azt akarjuk, bogy a szenvedők -jöjjenek hoz­
zánk és tanácskozzanak velünk. Ha a baj gyó­
gyítható. mi addig kezeljük, amíg teljesen ki
nem gyógyul.
Tanács ingyenes. Orvosságért és kezelésért 

mérsékelt díjszabás.
PROF. DR. MOORES OFFICE

FOURTH avenue. a. postaépülettel szemben.
Hivatalos órák: reggel »-tói este 6-ig. Vasárnap reggel 18-tól d. V- -***• Hivatalos or»*. PITTSBURGH, PA.

SZABADSÁG
ELADÓ HAZAK. > 10237 Loraln Ave. Lorain 141«. W.

227—28

Itt van a muzsikus barátod _ ,
Kik todjl'lk bellrtft. tudaaaak rel«n_cj_ 
mit. Nagy Frank.Ave.. Chicago, Hl.

‘ 1*17 South Ratine

KKRKSKM beesőmet. Horvát Jánost SzatmárSegye Nyír-Gebe. fontos ügy- 
K^ ártnsUssn hollétéről. Honát Ber- 52ín SR) bSx 182. Cherry Valiéba.

,.AT ipos ház 1727 W. 24-lk
ut«». siitgösen eladó. 1(M>0 , vétolhez^Nyerges Bros.. 1,83 W.^Sth 
St.. Cleveland, O

OKTATÁS.

ELADÓ 4 CSALÁDOS
KRAME APARTMENT.

________________ ______ „ szoba és fürdő1 mindegyik lakával.
MÜLLEK GTÖROYÖT keresem, aki C.ás. vIIlanV ^‘*1 ^*Lakew<y^don

anmn*_ Illlnolsban tartóz- laundr> a nazoan. . kn,„iAb»n.tudtomniäV Aurora. Illlnolsban ‘ártó* 
kodlk. Kérem öt. vagy a róla tudókat 
érte«ltm»nek elméről. Címem Fodor Aníratóí R. F D «7 Bo, 17. Rayban-I, 
Ohio. —5—7

Lányok. kérjük, 
jnygukkal C3t a

216—230
karaetetik jéHAZVIZKTÖ  

fixe tea, jé otthon.
1936 Bedford Art.----- ^

DOLLAR JUTALOM ANNAK,
■ aki Hllocxky János jr- 1 lenlegi tartózkodási he- 
1 lyét tudatja. Hilocsky 
I alacsony, válla* férfi. I sötétaslnü hajjal, rgyen- 
1 KRlen fogakkal éa törött I orral. Súlya kb. 7*8 

font. Älstkera 26 év. 
“ essél magyarul és tör- 

I ve aagMuL Ezelőtt 
I Pit tabunkban. Pa. la-

.. uaüLnn xve -t’ kárévonal közelében 
kövezett utón van. Iskola és temjéomo* 
mVÍfratt Havi IlAzbér 78 dollár. Ara 1000 
dollár 2000 dollár lefizetés s*ük*ége*. 
míg a többi könnyű r^zletre. érdeklőd­
het Hsemélyesrn vagy telefonon

THE HORNING RRjkXiTY CO.
«35 (iuardian Bid*._____

Main 4M3. Central H*—1*

BARGAIN GLENWOOOON.
Étid* kit h*a Saroi^ A«^

hat szobás faház háttérben. Mindkét ui.ké, «47 havo",a 
eladható.

ÍE

szeretném
Pittsburgh ban. 
kotL Fontos 
• a rímét. Ak~

8448«. ha * hónapban 
1 * “ — * dolgoznak.

Akik a

A VMCBÁBOKD £S A 
BÉKE KÖTETKEZStNYE

Mas, hoay aa angel njrajr vUÉg-nyalra* vauk. Minden magyar, aki nana tanalls meg moeL vMiätt aaJSL ragy caaJAdja Kivije ellen, mart hn nam blrl» enen njralvaL J* mwnkSra nem aaamUhn*. Aj- kntma ran meet minden magrarnnk fat­erban. eanrdn agy dollar itakáma* m.1- "rtlmetrrndrlnf a kirak I deUSree Aa-

neu- ottkoeba nMkUUMbatetlan aa aal Ltalíanaaa aUamert lagjefab tanttfa —^f*£l?e mait 
I ES-” ^L5£ÍU riJSÍkifdfaí Ä 
Sémiét tíoo—hinti A » érod át fooa|
álló1 tsboMznho

rJSUa
vuagdkra

MÄrt MrkH
fsto'östéa o
ISIDORE I

bárkinek ____mm eey„indrMll fal pu IBS ■ tra I veal: slékéezltoX

KÖNYV-$ Ajánlja legújabb be- I 
rendezésű éa dúsan 1 
felssrrrlt nyomdáját I

NYOMDÁJA
Egyleti é. Kenoko- I 
(leírni nyomtat vá- 1 
nyok. valamint a I

‘ «w w* w dennemü műnké- I
« « Ä
w w w
« « «

E E E

nak egyszerű és I 
Ízléses uMifmlrisál I 
Jutányos árak. KBib 1

^ ^ ^ "" * - . \ J

, «RRa

0M: 700-702 HURON RD, CLEVQJND.O.
vea#Fl~iibí
eon.

Az anjci
ig öröm rt"
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Haldokló fák
AFA a növényvilág királya, — mint a 

hogy az embert is az állatok királyi­
nak mondják. Ez persze vauk ugv ál­

talánosságban van mondva, mert az rinbvr se 
mind király. * \

Az embrrv ilig nyomorult koldusai és 
büszke uralkodói között tapasztalható óriási 
különbséget látjuk a fák társadalmában is. 
mely ép úgy benépesíti a földel, a Ive gyet, a 
völgyet, mint az ember. A fák közölt is van­
nak csenevészek, utszéli koldusok, szépen ter­
mő, hasznos gyümölcsfák, akár csak a józanul 
élő munkás polgárok, -vannak virágtól illatú 
zó, kecsesen hajladozó fák, mint a karér nőr»- 

_kék, vannak brutális erőtől duzzadó zsarno­
kok és tiszteletreméltó, félelmetes óriások, — 
mint az emberi társadalom nagy kiválóságai.

S hogy a^ képletes hasonlatosság után .< 
fizikai hasonlóság is meglegyen, csak nyújtsa 
föl két) karját az ember: mindjárt ember-fává 
alakul. A két karja két erős ág, melynek vé­
gén az ujjak az apró gallyak, — s a törzsből 
leágazik a lábujjakban végződő gyökérzet.

íme: .hát még külsőségben is meg leltet 
az ember és a fa között mutatkozó hasonla­
tosságot találni. Csak egy kis képzelőtehetség 
kell hozzá.

Imádom az erdőt. És velem együtt bizo­
nyára sokan imádják.

Imádjuk, mint az indiánok — Imádjuk, 
mint a hinduk, akik áhítattal borulnak le 
szent pálmafáik előtt. Imádjuk, mint a gallok 
druidái, akik a tölgyfákban isteni erőt sejte­
nek. I

Imádjuk mi valamennyien, az ábrándos 
leiknek. És áhítattal élvezzük az erdők mély­
séges csöndjét, mely felséges, mint a templom 
csendje. Sudár fatörzaei magasba nyúlnak, 
mint az oszlopsor, melyekre a lombsátor 
mennyezete hajlik. S a napsütötte foltokon 
egy-egy dicsfényben ragyogó oltárt sejtünk, a 
honnan az isteni béke nemes tisztasága árad 
lelkünkre.

De ha viharban tombol az erdő. akkor 
féljünk. Akkor ijesztő zúgással fenyeget ott 
minden. Dühöngő szenvedélylyel tépi egymást 
a rengeteg, mint ahogy elvakult haraggal ront 
egymásra a megvadult- embertömeg.

Óh, a fák élete olyan melancholikus. Úgy 
bánik velük az ember, az a földi zsarnok, 
mintha élet se volna bennük. Töri, tépi őket. 
A legapróbb emberke is összetaposhatja ezer 
fa életét. S a mikor kedve tartja, belevág kö­
mény acéljával a fa testébe, megöli, feldol­
gozza a saját kényelmére, vagy eltüzeli. Az 
cmberzaaraok egész erdőket kiirt, ha szüksé­
ge van reá. ,

De vannak ember-angyalok is, akik szere­
tettel ápolják a fát, — mint az életük kedves 
társait. Az ilyen embert szereti a fa is, virág­
gal, édes gyümölcscsel kedveskedik neki és a 
forró nyári napokon hnvoh árnyékkal 'szolgál, 
liadd pihenjen alatta édesen.

Ahogy a gyilkos favágót szörnyű harag­
gal sújtja halálra egy-egy fatörzs, oly gvmisé­
den védi meg a jámbort.

Ha hiszünk a lélekvándorlásban, -akkor 
l.igyjük el azt is, hogy holtunk után M növé­
nyekben újra éledünk. Már a skandináv hit­
rege is azt mesélt, hogy mikor Inter óriás el­
hunyt, a busából lett a föld, véréből a tenger, 
koponyájából az égbolt,, velejéből a felhők, 
csontjaiból a bércek, — fürtjeiből a fák és 
szivéből a virágillat. Mi, a törpe utódok, már. 
nem alkothatunk hamvainkból egész világren­
det. De ahány an vagyunk, mi, a nyomorusigo-

sAi elföldelt, elpusztult emberillatok, a föld 
iné bében szélboinlolt szerveinkkel életerőt 
adunk a átriumijaink fölött kikelt virágnak és 
Iának. A fa gyökereivel bele markol hamvaink­
ba é* úgy szívja ki belőle az erőt, mint a pióca 
a vért. a virág beleméi)eazti ezüstös gyökér- 
szálait, kijrölliálózza finom eílpkefétyolával, 
mint a pók áldozatit _ — s talán épen a szív 
szerelmes mámorát, az elcsitult lelkek illatát 
hürpinti fel.

A Iák a mi testvéreink. Testünk és vérünk 
táplálja őket. - ,

A fáknak I is van faji. társadalmi égvén! 
életük. Északón laknak a fenyők, a mérsékelt 
• gltajlal alatt a lombos fák. a déli égöv alatt 
-.pálmák, a huso# levelück. Persze lawankint ' 
összekeveredett r^a társaság, mint ahogy az 
(mberfajpkat keverte össze az élet forgása. S 
ahogv az emberek falvakba, városokb.» gyűltek 
ó«szr, úgy keletkeztek ligetek és erdők a föld 
termékenyebb részein. S ahogy az ember foly­
tatja keserves küzdelmei az életért, úgy küzd 
egymással a növényzet is a földi táplálékáért: 
az erősébb elnyomja a gyöngét ét brutálisan 
kapaszkodik a többiek fölé.

különösen dúl ez a harc aa erdők mé­
lyén.
\ Az erdő élete mégis kedves nekem. Aa 
erdőben nem éracm embertársaim gyűlöletét. 
Talán a fák is igy gondolkoznak, jobban sze­
retik az embert, mint a fatársaikat. Ha gon­
dolkoznak. De ha nem tudnak gondolkozni, 
akkor ezerazrrte boldogabbak az embernél.

Az embert ugyanis az öli leginkább, hogy 
gondolkozni tud. A gond és gondolkozás iker: 
testvérek és minden lelki fájdalmunk tőlük 
ered.

Hogy fájdalmaimat csillapítsam, kimene­
külök a természetbe. Az erdőbe, mely a maga 
údeségével megvigaastal. vagy a maga bána­
tával ábrándokba ringat, — de feledteti velem 
azt, hogy emberállat vagyok.

Mikor tavaszi reggelen az erdőt járom s 
látom a rügyek fakadását, látom azt a friss 
életkedvet, mely minden bokorról, minden 
fáról szinte csa Dongva árad, mikor látom az 
erdő ünnepi készülődéseit, hogy a tavaszt, a 
szerelem ét-siskát, a növényélet újjászületését, 
uj gerjedelroét üdvözölje, — eszembe jut a mi 
boldog, szerelmes ifjúságunk, a mi életünk 
tavasza. •

S mikor csöndes őszi alkonyattal járom 
az avart, mikor látom, hogy a lombozat mint 
fakul, mint sápad báláira, mint röppen el 
utolsó sóhajként egy-egy kiasaott gally, — fel­
zokog lelkemben az elmúlás érzése. Tgy pusz­
tulunk, igy hervadunk mi is, ilyen a mi éle­
tünk őszi évszaka.

l.ábsm besüpped a rőt leéélszőnyegbe. S 
megyek, ballagok előre. Titokzatos ködfátyol 
lebeg a nyirkos talaj fölött. A fáradt föld le- 
kellete. «

S a csupasz faágak mind olyan szomo­
rúan integetnek. Mintha minden fa fáznék. 
Élesen rajzolódik a sápadt égre a fák egész 
struktúrája, mint a sorvadt emberek bőrére 
a csontváz rajza.

Az erdő haldoklik.
De ez a haldoklás csak a tetszhalálé.
Az erdő újra éled, újra virul, — • ujrií 

haldoklik. A fák, a szegény fák, száz halált 
balnak. ~~ e

Mi, a gőgös emberek, csak egyezer halunk
meg.

Ha aztán igazán meghaltunk, a halálunk 
végérvényes. Ezen nem segit többé semmi.
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A NAGY FUNDUS

Elég ez, Péter. Éppen elég. Tegyük hozzá
ahhoz a háromszoros nagy Uim Irinrahra 
lyenröl te álmodni nem álmodéi. As én At 
előbb gondolt arra. Éa megadta as örök nagy 
két, amelyből mindenkinek jnt mindörökké 

S fogú az egyik pénzt, a porba retette: 
éé: a földé!
forrásba vetette: c i i

akinek dicsfény je-

A Mester elől haladt. Lába nyomán egy porszem se röppent 101 » 
mháia timu »olt, mint a frissen nyih virág szirma.

Péter mögötte baktatott. Fáradt tolt az apostol a mintha vemrit 
—I— „ alábbi évszázadban. Gondolkozva húzta maga után a görbe 
botját; musliearaj keringett előtte s néha bowman kapott hozzá jobb 
banáveL Gubancos fürtjei alól ömlött a terejtek s fehérre lepte barna 
kámaaáját a könntü, szálló por.'

A Halvány mellett elhaladtak a beértek a kivá.i ligetbe, a Caeedea

— Mester — szólalt meg Péter. — A nap deleiére ért s a falu. úgy 
létem, maaaae van. ("íjunk le itt e kies kútfőnél s kóltsük el ebédünket.

— Legyen kedved szerint, Péter.
Leültek. Péter elhevert, kinyujtózkodott. S hogy meg né láwlt 

-fajta a mohóság, nagy méltósággal kanyaritotta előre a tarisznyát, ki- 
tzedle belőle a kis elemózsiát. y

Ettek. Kém eret és mézet. Az IV is falatozott.
Hoc őhevómrát lecsillapitá, megszólalt Péter.
«_ iram, nem jól van ez!
— Mi nincs jól, Péter?
_ Az nincs jót Mester, hogy még ma is sok a szegény.
A, Ur nem szólott. Darázs szállt aa ujjára. mézet adott neki.
Péter odakapott.
.— ( ram, megcsíp! — elhessentette.
— Miért tetted est, Péter!
— Féhettelek, Uram! ,
_ Kgy eeegénytől elvetted a falatját. Föl lesz ez írva. Ietrr.-
A jámbor ősz elsápadt.
_Master! Ne büntess! Ember vagyok!
^ Legyen megbocsátva. Igazat szóltál. , . ......
gakiig hallgattak. Péter maga elé bámult és a saruja sarkával árkot

fájt a
Szabad-r szólnom. IVam? — kérdezte végre.

— Könnyebbül) meg, Péter.
— Uram, nagyot gondoltam ki.
— Látom.
— MH látsz. Uram? ....
— Alkot vájsa, hogy a patak vise a szikkadt virágokhoz jusson.
Péter elbámulva nézett a Mesterre, aztán tulajdon müvére, amely-, 

tői mit sem tudott. Valóban csak meg kellett botjával nyitni a gatat * 
vigan bugyborékolva futott a forrás vize a sárgára aszott fűbe.

Péter lehajtotta fejét.
• Kétezer .megszégyenítettél, l ram. — 

rnoodá. aztán fölvetette szemét — de ha ein on­
dóm. mit gondoltam ki, fölemelsz érte.

— Vsad le terhed,»Péter.^
_ Uram, mondom, sok a szegény, na^ * 

ssegényaég. Nagyobb, mint mióta erre jártunk, 
nagyobb, valaha. Hatalmasabb a pénz. aia-
reodeltebb a rabeeolga. Esen eegiteni keu»
Uram. A megényen a maga szegénysége segilp-n,
, lékét a maga ereje győzze le. Gyűjteni kell aa 
r_f— emberiségtől. Adományokat; kitől mi tel­
lik. S teremteni egy nagy funduaL Valami olyan 
u_;ilumlfül nagy tőkét, hogy abból minden 
•aegénvnek jusson. Még akkor ia jusson, ha «ob* 

nem ****n'I a három átok; a protekció, a 
...J.-J, kapzsisága, a hivatalnokok klketlen- 
Tf-- Olyan iHóztató nagyot, hogy lehetetlen le­
gyen bár a legszegényebb «egépyt is kizárni.
||ég , sánta, vak és szemérmes koldus is kapjon 
valamicskét. Es csak azért, mert ez a fundns 
olyan rettenetes nagy. hogy '.Umi uton-módoa
h — s. ia eljut kamatjának valami kis reme. ___________________

Péter eelhallgatott s várt, mit siói az Ur.
Do ,k nem szólt semmit, moeolylval nézte a levegőben szálló ptty- 

nznzpihét, amely egy termékeny megocskát röpített szárnyain. 
^ÜUrsm,nem (eleim?

Menj el Péter. Itt a fahs, gyújts.
Péter lelkesedve állott fel. Egész megifjodott a boldogságtól, bogy

.. I !r isvaeolia gondolatát. Rögtön ment. ...... , . ,ßifet a faluba, ahol három templomot látott. Mindjárt be is kopog- 
látott a faluvégén álló templom tövébe, a kálomista paphon.

_________________ ilá neki valami sommát.
— Barátom. — eaóh a pap — kicsiny az eklézsia, sok a gyerek, alig 

vau »Iota, kevés a kongyua; magamnak U jó volna, ha valaki adna.
fis nem is adott. . |__
_ Nem baj, — szólt Péter — ez még csak egv ember.
Aszal betért a falu közepén a páputa paphoz.
Kőnek i. elmondta szive szándékát. A plébános meghallgatta s azt

felelte mosolvogva: - _ _ -. ___
Ah barátocskám. magának nagyon gyanús az orra. fcogem nem 

lehet többet becsapni. A múlt heteken egy ilyéní&mz ur járt upr
benefit mjfdbitiNi «»cmékrői. nini * ÍoItóvii. Aláírtam Mu ^ Pr 
dim! a "Sirnlfk %»rágoa kertjf-'-ből • kél példányt küldött, m mi mi#»- 
nik példány harminckét kötetből áll Menjünk .sak tovább, mig szépén 
van.

fis ez sem adott semmit. e»*
Hossz jeL — ezóh Péter - ez már z második ember.

fi.s bement a falu sikátorába, a lutheránus papban.
Ennek még zsebben mondta el saive szándékát. Ea is meghallgatta, 

akkor megragadta a kezét, megrázta melegen.
Kedves édes barátom. — mondta bérrel — boldog vagyok, beirt 

ilyen nemes lélekkel találkozom, önnek igazz van, ment igaza, mert mint
a nagy evangélikus kohó oly szépen mondja:

Vines szebb erény, mint embervzerríet,
Tí,i fesz nemessé sok szép Hetel!

Azonban a tprve bármily szép ét nemes ia, szerény véleményem szerint 
kivihetetlen.,-És még ha kivihető volna is, végtelenül sajnálom, bogy 
anyagi helyzetem nem engedi meg, hogy hozzájáruljak.

S bizony ex sem adott semmit
Szegény Péter, azt sem tudta, hogy ért az utcára.
— Baj. baj, — morogta — immár három ember.
(Mongolt az utcán, le s fel Bemen jen, ne menjen, minden kapuban 

hánytorgalta. Aztán bement s úgy jött ki is. Nem adtak sebei semmit.
Végtére a gyerekek rákaptak • mint a nyáj kísérték, nagyobb csúfot 

űzve belőle, mint hajdan Elizeit# prófétából. Aa ó türelme sem tartott 
örökké, közéjük vágta botját, hogy egy ártatlan Ida csöppség beiesántult 
a aztán elfacsarodott szívvel vánszorgott ld a fabtbóL

Mikor már úgy eltávozott, bogy a faluvégi kutyák is elmaradoztak 
► ne*i ugatták tovább, leült az árokpartra és sirt.

Hozzámegy egy asezeny. A csordámé, aki ott lakott a közében egy 
vityillóban. Kérdi, miért sir? Péternek jól esett a résztvevő szó a el­
mondta. Az asszony meghallgatta s ráfelelt, hogy bizony igaza van..

Azzal bement a házába és Ida idő maira ki­
jött Szégyenlősen tartott a markában egy pár 
kispénzű

Péter elvette. Még meg is könnyebbölt a 
lelke. Hát nem járt egészen hiába. Vajzmit gyűj­
tött, Igaz. nem sokat: három fillért.

Szégyenkezve sompolygott az Ur elé.
— Mire jártál, Péter?

Jaj, én Uram. nem sok jóra. __ 
fis sorban elmondta hűségesen, ki óit felelt 

néki.
Végül elővette a három fillért • annak is el­

mondta a históriáját.
— Ezzel most mit teszel. Uram? Ennyivel 

. hogy teremted meg azt a nagy, nagy fundust ?
Az Ur szelíden átvette a három ftBért ■ 

szólott:

FÉKJ

mert az íróit 
rammjaí ho. 
reggel telni 
az augujz; 
dig Pesten -t 
re, a bohap 
az asszotry M 
go! e zidén a 
ga miajt ne a 

A diskurz 
lesen azokr 

'esett, melye 
havi nyaral 
legújabb *‘>
róbb hibáié 
tál asszony
kacs' '.pzabol 
előkeresett 
magyarázza 
így- kellett,v 
nyit kellett 
stb

A divatk 
minta egy 
kép-hölgy ti 
ábrát, mia , 
mozdulatot;! 
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1 a felesége í« 
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hasonlít ez ■ 
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A mama 
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la tehát a < 

— Hát c 
az a Kosait 
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Sándor, a 
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— Mami 
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annak!..

A fiatal 
ingerülten 
zott, hogy 
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A többit 
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«loygott. I 
csekélység
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AFÉR.T szüleinél uzsonnáz­
tak. Ez. buesulátogatása is 
volt a fiatal asszonynak, 
mert az volt a házaspár nyári prog- 

rammja. hogy az asszony másnap 
reggel elutazik Balaton Erdősre, 
az augusztust ott tölti, a férj pe 
dig Pesten marad, csupán egy hét­
re. a hónap utolsó hetére utazik le 
az asszonyhoz. Hosszabb szabadsá­
got ezidén a férj nagy elfoglaltsá­
ga miatt nem szakithát magának.

A diskurzus folyamán természe­
tesen azokról a ruhákról is szó 

"esett, melyeket az asszony-az egy 
havi nyaralásra magával viszi- A 
legújabb tojlettejének egyes ap­
róbb hibáiért hevesen szidta a fia­
tal asszony “azt az ostoba és ma­
kacs'" szabónőt. És a hirtelenében 
előkeresett divatlappal a kézében 
magyarázta az anyósának, hogy ezt 
igy kellett volna csinálni, meg eny- 
nyit kellett volna “bevenni " 
stb.

A divatképen a tárgyalt ruha- 
minta egy karcsú, sablonos divat- 
kép-hölgv termetén ömlött el. Az 
ábrát, mialatt az asszony élénk 
mozdulatokkal magyarázott, a férj 
is megnézte. Mosolyogja hallgatta 

i felesége fejtegetését és nyugodt, 
igy szólt a

fény je-

mélyzöngésii hangján 
legény öcscsének:

. Nézd csak. Aladár, mennyire 
hasonlít ez a nö a “ Rosalda ”-ra.

Aladár felállott, odahajolt a kép 
fölé, j|l megnézte és ezt mondta:

,— Csakugyan hasonlít. De a Ro- 
salda sokkal szebb, mint ez.

— Kicsoda az a Rosalda! — kér­
dezte kíváncsian az öszbaju mama.

A papa is fölemelte tekintetét az 
újságról. mintha őt is érdekelné 
^Rosalda.

Aladár fölényes hidegvérrel felelt a ma­
ma kérdésére:

—- Egy táncosnő. 1
És hogy viccet mondjon. — szokása sze­

rint^— még ezt is hozzátette:
— Olyan szép. hogy a mama meglátná, 

amint a jegesmedve-táncot tipegi, hát még 
maga is meghívná egy pezsgő-uzsonnára.

A papa, aki szerelté a tréfás mondáso­
kat. jóizüt nevetett az Aladár megjegyzé- 
zén. a fiatal asszony azonba nfitymáló kép­
pel ezt mondta*:

— Csinos nő, együtt láttuk Sándorral té­
léit az orfeumban.

Aladár a kisebbítő “csinos’’ szó miatt 
vitába szállt a sógornőjével:

— Azt nem engedem meg, hogy valaki a 
RosaMát egyszerűén csinosnak mondja. 
Ilyen rágalmak ellen mégis fsak köteles­
ségem öt megvédeni, ha már egyszer együtt 
pezsgőztünk. A Rosalda nem Ccsinos . ha­
nem olyan szép, olyan gyönyörű, hogy.. -

— Jól van, jól — vágott közbe a fiatal 
asszony. — Szóvá la Rosalda nagyon szép 
és a Rosalda ezzel el van intézve. Semmi 
esetre sem fogunk róla tárgyalni.

A mama azonban.megmaradt Rosaldánál, 
mert szerette volna, hogyha Aladár jobban 
is belemelegszik az önleleplezésbe és el­
árulja valami ha-szontalán léhaságai. Mért 
lám, már pezsgőzött is vele. Tovább firtat­
ta tehát a dolgot:

— Hát csakugyan olyan nagyon szép nő 
sz a Rosalda! -

Kérdésére azonban nem Aladár, hanem 
Sándor, a fiatal férj felelt; temperament!!-" 
mos elragadtatással:
_ Mama ... az egy isteni szép bestia'.

Ha maga látná, hogy micsoda alakja van 
annak!... Huh, borzasztóan gyönyörű!

A fiatal, asszony az ajkába harapott és 
ingerülten állt fel. Néhány pillanatig habo­
zott, hogy valamit szóljon, azután szótlanul 
átment a másik szobába.

A többiek, kivéve a nyugádtan olvasó 
öreg urat, *szenéztek. A férj zavartan mo- 
sloygott, aztán legyintett a kezével, hogy 
csekélység. És ezt mondta:

__ Vannak percei, amikor bármilyen cea-

esiság miatt megdiihösödik. Ez 
“rapli”, semmi más.

A fiatal asszony öt perc múlva 
jött csak vissza a társaságba Az 
arca .komoly, sőt haragos volt. Le­
ült a helyére, fejét a férjétől kis­
sé elfordította és szótlanul, komo­
ran nézett maga elé. A férj zava­
rodottan bámult rá néhány percig, 
azután megkísérelte a kiengeszte­
lését:

— Talán haragszik!
Az asszony nem felelt. A férj to­

vább faggatta:
— Én nem értem magát. Miért 

lett Egyszerre ilyen rosszkedvű!
Az asszony most már indulatosan 

azólt:
— Én nenr vagyok rosszkedvű, 

hanem bosszankodom.
— Miért! Mi miatt . y 
— Tudja maga azt nagyon jót". 

Én nem bánom, hogy magának any- 
stjj XD)"*11 tetszik az a táncosnő, vagy 

más táncosnő, de az illetlensége 
bosszant. Az én jelenlétemben sem 
miesetre sem szabad magát ugv el­
ragadtatnia egy táncosnő ir|nt való 
lelkesedésétől, hogy úgy lie szeljen 
róla: huh, milyen gyönyörű, huh,
milyen isteni nö!.....

A férj némi igazságot érzett a 
felesége szavaiban és ezért csak za­
vartan és gyengén tudott védekez­
ni :

—- De kérlek ... hát...... én nem
értem ezt az ideges érzékenységet.

— Elég szomorú, hogy még ma­
gyarázat után »cm érti meg. Is­
métlem különben, hogy engem az 
egész dolognak csupán az illetlen­
ségi része érdekel.

— No kérlek, most már isten­
bizony dühös leszek.

— Tessék! Egész bál ran.! £n kii-

X.-

lönbeu nem vagyok hajlandó erről 
az ügyről tovább diskurálni.

Mind a ketten elhallgattak. Még 
csak Aladár próbált valami na­
gyon humorosat mondani, de ennél 
különb nem jutott eszébe:

— Szegény Rosalda, ha tudta 
volna__

A fiatal házasok nemsokára bú­
csúztak az öregektől. A mama még 
egyszer békére és vidámságra buz­
dította őket, azután távoztak. Az 
utón hazafelé néha szólt a férj a fe­
leségéhez, de alig kapott tőle vá­
laszt. A férj apránként nagyon Uo- 
fczus lett és ő is elkezdett konokul 
hallgatni. Otthon meg égj kisérle. 
tét tett:

— Kérlek, azt hiszem, hogy min­
dennek van határa. *

Igen, hol közeli, hol távoli, hol 
nagyon is távoli határa — volt az 
asszony makacs válasza.

A férj ettől a fenyegetően hang­
zó választól kissé megdöbbent. És 
egy pillanatra most számon kérte 
magától, hogy nem volt-e hát csak 
ugyan hibás. Azután tovább be­
szélt az asszonyhoz:

— Holnap reggel utazol...
— Igen. Még pedig hét óra negy- 

'venöt perckoe.
— Azt akarod, hogy ilyen han­

gulatban váljunk el *.
— Én nem akartam. Minden a 

maga érdeme.
A férj most nagyon dühös lett. 

Indulatát azonban elfojtotta és el­
hallgatott végleg. Egész este nem 
szólt egy szót .sem. Mind a ketten 

- haragos és fájdalmas nehezteléssel, 
némán feküdtek le Ez házasságuk 
alatt, három év ót*, még nem tör­
tént meg velük.

Másnap az asszony korán kelt, 
felöltözött, felkészült az útra és — 
hidegen bHfsuzkodtak. Az asszony 
elment. Tehát a férj nem is-kisérte 
ki a vonathoz. Ez.ek a reggeli tör­
ténések már ni«ft fájóvá tették 
mindkettőjük szivét.

Az asszony megérkezett Balaton 
Erdősre. A délutánt és az estét ja­
varészt a szobájábáti töltötte és 
borúsan elmélkedett a házasságról, 
a férfiak csapodárságáról és az 
“asszony” szomorú sorsáról. Más­
nap regeglre azonban friss erővel 
kelt, a finom levegő, a reggeli sé­
ta és a napfény testét-lelkét felvidí­

tották és most vissza­
emlékezvén a történ­
tekre^ már nem tulaj­
donított azoknak nagy 
fontosságot. L'gv gon­
dolta, hogy akkorára, 
mikor a férjét viszo.V-

saljfát.

látja, már az egész eset minden 
részletével együtt a telje# fele« 
dós homályába merül, addig pe­
dig képeslapjain és leveleiben ő 
szépen fokozatosan fog fölen­
gedni, fölmelegedni. : A fő, hogy 
ne legyen unalmas a nyaralás, 
hogy akadjon mindig kellemes szó­
rakozás !

Ilyen változás indult meg az asz- 
azonyban. A férj azonban, aki a* 
ideges, zajos városban maradt, áki 
rgészstjap dolgozott és este kime­
rültén" tért haza, megmaradt ross* 
hangulatábau és a magányos es- ■ 

. lén komoran fantáziáit a feleségé­
ről. A saját cselekedetét természe­
tesen kifogástalannak Ítélte és na­
gyon hibáztatta az asszony t Elmél­
kedett és rohantak agyiban a gon­
dolatok, hol innen, hol amonnan 
iduldlag és jöttek a bus megálla­
pítások : nehéz sor 4 házasság, a 
férj rabszolgája a feleségének, 
mindig a férfi szereli jobban az asz- 
szonyt etb., stb. Lám. az ő ege is be­
borult már, eljött a visaily! És 
mindennek az a bestia, az a férfi- 
vérrel táplálkozó vámpír az oka. az 
a gyűlöletes Rosalda!

Hanem hogy gyönyörű nő Ro- j 
salds. az tagadhatatlan. Gyönyö­
rű az area, a termete, a tánca, min­
den mozdulása, ruhájának minden 
libbenése" Rosalda gyönyörű , 
és minden bus elmélkedönek jót A 
tesz egy kts Vigasztalódé«. A férj 1 
tehát kiment a “Babylon“ nevű 
nyári mulatóba. (Tudta a jólér­
tesült Aladártól, hogy oh az éjfél- 
utáni' táncban fellép Rosalda. 1 
Nemcsak vigasztalód ás céljából 
ment ki. hogy Kosaidéban gyönyör­
ködjék, hanem “csak azért is!" fi 
maga legalább a felvetődő “ellen- 
javallatokat “ ezzel a jelszóval in- : 

1 tézte el
A szórakozás sikerült, mert a 

csendes szólóban elfogyasztott 
“Gordon müge" és a Roaalda inas 
moritö láncának megélvezéae igen 
jó halasai voltak a férj borús kéj 
délyére.

A férj másnap is kiment a “Ba­
bylon "-ha, folytatólagos kelélyku. 
vára. Hogy talán nem valami dicsőd 
retes cselekedet volt ez tőle, fiatal 
férjtől, akinek szép- felesége csald 
két nappal ezelőtt utazott el ny*1 
ralni! Igen ám. csakhogy hogyait 
utazott el! Hogyan viselkedett!

3ilyen igazságtalan és kemény, 
ivü volt! Nemcsak ilyen ártatluf 
megtorlást, hanem bármit is meg-,

érdemelne.... És a férj a második
üveg “Gordon rouge" mellé meg, 
hivatta páholyába a szépséges Kod I 

Mert hét határozottan cudarul bán(

5—:

vele áz asszony és... mert Roaalda ma ki-i j 
mondbafatlanul bájos volt a jegesmedve! . 
táncban. (Igaza va nAladárnak: ha a ma* 
ma látta volna, hát még ő is meghívta vol-
na egy pezsgő# uzsonnára. Az ilyen nőt__
nem lehet meg nem hívni, oly végtelenül 
bájos!) -

Rosalda németül csevegett, finoman 
drágán megvansorázott, virágot t* Vetettért 
magának (10 korona!) é* egy harmadik; * 
üveg “Gordon rouge”-t is rendeltei ül, a 
minek a fele már az üvegben inaridl. Ili, 
Iából megsimogatta a fiatal férj fejét és 
az tmondta, hogy ö neki tetszenek a lto-t 
paszodó, rövidhaju férfiak, mert nagyon 
kellemes a fejüket veregetni.

A könnyű barátságba gyorsan belem -le­
geden • férj. mert hiába, Rosalda ish-ni-i 
cammogta a jegesmedve-lámoi! 1 Ilngy
komisz volt az asszony, az most m<r nem 
is jutott a férj eszébe, te’e volt Rondá­
val.) Rosalda állandóan ragyogó jókedvvel 
kacagott és yze-elmi lant mélyebbh'ingu 
húrjait pengető férjnek kedves ravaszság­
gal — helyesebben: ravasz kedvessrgg -t---

(Folytatás a U. oldalon)
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MESSZE HU.DÖN »lie akad;
olyan boldog ember, » kinek 

olyan kedves sógora volna, mint » 
milyen nekem van.

Nem azért akarom dicsérni, mert 
a reménybeli számításban levő ki­
lenc közül még edd g ö az. egyet­
lenegy, de mert 6 igazán kimond- 
Jiatatlan kedves ember

Kmmplisdon, egy ki« vidéki vá­
roskában lakik, ahol könyvelő egy 
kölyök, akarom mondani fmk- 
tikarékpénztárnál: ezenkívül köz­
ségi képviselő és járvány-bizottsági
tag- ■ . I ..

Krumplid távol.a főváros zajá­
tól egv a Tótországba lény ni» kö­
ves hegyek kötött fekszik mélyen 
elrejtve* gWova a vasút is csak 40 
inértföldnyi távolságban megy.

. De minek a menne oda közelebb 
a vasút, mikor kocsin utazók sem 
igen járnak arra! Nagy dolga ott 
ue) sem akadhatna a» embernek, 
ki* dologért pedig senkinek sem 
volna érdemes kockára tenni a vc- 
,éjét és máját, amit bizony itten 
.wirki M 1 könnvMi kirázhatna a 
. Wkéve" együtt. Mégis e rejtett beim, ,* ba- 
*,d .z én kedves sógoron, a kor szellemeve

Három éve láttam utoljám, mikor oltarh z 
vezette felülről számítva a heted,k novere^^^.

Pkkor méz nagvon nyalasszaju gyerek de mir .£ is Szálul a bátorság, által »unt 
ki, hogy- cilindert mert a fejére tenn. esküvője
alkalmából. . . ..

Nem tréfából tulajdonítok ezen MM - 
torsigot, mert Krumphsdon meg akkortajban 
ediXt a fejre tenni életkockáaUtárnál járt. 
amennyiben garabonciás diáknak nézve.kony- 
„yen vasvillát kaphattak volna rá a demk 
,atyafiak. Most meg meg nagyobb dolgot hal
loft am felöle. , ,

' levelezni ritkán szoktunk, mert én lusta le- 
xéliró vagyok, de ö még lustább. Hanem most 
* múlt hetekben két krumplid, .atyafi » »*“- 
plomjukra gyűjtögetve^ »'«1At<**íuA 
j, .kik elmondották róla, hogy egy ket nappal 
mielőtt elindultak, duelliroaott aa egytk szóm- 
szádjával, a patikámmal.

Blszörnyedtem.
_ É, melyik esett el vagy sebesült meg 

kérdem izgatottan.
_ Hala Isten zegyik zse kerental^san 

v0|t . válasz, - mer amikor ma szkardod izs
kezükbe vöt, kibekul tak. _
_ Pomeriliaaa! - tette, utána helyretgatutó-

Hát*»*tin miért történ ez közöttük!

— /úgy tertint bjz a keremala- 
iSon. — kezdték elmondani az én 
jámbor látogatóim, hogy a Trgin- 
letezs konyvalóné zasszony lyekr 
vár föznyi a kertyuk végiba a pa 
tyikáriuséktu zoldalou, aminek a 
szagod belemenyi a patfikáriusék 
szobiba. Kze' patyikáriusuc na­
gyon harag-.uhtyi és elmented ve­
szekedő}-! a konyvelóné zaszonv- 
val. /osztáu kigynt paty ikártus
zur is meg könyvelő zur is e* na­
gyon veszekedtek zosztán- gyulák 
duellimtra.

— Sakovö pokriesali naenodru- j 
hó! — pótolta meg a másik a mon­
dókát. !

Nem tagadom, me gillet fid lem az 
elmondottakra.

No megállj, kedves sógor, hiszen 
majd adok én neked! — gondol­
tam magamban és még aznap egy 
kemény dorgatóriumot irtain neki 
könnyelműségéért. A végen azon­
ban egy- kis élért is akartam koc­
káztatni és azért megjegyeztem.

hogy lekvár miatt párbajozott s 
kírtilt. hogy ö maga is lekvár.

A válasz nagyon hamar érkezett 
inéit rá. mely-ben rettent5 sértődve, 
a legnagyobb komolysággal tá­
madt rám a sógorom, azzal a kije, 
leütéssel, hogyha vissza nem vo­
nom á lekvár szót, akkor ;ö engem 
lovagiatlan fráternek nevez s ha 
ezért én nem hívom ki párbajra, 
úgy ő fogja elküldeni segédeit. Vé­
gébe if a testvérem is irt és még o 
is ugyancsak törte a borsót az or­
rom alá.

llgy délután a hivatalba kaptam 
meg ezt a levelet, a mikor open 
nem voltam rossz kedvben. Azért 
eleinte esak nevettem rajta, de ké­
sőbb bántani kezdett a dolog. Ne­
hogy azonban áldozatni ejtse in ne­
ki jó kedély hangulatomat,L Vetet- 
tem a kabátom, belső zsebébe azzal 
a feltevéssel, hogy majd esté ott­
hon nyugodtan fogok felette; gon­
dolkodni.

Aa este végre megérkezett. Elő­
vettem hát a levelet, újból átol­

vastam és kezdtem meghi,mű­
vet ni a dolgot. Kis szobámat hiei- 
szu lépésekkel méregetve gon !- i- 
koztam. de mentül többet gend '.- 
kóztam, annál inkább elfogott -t. 
ingerültség. *

Mit legyek, állt előttem a k-r- 
dés. Elfogadjam m párbajt!. .. 
Nem. azt nem tehetem, mert n -z 
sógorom! férje a testve remiié* rs 
azonkívül kel kis ártaliau uy ér­
mék atyja:.. Eltörjem f. azt 
sem tehetem, már azért sem. ntj^i 
ö két nappal fiatalabb Bálámnál. 
Mit tegyek hát’!... Végre abban 
állapodtam meg, hogy elmegy, k 
hozzájuk és megmosom a fejét.

Ebben végre niegnyugodtapi. — 
Szinte tetszett ez a gondolat. Egé­
szen megkiömyebbilire sétálgattam 
még egy darabig.,azután lefeküd­
tem. De még az ágyban is — ka­
romat a fejem alá hajtva — foly­
tattam a gondolkozást: az eljá-aei 
részleteket akarván megállapítani. 
Az ágyammal szem beeső függ— 
ny özet len ablakon át az őszi fod«r 
felhős égről bekandikált szobámba 
a növekvőben levő holdvilág, mely­

nek derengő fényében oly jól esett gondolkozz.L
Egy szivart is kotorásztam elő a ruhám Zse­

béből és rágyújtottam.
Ezt ugyan máskor nem igen szoktam nieg- 

ni. mert szegény ember lévén, csak beosztva szi­
varozhattam. Hármat számítok rendesen nap­
jára: egyet az útra. mikor ide- s oda megyek, 
egyet ebédutánra és egyet estére; napközben 
pedig a hivatalban esak három kros trafikot 
szipákolok egy rövid pipából.,

No, de most ennek a jó -gondolatnak akartam 
áldozni egyet annál is inkább:, meri aznap po­
tyára kaptam vagy kettőt egy, gentleman isme­
rősömtől. /

Bodor szivarfüst mellett gondolkoztam hát 
erősen. Hanem nem sokra mentem vele. mert a 
sok gondolkozásba ettől a, megoldási tervtől is el­
esett a kedvem! Mert hát végre is nem valami 
kellemes dolog, lehet sz, egy sógorral párbajoz­
ni. — Utoljára nem tudtam már mit tenni egye­
bet. minthogy elaludtam.

De jő volt rá aludni egyet, mert reggel mi­
helyst csak a szemem felnyitottam, mindjárt 
egy pompás ötletem támadt. Siettem gyorsan 
felöltözködni, aztán mellé ültem az asztalom 
mellé ée egy rövid kis levelet írtam a sógorom-" 
nak, a melyet két nappal élőbbről kelteztem, 
mint ahogy ag ő levelét kaptam, amely igy 
hangsott:

Kedves sógorom! __
— Ugy e csodálkoztok, hogy lusta levélíró lé- 

(Folyt a 14. oldalon.)

Csillag ragyog

I

1/f.T F.SSI JENŐ.

Csillag ragyog, fényes csilleg . 
Tündököl mz égen.
Héj-, de búsul az én rózsám. 
Ott a fmiu végen.

Regyogj csillog, fényes csillog. 
Ragyog/ fent az égen.
Mig ez én egyetlen kincsem 
Htjlékét elérem.

Hogyha majdan odaérek. 
Lakáséba térek.
Nem bánom én, ke elvest it 
A ragyogó fényed.

.. .Hej le felkő, vett árnyékot. 
Árnyéket etemre.
Hogy ne létté az • ctelfa.
Ve rigód galambja.

*—VASÁRNAP SZABADSÁG SUNDAY MAGAZINS

JÁTSZ SZIVEMMEL
SCHIER ALADÁR

Ne jétsz. ne jótsz szivemmel, édes. 
Megbánhatod még egykoron.
Nem futkosunk mér e mezőkön; 
TulUptünk a gyermekkoron.

E szív néni csak örülni tud mér.
.4 bánatot Jól ismeri;
Nem is tudod, hogy olykor egy szód. 
Egy pillataósod átveri.

Hidd meg. a játék néha úgy faj. 
Hogy ki se mondhatom!
Nem futkosunk mér a mezőkön.
Ne nézz gyermeknek, angyalom!

A gyermekszív tud még feledni,
A múltba semmit sem figyel.
Csak a jövőbe széUdos egyre 
Abrindital, reményivel.

Ott még a hu csak tűnő árnyék, 
Csak egy villámlás az rgen.
He most. he egyszer őrsük, aztán 
Nagyon gyakorta megjelen.

Csak egy mosoly s még ükkor ujre 
El is tudott az osztani!
He most habár eloszlik. megu 
Marod belőle valami.

Elismerem, hogy én tetőled 
Nagyon tokot követelek,
J)e lóid, szivem olyen bonokat-,
Mint egy kicsiny, beteg gyerek. *

Oh hidd meg. úgy fáj néki minden. 
Egy kis mosoly, mit mást kapott;
É, elveszettnek véti menten.
Melyen nem láthat — a napot.

Ne jótsz tekét szivemmel, edes.
S bocsáss meg oh. egyket hjbmt.
Hisz a legfőbb hibája, hidd meg. 
Ho}y oly kimondhat lan imád.
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E.GY REJTÉLY RŐL irvk', de 
nagy csalódás érné az olva­
sót, ha szövevényes mesét

várna.
Néni történt velem soha bonyo­

dalmas dolog. Születtem és hihevMeg 
meg fogok halni. Ami közbeesik, »-» 
mind hétköznapi história.

Most azt akarom elbeszélni, mi­
kor ügyvédsegédnek kerültem el egy 
vidéki városba. Ijesztettek vele, hogy 
igazi eivis-fésxek.. Valóságos Abdera.
Sok háj és kevés szeliszűk helyt 
lát kör, kicsinyes viszonyok.

De bánja is az efféléket az em­
ber I Ml kell egy szegény ngyvéd- 
aegéduek az egész világból! Koszt, 
mosás és egy pár szép asszony, leány.
Ott üti fel a paradicsomot, ahol 
akarja.

Az első benyomás nem volt ked­
vezőtlen. A vasútnál maga a prinei- 
páisom várt. egy rövidre nyírt ősz 
hajú. alacsony termetű, buksi képű 
öreg ember félig ur; félig cívis/ 
nyájassággal rázta meg a kezemet,
-azután fölkapta a bőröndömet ö maga ás fel­
hajtotta egy koesira.

No. ez ugyan nyomorult principális lehet, 
aki az adjunktusa kofferjét nem átalja cipel- ^ 
r-il .Nem adtam volna a kialkudott havi fize­
tésemért ötven percenhet. 1,

Fölültünk a.kocsira, melyen a szállásomra 
vitt. útközben váltig ! mutogatott egyet mást, 
nekem is úgy illet, hogy kérdezősködjem. Meg 
ja eselekedfem mindjárt az első »agy háznál.

— Kié ez a pompás épület?
— Az enyém — monda.
Megörültem, kigömbölyödött a képem 

Hogyne, mikor már szentül azt hittem, hogy 
“ingyen adjunktust" fogott a kis öreg.

Megint egy nagy épülethez értünk, két 
pompás torony esillogott rajta.

— Hát ez a nagy ház kié!
— Ez is az enyém — felelte roppant sze­

rén ven. '
-A harmadik nagy ház szintén az öve- 

voit, a negyedik is. Az ötödiknél már röeteltem. 
megkérdezni, mert úgy látszik, zsenírozta. 
hogv annyi négy háza van. Soha sem láttam 
még én ilyen gazdag embert 1

El is fordítottam a figyelmemet legott a 
járókelő népre.

Éppen egy kondor fekete hajú leány ment 
el az utón s mosolyogva intett üdvözletét a 
principálisomnak. f‘

—- Ki volt ez?
— A lányom. —^
Kis vártáivá két szöszke süldő-leánykát 

értünk utói: azokra meg ö kiáltott le; valamit 
a kocsiról.

— Hát ezek kik!
— Az én leányaim.
(Hűin: Ezekből jó volna feleségül venni 

egyet. Ők magok nem szépek, de »-házak szé­
pek. 1 , *

A patak-hidnál három kisebb-nagyobb is­
kolás leány-gyerek kergette egymást. A té­
káikból. melyeket a hónuk alatt vittek, csak 
úgy röpködtek a skripták a világ négy tája 
felé.

_Ejnye giznn-gázon! — fenyegette meg
őket a principálisom nagy nevetve. — Nem 
szeditek fel mindjárt azokat az*ásokat!

—- Eleven kölykök! — jegyzem meg. csak 
éppen azért, hogy mondjak valamit.

— Az én leányaim!
(Meg van ez az ember bolondulva? — tű­

nődtem magamban.)
— Hova. hova? — kiáltá rájuk az öreg, 

azután kevélv arccal fordult hozzam :
_ Vgy bizony. Ez is az én leányom! 
Ahogy a templom mellett elbajtattnnk, 

éppen akkor özönlőn ki a tömérdek nép a i6a- 
gas boltíves ajtókon: egy erdőnyi asszony és 
leány (egyik rútabb, mint a másik), egy-egy 
kirívóbb alakra kiváncsi ie voltam, de

nem mertem megkérdezni, mert attól féltem, i 
hogy azok is mind az ő leányai- (S ekkor me­
gint veszélybe kerülhet a havi fizetésem

Három négy nap kellett, inig kiismerhet­
tem magamat új lakhelyemen, melyet, mi ta 
gadás benne, bizonyos kicsinyléssel méreget­
tem. De engem is ilyenformán néztek Abderá- 
ban. bizonyos kíváncsiságot neonban mégis 
tápláltak s nem egyszer hallottam a hátam 
mögött, amint kevélv hangnyománál kérdez­
ték azoktól, akik. már ismerőseim voltak:

— No", mit mond az adjunktus a város 
ról. be? Látta é már Bulykainét, he?

De még többször kérdezték izemtől szem­
ben:

— Hogy tetszik a városunk, fiatal ur?
— Igen csinos.
— Hát a kathedrálé!
— Derék egy templom.
— Pm, meghiszem. — foi a Mátyás ki­

rály misemondó ruháját látta-e márt
— Azt is láttam; gyöoyögü.
— De hát a szép Bulykainét?
— Azt még nem láttam.
— Tyiih! Addig ne is beszéljen «ram 

öcsém a városról, amíg a szép Bulykainét meg 
nem nézi. Az a italami!

Akármemrre mentem, mihelyt a szájamat 
felnyitottam, hogy ezt vagy azt már láttam, itt 
vagy olt már voltam, nyomban jött az inter­
pelláció: de hát a szép Bulykainét Mit szólok
a szép Bulykainéhozt :

Az egész város Balykainéval foglalko-
zott.

Ő érte lelkesültek az öregek és fiatalok, i
Ha valhol valami csodaszép rózsa nyílott 

ki a kertben: “el kell vinni Bulyltainénak’’; 
az első dinnyét, az első érett cseresznyét mind 
a szép Bulykainé kapta. __

Igazán nevetséges volt. Borzasztó embe­
rek ezek. sz ő kormos kathedráléjtikkal és az ő 
szép BulvkainéjukkaU Én itt soha meg neei 
szokom.

Ezalatt mindegyre többet hallottam róla. 
hogy már öt év óta özvegyasszony, párbajban 
halt meg az ura: egy katonatiszt ölte meg.

Katonatiszt.......  #*z*p asszony . pár
baj! Bizonyosan szerették egymást.

De ezt csak gondolni: volt szabad: isten 
mente ilyesmit kimondani a “teremtés reme­
kére". íliszen ő a megtestesült erény és töké­
letesség! Vele kapcsolatban minden apróság 
eseményszámba vágott. Hir verte minden lép­
tét: itt volt, ott látták, ez vagy az találkozott 
vele. Kék ruha volt rajta, vagy fehér pettyes, 
egyszóval, aminő volt. Kinek mit mondott, hol­
nap hova készül, stb. -

Hanem el is kellett ide egy szép asszony, 
hogy egészen ki ne vesszen a magja. A lakos­
ság nő része nem sokat ért. A beuszülüttek ter­
metben alacsonyak, arcban ruták, szűk, be­
nőtt homlokuk ven és apró tatár-szemök.

ism*
SÍHCftíVttt1CAtiMAts>

Teringeltét, csak már a/^ » 
Bulykainét láthatnám.

— Éppen a principális előtt ta­
láltam kiejteni ezt a kívánságomat.

— Hát mért nem szól! — mon­
da. közömböseit vállat vonva. — 
mindjárt oda viszem a kertjébe, ha 
•karja. —- ■Hiszen az én leányom az.

(Micsoda? A szép Buklyeiné is 
az ő leánya ! >

Nyomban vitt is a Boklyainá 
kertje felé. A Tiszára rúgott kt a csi­
nos szőllős-kert. A Tisza ép|>eu virág­
zott. Bolond, felfordult viláá ez itt. 
Még a víznek is virága van. ,S a-vi­
rágnak. a nőnek nincs -n meg á színe, 
szépsége.

Hanem a Tisza virágzása nem ép­
pen kellemes dolog Millió sáska és 
szúnyog lelpte el a tájékot. Az egyik 
része ott ringott a sárgás szürke hul­
lámokon. Mint egy selyemszövet, a 
melyre bogarak vannak ráhimezve. A

! másik messze beláthatatlan térségen
I . fent a magasban kevergéti. mint egy
, terhes feile/.

A kert is dele volt szárnyasokkal, mikor 
beléptünk. Fajkos nevetés hangzott ki a fila- 
góriából. ahol nagyobb társaság mulatott: de 
ezeket néni láthattuk. Az egyik barázdán egy 
vörös ernyős nő lépkedett felénk. Mellette, 
jobbról-balról egv-egy fiatat gavallér mernie 
gélt. rettentő öblös tajtékpipákból szörnyűsé­
ges füstmaéskákat eresztve két oldaliról a 
hölgyeeske orra alá. Az egész jelenet végtele­
nül komikus volt, mert olyan odaadáwial fúj­
ták rá a füstöt, mintha napszámba lennék.

önkénytelenül elmosolyodtam. A princi­
pális észrevette.

A szúnyogok ellen. magyarázta, — 
az." átkozott szúnyogok ellen van ez. Egészen 
ktszivódik a menyecske attól a sok füsttől! De 
nini! Hál jól nézze meg, mert ez a Bulykainé!

Megdobbant a szivem. Ah. a Bulykainé! A 
nimbusz, ez a nagy semmi, ezek az üres szavak, 
a mások elragadtatása lázba hozott. lehetsé­
ges-e, hogy valóban a hires Bulykainé előtt ál­
lok a következő pereben? öh istenem'----- Cso­
dálatos szorongás fogott el. fejem zugott, 14,- 
bam, kezem zsibbadozott.

És hát miért? Hiszen még nem is láthat­
tam a füst miatt. Mintha egy kéke* felhőben 
lebegne, ahogy hajdan az Olympus istennői.

De bár ue is láttam volna.
Majdnem fölszisazentem a csodálkozás­

tól..
A szép Bulykainé mt volt, de milyen mt!
« sontos. szögletes arcában volt valami 

kellemetlen; az álla kiállt, mint az olyan po­
gácsa, amelyik a tepsi oldalára feküdt ki; 
a szürkés szemei mélyen bent székeltek üre­
geikben s különben is hasonlítottak a bagolyé­
hoz. Arcbőrét már megérintette az a hervasztó, 
bontó lehelet, mely az jideséget lefújja, de :i 
szeplőket le nem fújja. Azok bizony olt ma­
radtak két nagy táborra osztva a szemek kör­
nyékén.

Meghajtom magam, amint bemutatott néki 
az öreg, egy-két-szót mondtam én is, ő ahogy 
pzokás ilyenkor, aztán félreálltam kacagni.

Huh! huh! Hát ez a híre# Buklyaiué! Xo7 
szépen yagyünk. Alázszolgája! Tisztelem a ne­
mes város ízlését.

Az uzsonnánál alkalmain volt szémiigvre 
venni a (érméiét: de bizony az sem vo't lilio- 
mos, keskeny vállak. kurta nyak, sovány ka­
rok. melyek átlátszottak a csipkés ujjakon. s 
azok is telid»* tele szeplővel.

De ami leginkább ingerelt a nevelésre, az 
az elragadtatás, az a.hódolattelje, tekintet 
melylyel rajta csüggtek, ha beszélt, ha nem 
beszéltébe mozgott, leült vagy felállt.

No "iszen, volt ezentúl mit ha’lgatniok 
tőlem a eiviaeknek.

— Elbújhatnak <i tündérükkel.’ Mirsida 
óriási siilyedéa kell ahhoz, begy ezt önök szép-
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nek tirtsák. Ha egy pusztán volnék » .1 lenne 
ott az egyedüli, még akkor sem mondhatnám 
csinosnak, inert az abszurdum!

Azok a fejőket csóválták, szánakozon, 
mintha mondanák: ‘‘Fiatal ember, te' vak vagy
és ostoba!” - )

Kgv hét alatt híressé váltam e miatt. 
Kg>-ember, aki Bulykainél rutnak tartja! Hal­
latlan e?! Hát meg van ez örülvet Egy cívis 
utánam is kiáltotta egyszer gúnyosan:

— Hát a tengeri malacot szépnek tartja
az url ’ ,

Mindenütt az adjunk tusról beszeltek, aki­
nek Bulvkamé nem tetszik. “Kikelléne vinni 
az akasztófáravalót a határra és megégetni. 
T’jjal mutogattak az utcán, mint valami főben- ^ 
járó gonosztevőt: “Ez az! Ez az.

A hir eljutott Bulykainéhoz is s mert asz- 
azmiVaz asszony, azóta nyájasabb lett irántam, 
aokat beszélgetett velem, ha találkoztunk. 
Irigy tekintetek szegődtek rám ilyenkor; szin­
te, kiolvashattam a szemekből, hogy “hát ez. az 

' igazság! Mi dicsőítjük, ő szidja s mégis vele 
nvájaskodik " l>e a keserű érzéseknek minden 
tövise ellenem fordult. |>edig 8 vdlt az igaz­
ságtalan. Hja, hiába, ilyen elnéző a világ » 
kedvencei iránt.)

Hanem meg kell adni, kitünően tudott ese- 
vegni. kedves, müveit modora volt.

Mondtam is magámban: hiszen az igaz. 
hogy rut, de végtelenül okos.

Ezalatt mindjobban megismerkedtem ve­
le. Majd minden társaságban találkoztunk. 
Hi.s/ valamennyinek ő volt a bálványa.

Sokat töprengtem én azon. kivált elem- 
tőn. hogy ugyan miért! Azt az Isten tudja. 

Hogy keletkezett! 'Xem bírtam kinyomozni. 
Mióta tart uralkodása! Mindig, mióta a rövid 
ruhát levetette. Nem múló divat szeszélyé volt 
ez ö nimbusza. Támadt ok nélkül és megma­
radt ok nélkül.

Később azonban nem töprengtem ezen sem. 
-Ahogy van, úgy van. Bánom is én. Beleszok- 
áam.

Ezeket I 
radalmi

\

DALOK
vernékét Buza Barna, a magyar for- 
kormány egykori földmiveleeugvi 
minisztere irta 1895-ben.

SZABAD SÉKEM.

Szabad nékem, barna hú lány 
Belenézni szép szemedbe,
Szabad nékem rólad, édes.
Álmodozni minden este. . . ,
Szabad nékem azt álmodni.
Hogy te nagyon szeretsz engem.
Hogy megölelsz, meg i< csókolsz 
tides, boldog szerelemben.
Szabad nékem örökké csak 
Rád gondolni, úgy epedni.
Szabad az én bus szíremnek 
Te utánad megrepedi.

' A SZ.ÉP.

Mennyit irt már arról össze 
A világ sok balga bölcse.
Hogy kutatták, hogy keresték.
Hogy mi • jó, hogy mi a szép.
Hogy kutatta, hogy kereste 
S nem fedezte még fel egy se; 
Persze! — hiszen egy se látta 
tdes arcod, barna lányka!
I , Bit A BARNA.

Két év múlt el. Egészen megszerettem ml»
, várost, otthon éreztem magam benne

Egvszer egv mérnök-vendégem, Jolt- *“ megleEen gáncsolta az odavaló viszonyo-

kat Akaratlanul > egy ki, ingerültség fogott

fl _! uit lítU-e már, mondom, a kathedra- 

létl ' '
— Láttam. « ,
Voe hát a szép Bulykainél Utu-é 
(A mátyáskori mwen,ondó ruhát be sem

vártat») , 1 ~
— - Azt még n*m láttam.
— Tyüh, akkor ne is beszéljen Az a va­

lami !
— Hohó! Kiáltani most magamhoz, on- 

kénvlelfiiül is szájamra ütve. Hét mióta tar- 
> torn" én szépnek Bulykainél! Hiszen esxk okos­

nak tartottam eddig!
Elgondolkoztam.
— Nem, nem. Bulykainé éppen nem nso< 

inkább ostóbáeska kissé, 'de végtelenül szép.
' Vgy. úgy, tündéri sziliben állt előttem bá­

gyadt. szögletes arca, ingerlő hajlott álla, A 
s/epiök is, óh, a szeplők is gyönyörűek. ,Ha, a, 
vézna termel, melyjjp annyi az Összhang és 
háj! Óh be szép. be -zép!

Miképp mehettem át ez átalakuláson. nem 
tudora. Az asszony vette e el látásomat! Elein­
te voltam-e bolond, hogy nem találtam szép- 
nek, vagy most. mikor annak találom! É< mi 
az igaz! Szép-e, okos-e! Vagy mindekéitől 
Vagy egyik sem!

I Meglehet, hogy a helyi Ízlés az a rettene­
tes csodaerő. mely észrevétlenül elnyeli az ide­
genét és beolvasztja a magáét«!

Nem tudom, föl nem foghatom. 
l)é még ma is, sok idő után, eltűnődöm * 

feleségemmel (ttoiabene -az is a principálisom 
leánya ■. hogy soha sem láttam olyan szép a->z- 
sznnyt életemben, mint a Bulykainé sógorasz- 
«/ • - vt . ' .

f

Marie, Mariska és Marianne
Irta : Juhász Sándor

EGY kis, piszkos ruhás, masza- 
toa képű — talán az érett ba­

rack sűrű leve ragadt rá, — fit“* 
orrú s minden magasabb illúziók 

és ábrándok nélkül való Ügyetlen 
teremtés szaladt a madame Belle 
Ange gouvernalite újonnan vasalt 
Szatén kötőjéhez, hogy megtorolj« 
vele -bem épen tiszta kacsóit, mire 
az éppen nem hízelgő mozdulattal 
lökte el magitól, miközben szürke 
szinü, hinz szemeit egyre forgatta, 

, _ Mon dieu, mon dieu! Ah, mily 
skandál f Marie, maga egy rossz, 
szófogadatlan enfant, ezért bemon- 
dóm a maminak.

a hogy szavainak nagyobb ha­
tása legyen, összecsapta két kéz- 
ívűbe bujtatott ezét ka hosszú áb­
rázni tál — mint a csodálat legna-

ágas-bogai platán tetejére i on­
nan hallgatta nevetgélve a kertész 
még mindig tartó zsörtöiödéseit.

A maiamé Belle Ange gouver- 
nantc -4 úgy látszik — beváltó 
ígéretét. mert nemsokára egész 
hadjáratot indítottak a cselédek 
a kis piszkos teremtés ellen. Han­
gos, hivő szavaikkal még a legbiz­
tosabb helyen levő vadat is kiug­
rasztották volna, de nenrazt. akit 
akartak. Csak miután jó félóráig 
összehajszolták a kertet és miután 
a keleseit egy platánfa-bogyóval 
ar orrára koppintott egyik cseled­
nek, akkor tudták meg rejtek­
helyét. De most meg 04 volt a baj, 
hogy senki se mert felmenni érte. 
ügy kellett lekönyörögni, a mi föl­

ívelt fortissimo játszotta a darab­
ban előforduló — imát. a mi a 
z-ongoramestert teljesen kihozta 
békét üreséből és úgy csapott bal­
kezével a zongorára, hogy a fiatal 
leányka majdnem holtra ijedt..

Nem tudott játszani, a zongorá­
im s‘vr kénytelen volt otthagyni 
az ólát.

Aztán hozzáfogott a festéshez. 
Gyönyörű tájképet kezdett meg, 
egy alpesi vidéket túrázóit a kép, 
a melyet másolata tárgyául válasz­
tott. Hanem ez sem sikerült. A szí­
neket minduntalan elhibázta, a 
vonalakat máshová húzta, mint a 
hova kellett volna s az alpesi kuny 

' sehogy sem tudta visszaadni 
ecsetjével.

Abbahagyta azt is.
Aztán elkezdett olvasni, legked­

vesebb olvasmányát, — Tompa 
virágregéit, hanem bizony azokból 
sem sokat értett. Aztán meg nem 
tudta felfogni.) hogyan panaszkod­
hat egy — ibolya s hogyan beszél­
het a többi virág. — Eh, hazugság 
az égisz! S összecsapta a könyvét.

előtte. Egyszerre az. az édes izga­
lom. mely eddig is karjaiban tar­
totta,' heiNSebb, erősebb lett «va­
lami kéjes gyönyörben úszva, ká­
bult fejjel hanyatlott pamlagára. 
— Mikor felébredt, ágyában talál­
ta magát. — A levelet elfeledte 
elrejteni ismét s igy már a követ­
kező hét első reggelén útban volt 
soror Beáta fejedelemasszony — 
zárdája felé, hogy ott töltsön egy 
pár évet, ami éppen elég lew: arra, 
hogy... Béláját elfeledje.

Ez volt. . Mariska.

esoaaiai .cg..»- , óra alatt sikerült is.
—"hh nemével — haladt felfelé aX A hadjárat után nagy fcosdatás*

SÄÄ
gara u»g. következeit.
,e" ■*; a.» » legcsekélyebb jelét . A kis "erfanf úgy tett, mt.,t- 

Az. pedig a * . ' lnajáme ^ia fel se venné, hanem azért meg
sem adta annak, . H nem Állhatta, hogy bezáratás előtt — -w-—- - - .
Belié Ange gotfvernant* fen * ne VÍRj0„igV érett ,barae-> - Odament az ablakhoz. edes íz­
lésétől niég meg is IJedt., , . k , madame^BdW Ange gmiver- gátam fogta el egész testet Kivett
neu. a.legflegmatikusabb abmat- a mitől az a kebléből egy parányi kis ró^á-
tál nekiindult a kert siiruj • .. __ eja;utí ü ' * színű papirost s osszecsőkolgatta,
ITkögben el|je akadt egyj,r»«»ta_ * ^ # kis pi$J,k>s “enfant 'firolt azután megint csak — összecsókol-

—^Marie. . T Egy ievél volt. — Csak ennyi-
♦ Magas termetű, sjm'tályos idő- bői állott:

' ':fis lányka állt ? ...........................

t I KOÍurii ----- .
j, ilangó. azt aztán el »» ío*‘a- hl“‘ 
L kiabált rá « kertész hogy a 
drága kaméliákat, námsokat, meg 
a tropikus flórákat mind összeta­
poss:- KA se hallgatott.

Miután ,-edig a pillangó gyenge
a legkegyetlenebb mo- 

ki, ."„te, aztán igen érdekes 
műtéttel a fejőt elválasztotta a 
leidé tő: - végre lábait kiszedve, a 
■ élvezettel az egész ma-
‘‘Scot »jai közt szétdözaplte, mi- 

kmég piszkosabbak lettek, 
S».. felkuaaott egy

mii, szökexhaju bakf . 
a zongora mellett f^wntc sírásra 
fakadt, a mint a .jróngoram^ater 
minden mutatása és-útbaigazítása 
mellett sem volt képes eljátszani 
Mozait egyik darabját- Szinte öss­
zetörte a biUentyiScct, annyira 
elavierezott, de midőn az utolsó 
okordokhoz jutott, á felső c-t min­
dig leltévesztette, vagy piano he-

“Édes aranyom, mindenem!
Akárhányszor írok levelet,

. mindig csak azt, Írom: szeret­
lek, szeretlek, szeretlek!

. Bélád’.

Elolvasta egyszer, elolvasta két­
szer, elolvasta Isten tudja hány­
szor, de mindig újnak, jiaugzott az

Kábító illat, kéjes izgalom.
A nagy salon tündéri kertté van 

átvarázsolva: a sok tropikus nö­
vény, meg ragyogó arcú, tünde 
táncot lejtő párok közt úgy érzi 
magát az ember, mintha egy túl­
világ nyílott volna meg előtte, pe­
dig ez a fényes terem csak abban 
a kastélyban van. ahol Marie, meg 
Meriska egykor gyermekálmaikat 
aludtak, jövendő képeiket szőtték.
, A fiatal leány egészen megvál­
tozott. Kreol a részi ne teljesen hó­
fehérbe ment át. hajfürtéi a leg­
nagyol* diskrécióvtt-omlanak ösz- 

rfzc elölről egv-egy ingerlékeny 
kincsesé. Termete megnyalt, biztos 
tartást a diáuai szilárdságot köl­
csönzött, mihez még a csodaszerei 
karcsúsig i* járult. Ajkai pirossá- 
gukalzmegtartották ugyan, de in­
kább rózsaszínűek, mint vérpiro­
sak voltak, aipi nem képezett oly 
nagy ellentétet arca- fehérségével. 
Egész lényén nagyúri fesztelenség 
ömlött el, arcán pedig jó adag 
büszkeség szenvelgett.

(Folyt, a 14, oldalon.)

i I V
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BAROSZURDOKI
Irta: LAKATOS LÁSZLÓ

vérit kergessék 
ló, öt eltiyugodui 

nem hagyó gondolatok, amelyek mintha hau- 
gvase regként másztak volna fejében s néha 
még orcájának'idegeit ia görcsösen megrándt- 
tóltik.

—Higy ez a sok holmi, e »ok régi ékmtseg, 
»7, arany, a »elvem, a bőr és arai hozzája való, 
miiül el fog veszni egykoron! Ki örzendi őket 
majdfdha napjaira beleltek és ki érti meg a le­
vegőt .’ti,, tót, az emlékeket, a vért, a gondolato- 

-kat és iliAhajokat. amelyek e holt tárgyaknak 
most Mivem én agyam állal életet adtuk! Ki 
fnd majd egykoron beszélgetni a régi lobo­
gókkal HÍM\ eaókolja meg a nagy király feszü­
let el’«**- hogy azt érezte, amit ö érzett amaz 
utolsó? csóknál! KI fog veszni minden, aho 
gvan és" is elveszek tétlen restiéglien Napjaira 
elkallódnak, mint a fövénybe» homokja é» még 
csak nem is jeleztek soha semmit, sem az időt, 
sem az életet, sem a bánatot, tán csak egyel — 
az unalmai.

A báró felpattant, kifutott a régi ereklyék­
kel teli szobából é* nagy zajjal vágta be maga 

íz ezredesen, ile után az ajtói A szomszéd szobában nagy. diV
ág eliizte a nio- hó» léptekkel járt feUalá a dívány é* az író-
furcsa megszüli- asztal közölt, gondolta: így elmnjtk talán ke
vei öt az ezredes serves indulatja. De a mozgás sem hozott »zá

gyermekkorát. „iára enybulidét az északéban Különösen bán- 
íényesaé. A feji-- tolta őt valami, egy kép. ami borosty áulevelek 

a nagy király- között, két ablak kozott a falra szeglet ten In­
ában »em hagyta gólt. A kép hatoriiiy metszet — Walter 
éjszakánkul — f ív-oitot áhrázolia. a regényírót. Jósika nagyon 

I _ ezért szökött szerelte ezt az írót. de umsl az is liáulolta.
ábawkával pen- hogy az areképe itt lóg a fél világos szobában,
gyanyai Bornem- olt big a kép a falon és minduntalan követeli.
,,sl. a nagy kéri1 hogy a báró zavaros pillantása találkozzék »
írok vér szárad** nagy angol költőnek derűs, ábrándozó. ’élek-

tiirte, hogy agyának

ESIK ESŐ/1 oláh havasokra. Csend nit a kis setet 
L Ä.jvaraszthazak köré. a háztető szalmája a 
nedves hóban rőthadózótt A papiak ablaka is 
sötét volt és a templom torony harangjának éj­
szakai ny'elvelése az egész fáhihan vsak egy 
embert talált ébren, a bárót

A kicsiny sárga urházban a cselédség, iá 
már régen lepihent. A báró aludni küldte * 
ház,népet. Egyedid akart leírni az éjszakai 
csendben, mert a báró vsak ilyenkor élt iga-

/,\é/xfa/>

Étik eső, nagy ser i’an az utó 
As én rózsám sírra mos a kút 
Sírra mondjm ax édes anyját 
Eltiltók a rózsám katonának

Pia sírj lányom, nem ér már as semmit. 
A ssáras fa ki nrm leveledzik.
Élő fának nehéz dőltél tárni.
Katonának nahes szabadulni.

Izmikor Kelső-ltáliát. hogy a francia császár 
s,rege ellen hadakozzék. Miért tette ezt ak 
kor! Miért vitézkedett a franciák ellen! Hi­
szen nem haragudott ö sem Napóleonra, sem 
Engenra. az itáliai alkirályra Miért is húzott 
ellenük szabivá!, valamikor busz esztendő előtt, 
kis legény korában! Meet már maga sem tud­
ja. Talán unalomból, csak unalomból. De mind 
egy. ha csak unalomból is történt, azért mégis 
»/ép volt. .Iáét. utazott, egy Ízben tizenkét 
rheveanx-legers ellen egymaga győzelmesen 
verekedett és még a bőrszivart is megtanulta.

— Ez sem volt hitványabb dolog, mint a ko­
lozsvári diétán a magyar 
— gondolta most a báró és 
rágyújtott a bőrszivarra, 
fajban levő (fidibuszokat a 
csavarta, amelyeke! neje 
z.séliet — irt neki Szabóié 
nem is felelt.)

De a régi dolgokra való emlékezés ma nem 
nvágtatta meg a bánit, mint máskor. Hiaha 
gondolt a szép és könnyelmű galn-íai nőkre, 
akik az övé voltak, amikor dragonyoe tiszt ko­
rában a csiszárnak abban a tartományában lo­
vagolt. Galícia — ez. a szó most nem a lengyel 
menyecskék és lányok égő. álmodozó és kérő 
pillantását, nem a fehér kezük . kék erezetét, 
nem a in akban ktmkorodó hajfürtöket juttatta 
őszébe, hanem Báthori Istvánt. Erdély fejedel­
mét és Lengyelország királyát, aki neki anyai 
6óról rokona volt. Ráemiékezett, hogy gyer­
mek korában egy emigrált francia ezredes, a 
pudere» hajú Renoir tanította őt Írni, olvasni, 
vívni, számolni és táncolni és az ezredes őt 
gyakran: monsieur lé prince-nek nevezte. Az 
ezred*-» királypárti fral-ia volt és azért szólí­
totta ilven magas eimen a Váró unfit, a nagy

«dnésaetért szavalni 
fidibuszával újra 

(A ma est ve haszná­
lté ró ama levelekből 

— nemes- Kállay Ké­
sből é> amelyekre ő

rzga-
lélekbeu nem igen változott **n»t “ a r * : 
félő. meghatott, remegő, imád-rágós lAilurátUl 
kotorászotl a régi holmik, a Báthőrijtk Bor­
nemisszák. Jósikák egy kori butorau^yven-,, 
ruhái közöli. R.-megve értette ajká&ár,» féket* 
feszületet, amelyen — mondják egykoron 
István, leng vei királynak utolsó telieiete tort 
meg és oszlott szél a halottas szoba levegőjébe, 
reszketve simított végig a tatár börakófiunton. 
amelyet egyik Romemi-waa viselt méltatlan 
török rabságliah. ujjai körül fonta az aranyos 
ezüstős I.asfákat. amelyek Talmidkor fejde- 
lemtiók fehér raelldimiborulatAa pihentek nem 
csekélyebb hidegséggel, mint mobilt a lomtár 
lécein. Most kis meggyezin, j ' * 
nyal terhelt gyermek mente Ji 
(milyen sok esztendő óta, mi 
kállai pihen a templom köpni!ií 
sika. aki mint kis gyermek va!a 
télien tanult lovagolni, ijjaxni 
kozni! A báró sorra 
nyokal. hajitó d*nlitfcfa|; 
tálakat, pintospnásztá^i^ 
török o! vasó kft. if j*»*t 
dőlt cg vrégí ’afWteritőn

agara.
I ta lal­
le led le 
követ-
II .volt

«rra.

Hé va» 
:ns nö- 
, tünde 
gy érzi 
gy t ül­
tté, pe- 
; abban 
•ie. meg 
i! maikat 
szőtték.

földnek

sen hó-

♦ l#erlékeny 
t, biztos 
got köl- 
uda'szeru 
pirossá- 

í, de in- 
vérplro- 

nett oly 
írségével. 
ztelenség 
jó adag.
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AZ FI FT SZUDÁNBAN

H 0S8ZV midim tartózkodá­
som alatt — írja ,egy 
Afrika kutató — alkalmam 

Tolt a hudiiii. néppel aekst ériét 
kezni é* igv azok inaikból többrt 
»laposan megfigyeltem. Az olvoaó- 
közönséget telén érdekeim fogja 
erein távol élő nép egy pár érdekes 
szokása.

Az ottani angol Hatóságok tilt­
ják és szigorúan büntetik a görög 
italmérőket, bogy szeszes italokat 
bármely formában U. a benszölöt- 
tekitek eladjanak. Mivel azonban 
ezek njm tudnak e nélkül megél­
ni, ugv segítenek rajta, hogy ma­
guk állítanak elő ilyet maguknak 
és pedig a ‘'dura" nevű kényét 
magvakból. Neve ennek : Sudáiv 
ban "Marisza", Egyiptomban 

*■ Bóza", Abeaayniában “Farsaó". 
Knrópai fogalmak azerint ugyan 
nem igen lehet ezt italnak nevez­
ni: mert oly sürü, hogy bátran le­
hetne harapni in. azonban Egyip­
tomban már valamivel ritkábbra 
készítik, de ez már a q unlit ás ro­
vására megy, mert több vitet ke­
vernek hozzá

Készítési módja meglehetős kö­
rülményes. A dura magvakat elő­
ször lisztté őrlik. #tt, ahol már 
gőz- vagy szárazmalmok vannak, 
ez könnyen megy, de a Sudán több 
részén még ilyenek nineeenek. 
Ilyen helyen tehát nehetebb, 
mert a nőknek itt köveken kell 
megtörniök a ■ magot. A liszt ez­
után süni péppé lesz keverve, 
melyet 6—8 óráig erjedni hagy­
nak, mikor savanvká* a maaz- 
sza. lapos vas- vagy agyag- 
tálakon vastag lepényt sütnek 
belőle oly módon, hogy a tálak 
alatt szabadon tüzelnek, mi­
kor már a lepény forgatás át: 
tál mindkét oldalán megpörkö­
löd« t és a tészta valemeny- 
nyire átsült, a lepényeket dara­
bokra tépik és egy agyagedéuy- 
ben — melyet “burmá”-nak 
hívnak — beáztatják vízben és 
ezt ismét 4—5 óráig erjedni hagy­
ják, megjegyzem, hogy ax inten­
zív melegben nagyon gyorsan er-e* 
jed. Ezen második erjesztést után 
s tésztát kiess verjük kézben és 
pálmalevélből font szőnyegeken 
— melyeknek " Borrs" a nevük 
»—■ a napra teszik száradni, zz 
erő* napon agy óra alatt esont- 
V'-ményre szárad a tészta, ezt 
»zután ismét visszarakják^ a má­
sodik erjedéskor visszamaradt lé­
be és harmadszor is erjedni hagy­
ják. még pedig egész éjjel. Nap- 
főlkeltekor azután kevés vízzel 
feihigitják az egésze^ és ritka 
szövetű vásznon, vagy, ahol ilyen 
nines, pálmarostokból szövött szű­
rőn át szűrik, kisajtolják és kész 
a "Marisza".

A merózát többnyire fölszaba­
dult rabszolganők készítik #* töb­
ben társaságban, hogy a munkát 
megoszthassák egymás közt. Hű­
lök kunyhót állítanak fel és ott 
azután annak rendje és módja 
szerint -kimérik. Seine szürkés- 
fehér. Ize savanvkáskeaerű. Euró­
pai tiak kissé kellemetlen az ivása 
sűrűsége iniatt,-de ha megszokja 
az ember, akkor izük, mert rend­
kívül hűsítő . Alkohol-tartalma 
nem nagy, de ha az ember oly tö­
meget iszik meg belőle, mint a né­
gerek, akkor megrészegít. Mónii 
a vadtök szárított ée félbe v^btt

héjában szokták, ennek eirea 1 li­
ter a tartalma. Ara a dura piáéi 
árától lesz függővé téve és igy 
egy liter V* piasktertől 1 piaszte- 
rig variál, azaz ÍJ töl 24 fillérig. 
Perue, aki- többét koozumál, az 
olcsóbban kapja. Az ilyen eláru­
sító-helyeken víg élet folyik, az 
asszonyok is már félig-meddig ‘az 
alkohol hatása alatt vannak, éne­
kelnek, táncolnak, verik a tam­
tamot éa mint mindenütt Éva 
leányai csábitják a férfiakat az 
iváara. Azt meg kell azonban en­
gedni, hogy a négert könnyű ivás- 
ra csábítani és ha valahol valami 
alkohol-tartalmú italt kap. hát 
okkor eddig ott nem hagyja, míg 
totaliter le. nem részegszik. így 
tehát elül ot a kunyhóban 4—b 
órát és eaala.t megiszik 8—10 Al­
ter mariazát, ennivalóra nincs 
szüksége, mert elég sűrű ez az 
ital. hogy éhségét is csillapítsa, 
ily átlagtól azután be is rúg ala­
posan. mikor is elvonul egy ár­
nyékba és kis!ússza mámorát, 
mondván, mikor felébred, hogy 
"»na mab sud hálász", — ti.: 
"én nagyon boldog vagyok.” A* 
a jó tulajdonsága megvan a ma­
ri szának. hogy mókövetkezmé- 
nyei —- mint gyomorémelygéa, 
főfájás etb. — nineseoek. Azon­
ban szintén nagyon ritkán fordul

elő, hogy a néger részegségében 
izgága lesz és ezért veszekedések 
is ritkán fordulak elő s ha már 
vannak is, úgy az is csak az 
asszonyok miatt. De itt el kell 
mondanom a sudáni néger egy 
nagyon szép népies vonását, t. i. 
ha két férfi között nézeteltérés 
keletkezik és ugyanakkor nők is 
vannak jeles, esők a legritkább 
esetben történik az meg, hogy 
rögtön a helyszínén intézzék ej 
ügyeiket, — persze ököllel vagy 
bottal. — hanem hallgatólag meg­
egyeznek, hegy ha valahol talál­
kozni fognak egyedül, akkor fog­
ják elintézni azt. Ez azonban 
sem a váróéban, sem a falvakban 
sem történik meg. hanem vala­
mely távoleső sivatagon vagy me­
ső ségen. Segédek niueeenek jelen 
ilyenkor, csak » két fél, itt azután 
bírókra kelnek, jól elpöfötik egy­
mást, mindaddig, mig az egyik 
elismeri, hogy a másik legyőzte. 
Ilyen párbajoknál sem. kést, sem 
más ártalmas szerszámot nem 
használnak, csak ökleiket, néha 
egv, centiméter átmérője, rend­
kívül szívós gyökérből készült bo 
tot, melyet "motrakaak" hív­
es k. a hosszúsága 65—80 cm., es­
zel tehát veszélyesebb sebet nem 
ejthetnek egymáson, mindernd 
lett A ék re. zöldre püfölik egy-

Amerika gázforrásai

AZ é-zakaraerikai Egyesült Ál­
lamok területe China né­
mely része mellett a világ­

nak leggazdagabb természet«! gáz­
forrásokkal bíró országa és oly je­
lenségek. mint a kissérmási földgáz- 
égés, itt nap-nap után előfordulnak. 
Azt lehetne hinni, hogy erek a 
földalatti gizkéxzletek hamar ki­
merülnek. aminthogy sok gizknt- 
uál tényleg ily tapasztalatokat 
szereitek, mindazonáltal még be­
szélni sem lehet arról, hogy Ame­
rikának ez a sajátságos, földalat­
ti kincse végire járna, minthogv 
a kutak szolgáltató képessége ed- 
iligelé állandóan emelkedőben 
van. Már 1901-Sen tízezer ily gáz­
szolgáltató kulit állapítottak meg, 
amelyeknek szolgáltató képessége 
különböző, napi 1600 és 700.000 
köbméter között váltakozik. Ez 
idő szerint.az összes kutak napon­
ként 11.600 millió köbméter gázt 
szolgáltatnak.. Az uj évszázadnak 
első érében aí gáz tovayállifására

készített csővezeték mindössze 
160 kilométer volt, ma pedig 640 
kilométerre mg a esőhálósat hosz- 
eza. amely a földgázt Virginia pl­
iant nyugati részéből Buffaloba, 
N. Y. állam, szállítja. Hosszabb 
lesz ennél a vezetéknél az a cső­
hálózat, amelyét Louisiana-Lól 
St. lantiéba készítenek, amennyi­
ben ez több less 720 kilométernél. 
Az összes gőzvezetékek hosszú­
sága egyébiránt ma már meg­
haladja a 30.000 kilométert. Ter­
mészetes dolog, hogy-az djr nagy 
távolságra vezetett gáziiak ren«í 
kívül erős nyomásra van szükeé- 
ge. habár egyes kutaknál a ter­
mészete« nyomó-erő nem elégsé­
ges, ott nagyszabású szivattyúkat 
állítanak föl, amelyek gyakran 
kétes«.- lóerővel dolgoznak hogy 
a gázt a megfelelő távolságokra 
továbbítsák. Az amerikai föld­
gáznak mintegy kilenctizedre*«» 
tiszta mocsárgizból áll és mele­
gítő ereje köriillieliil 8200 'kaló­
riának felel meg.
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mást. Éa végül itt jő a legszebb 
vonás, ez abból áll, bogy sem a 
győző, sem a legyőzött nem di­
csekszik el senkinek, hogy mi­
lyen kimenetelű volt a párbaj, 
a betűz ülőt tek ilyet nem is kér­
deznek é* ha egy avatatlan ta­
lálna kérdezősködni, akkor kité­
rő feleletet adnak. Sajnos. nem 
állíthatom, hogy ez a nőkre való 
tekintet bőt történik igy. sőt el­
lenkezőleg, azért, mert a néget 
leali zónák tartja férfiasságára, 
hogy nők gyönyörködjenek a 
viaskodásábah -

Bilbil: ez szintén egy alkohol- 
tartalmu ital. melyet házilag "illi- 

>tanak elé a sudáuiak. Ez azonban 
sperialiter sudáni produetum. 
mert ezt máshol nem készítik. . 
Egészen más, mint a marisza. 
mert ezt lepárolás utján állítják 
elő, habár szintén a darából. En­
nek készítési módja még körnt 
ményesebb. mint a mariszíé é* 
ezért sokkal drágább is. Alkohol­
tartalma sokkal több. tiszta viz- 
szinü. ize pestig hasonlít a mi tör­
köly- pil inkánkhoz. csak jóval 
gyengébb. Ez már csak az előke­
lőbbek itala, a szegényebbeknek 
költséges volna. A kormány is 
szigorúbban ellenőrzi ennek a ké­
szítését és aki Csinálni akarja, 
annak engedélyt kell váltania, 

melyért évi 3 fontot, azaz 75 
koronát fizet. Árusítani hét ti­
zed literes palackokban szok­
ták. m«g pedig üres sörös vagy 
eognaco* üvegekben. Egy pa- 

a lack Ara 5 piaszter — 1 korona 
20 fillér, tehát aránytalanul 
drágább a mariszáuil. Ezt már 
csak katonák, jobban fizetett 
szolgák ée rosszabbul fizetett 
hivatalnokok éa alkalmazottak 
veszik. Nincsenek kimérő há­
zak. vsak palackonként kap­
ható és a vevő csak a zaját 

portáján bonthatja fel. Készíteni 
szintén asszonyok készítik, de 
már olyan felszabadjuk rabszolga­
nők. akik előkelőbb házakban ne­
velkedtek és inkább'” házi, punt 
meezi munkával foglalkoztak. A 
‘‘bilbil ’ készítéséhez már appa­
rátus szükséges, még pedig ha­
sonló a mi pálinkafőző üstjeink­
hez. de sokkal primitívebb. All 
pedig eg ynagy réziistből. ennek 
a fedőjéből, melynek közepéim! 
egy töleséralaku eső indul kii le­
felé hajlítva és az alsó vékony 
vége egy szükszáju agyagedénybe 
jön bele. A légmenlesités nvera 
anyaggal történik, lehütélre szol-

- 8*1- hogy az agyagedény folyton" 
vízben áll.

A máhdi uralma alatt Sudán- 
ban nem volt szabad a szeszes 
italokat készíteni, tik súlyosan 
büntették, akiknél ily« találtak.
De -most az angolok már nem oly
szigorúak,, bár rendszabályokkal 
védik a tökéletes el iszákosodéit. 
Az Oiőbbi vallási szempontból fii- 
kotta, a* utóbbiak erkölcsi tek in-'

- j tétből mérséklik.

Mig a támadókkal nevetsz, 
nem veszik észre, hogy megsértettek.

— Ha í szabadág szabadossággá 
fajai, akkor a zsarnokság már a hát­
térben lappang. ___

A fellobbanó szenvedélyeket, mi­
ként az elszabadult tüzszíkrát, ha­
mar kell elfojtanunk, hogy fetstta 
vak' uralmukat el ne resartaük.

m H
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Vasárnap szabadság Sunday magazint—n

A gyermekhalandóságrólAz ételek illata
a legszebb 
>gv sem a 

nem di- 
h6gy rai- 
a párbaj, 
ur is kér- 
tatlan Iá­
ikor kité- 
íjnos, nein 
lökre váló 
Qr. sőt et­
il a nége! 
'fiasságára. 
iái jenek a

pen elvén, a helyeit, hogy inunka- 
löltévé növesztenék. A nemzet ereje 
»/, s mi e kis koporsókba tártán, 
tiélyrepAtolhalaUinujf elkallódig fa- 
■ttnk rovására, nemzeti életképessé-

l>a<zt»Ut iga- tói és kis mértékben, különösen a Kit— 
i nagy szerep ceriubőt képződő testekből érni. 
a táplálék it- A halhús jellemző szagát a tri-

edvesebb été- metliylaiiiintól kapja s ez a hertngben 
is, vagy más van meg legerősebben; különben bár- 
enkorra utált- mely hús rothadáskor is képződik s 
d. kellemesen a tetemekben is fellelhető. A trime- 
serjesgt. az ét- thylamm szén. hidmgén és nitrogén 
közvette részt Atomokból áll. vízben könnyen'bldhato 
tk teljesebbé folyadék, a mely már 9.5 fok Olsius- 

nál forr/tehát rendkívül illanó, 
konyha illata. *Az alatt ereilttt táplálékok közt a

engem is be- hus után bizonyára a tejet illeti meg 
líra vezet, hogy a második hejy » »Mért tárgyalom a 
* gőéök alkotó tej illatát mindjárt a hu* után. 
árjám, fenné- Ha a tejet felforraljuk, a magas 
okról teljes k/- hőmáeyéklel ntegölj az esetleg brjutott
nem rsupáit a erje>/% gombákat s !g> a t**j ho*sirabb
em a bánió s bleig eltartható. \ tej egyik alkal­

is fig> elemre nMz*» a ttijás fehérjével rokon ílkatu
lük is mindjárt vadéin. A éasein kéntarialmu él for-
\égul a kedve- raliskor rendkívül kis mértékben
r kénhidrogéiit fejteszt. A nagy lugi-

lie let len, hogy meg ne ütközzünk 
oly jelenségén, mely a nyári hóna­
pokban — kivált júliusban és augusz­
tusban majdnem mindennap, sót 
némelykor napjában többször is le­
játszódik szemünk Uőtt; érijük a 
gyakori temetéseknek szomorú, gyá­
szos és megdöbbentő képét.

Ezen uiegdobenést fokozza még az 
a sajnálatos körülmény, hogy a kiket 
a liarangszó bu\ egyhangú dallama 
e végső meneten kisér, nem a főid« 
>Mj‘áI>át bevégzett vén emberek; 
nem azok. kik emberi sorsuknak ter- 
mészeies iin*don, példán! xégelgyen- 
giiiés kövét kéziében beállóit elmúlás­
sal adóznak; szóval: nem annyira a 
nagv mint inkább i ki« koporsók 
kötik V s/ötnoru tekintetűnket.

S e k ■* koporsóknak nagy jelentő- 
ségük van. hagvobb. mint első pilla­
natra iats/ik: mert a nemzet kozva- 
gyonáí tévVÍ apró p»*iu az, a mi ekké-

emberbarátol é* a hazafit egyaránt, 
mikor oly kis koporsókar kwrö ha­
lottas menetre hixja fel figyelmét s 
templom harangja. mikor a lelkest 
nyomában ott látja a sí. x szaggatón« 
jajgató anyái, a koséit tördelő apai. 
De ha lertnészeles örsolmoinkoi le­
küzdve. közelebbről érdeklődünk
ama korai áldozat előzményét felől én 
azt találjuk tudakolni, hogy -miért és 
miben hall meg tulajdonképen a nagy 
reményekre jogoztló. ember-r*enielí, 
írről értesülünk a legtöbb ezeilmii.^ 
Itngy “Ital egvszerre csak beteg leit a 
kisangyal: meg le kérdeztük leja 
mivolta rőt az okos szonWdas»z«rtyt; 
hoztunk Is neki h-' xásárkor a 
kából xalimtl, a mit tanát*)!lak: de 
hát halat ellen nine« orxo»-dle, ez 4 
Jo Isten végzé*e volt’"

llát ke!!-e m4g nagyobb é. r.yone- 
-ubh bizonyitek. iiogy r.«aV.->ap «ze­
ne, ru tény és nem xa képzelem 
szüleménye. a nuröl cikkunk bekez­
dése szól *

Ha pedig a papol kérdezzük, fudo- 
miéiilivr, pilla’ i*. íe>K> bizony* az 
ángyai mggmenléeere úgyszólván 
semmit erm teltek a «ülők: még 
orvosnál «em voltak vele. \ agy pe-

ry alkohol 
láz.ilag á.lli- 
Ez azonban 
prodnetuni.
I készítik, 
i manu*, 
ián állítják 
lírából. En
Lég körül-
nariszáé é* 
L Alkohol 
tiszta riz- 

k a. mi tár­
sak jóval 
k az etöke 
riv ebiléknek 
kormány i< 
nn*k a ke­
in: akarja, 
I váltania, 
»1. azaz 75 
tani hét ti­
ki isti azok- 

vörös vagy 
i. Egy pa- 
- 1 korona 
Iránvtalannl 
!. Ezt

Folytaié* a 14-dik oldalon.)

BOLDOGTALAN Nő. Torka néni aagy szomorúsággal olvasta 
régig lerelét. Hál btsony, ez baj. Nagy bej," hogy igy vau a dolog, de 
azért Bem kell kóteégkoeiai, mert miadeo valószínűség szerint lehel 
segíteni a helyzeten. '

Levelében oly tisztáé, annyim értelmesei 
minden uyyél-be)at, hegy nem lehel ellúbézai 
ember, És pedig idegbeteg. Negype seb né »seared ilyen betegségben 
e.n legtöbb hasonló helysetekben jpn cash re, hogy nincs minden rend­

ített adta elé

mar
Un fizrtett
Imi fizetett 
ka Imazott a k 
kimérő hi­
ti ként kap- 
k a saját 

ill Készíteni 
Készítik, de 
l rabszolga- 
szak ban ne- 
házi, mint 

Lkozlak. A.
már appa- 

r pedig ha­
li tétjeink-
tivebb All 
kiről, ennek 

közepéből 
Indul ki. |e- 
U-ó vékony 
paged énybe 
Hilés nyers 
nitftre szol- 
t*ny; fólyion

As else dolog, amit önnek tanai# hell as, hogy igyekesséh bele­
nyugodni a* sorséba és asaal a tudattal élni.- hogy minden kellemetlen­
ségnek, bejnek, ami háaaeélelükben előfordul, egyeeegyedül aa ön 
idegbaja at oka. És amikor mér essel a részére! elkészült n dolognak, 
határossá ré magát arra, kegy gyégyiltatni fogja magát. Menjen el egy 
megbánható ervoshes, mondja #1 neki ast, amit Tarka aéaiaek leírt és 
kérje ki a tanácsét. As orvos tanácsot feg adni önnek is, a férjének 
is. Éneket szigorúan, tartsák be mind \ kattan és meg feg ja lilái, kegy 

_*Kg pér hónap mufra sokkal esebknak. sokká tökké« ígérőnek fogja 
"látni na életet. ' " , "

Az ilyen baj nagyon egyszerűen gyógyítható. Egy kis nyugalom, 
egy kia önuralom ók egy kis tömlőm kell csak bőszé. Férje -— akit 
leveléből következtetve — nagyon derék és nagyon komolyeys gondol­
kodó férfinek lét Torka néni, feltétlen slhalafazhodni feg a kojjkátkss, 

ha ervoatél hallja, kegy nem rossz, nem lelkiismeretlen, 
nsssonyeyal, hanem egy szegény beteg teremtéssel éli szén 
Torka néni. Fér hónap melvn írjén újra nehpm levelet.

TÜRELEM. Tökéletesen igaza van önnek. Még akkor 
na, ha nem járóit volna késsé • műnkéhez, amivel vagyai 
ték. önnek nem csak lehet, de kötelessége is a leg,ürgéé, 
két tenni, kegy n vagyont megmentse. Amint ezeket s 
olvasta, azonnal adja ét ezt as egyet egy megbízható ügyvédnek. Aa 
ügyvéd képviselni fogja aa ön érdekeit és meg fogja gátolni nil, hegy 
mindenüket elssedjék. dekm verjék.

Az azonban nagyon fente#, kegy jé. ügyvédre és becsületes em­
berre bissa a dolgot, mert megesbetih, begy csöbörbe!-radarba esik és 
perköltségekre fizeti ki a jussát.

Neszen jól körül, üdrösli Torka 
írjon iámét hesném leralet.

ERHARDT JÓZSEFNÉ. Nem sokéra benn, less 
napban. Egy kis türelmet kér Terhe néni.

kai lobban halnak mff <■«■•<■'« rnő- 4, 
sverniakámbiin, mint tnA*izl!^ M.x- 
gyaror»xás<>!'. az rlvc «illatait R.x,r- 
makasnak r«ak ntiiii<gi Ma éri a[ 
gz 5- Ik életével, a többi már fiata­
labb karban bál maf’’.

S ndk a !énj>/ők, nflyvk a grer- 
nifk-ltalandil.tágot annyira nő-am.«1*

T-'-bb mjul kél év lilái! folyását! át 
»verzált tapa'zlalalnnk »Zarin!, pé­
pünk egészségtani tekiutatbrn nu'g 
nagyon korlát/ilt fal fogásén, IHrlőieg 
ififivellaégén kívül, a ininak 'anleiib 
i.í adtunk kifejezést, a gyanoak-t ép 
liaiamhiságának fö-fö oka a gyerme­
kek hiányos *polá»a. hanyag gondo­
zása: neva-.aia»en kelrlalrn táplálá- 

agósiléglolen lévogSban vaht tar­
tása é* végre a nagyem Iddag ta.cgA- 
II»k való kitétele. Szóval: “az emész­
tő ö’a lélegzó szervek bájai azok. me­
lyek az élet el«-' éveiben annyi áldo­
zatot kix-ánnaz a gyermekek kfizür. 
(Erisman 

M»»odi;

ibee. Üdvözli

igaza vei

társadalmioka a «ifilók
helyzete, vagyis anyagi viszonyai. 
Mert mindaz, a mi őkel Kálóija, hogy 
tigv nn xiseljék gomljat gyéymexketk- 
nek, a mint kell. eh>egiti. nnie/eí 
moghologedésé! is. F.rthelő tehát, ha 
a gyennek-lialatldi’iság a siekénység- 
grt kar öli xn jár annyira, hogy míg a 
jómódii és müveit nszlálv ív első 5 
év alatt rsak h)—20 százaiétól vé­
szit el korai Italai által; adilig a sze­
gény munkásosztály 30- fiő-aj'.4 y 

llogy a nép sajál. éfdekélien végre- 
valahárn ne rsak n.alarál, tie gyer­
mekét is tőkének tekintse, aki meg­
él tlemli, hogy kellő gondnzásbau ré- * 
azesiisék. legalább annyira,, mint 
négylábú korlársa, és hogy .ezen leg­
szentebb és legtermészetesebb'- köte­
lezettségét többé ne esek az Úristenre 
bízza; ez első sorban, haladé száza- ,, 
dunk elemi iskoláinak feladata. Ví

A geyrmek-halanrtőság latóláloz^iaijé- 
nemcsak egyes emberekrorSSs: .iszta-'-/

• (Folytatás a 14-dik oldaíon.) 'C'1

lett Sudan- 
a szeszes 
Súlyosan 

*t találtak, 
ár nem oly 
tabályokkal 
izákosodá-st. 
pontból til- 
öiesi "tekin-

•zukség.sn.k látja,

Vasár.

A SZABAD8AQ HETI MELLÉKLETÉNEK 
SZÉPSÉGVERSENYE. |

Szavazó-lap J
Kit tart a legsxebb ameril^ai magyar nőnek?nevetsz.

I bad ossággá
már a hát-

A beküldő neve és lakása

; *,>v

■téimWrttl
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SzépségveRejtvények
Az elemit hét folyamán 

szavazatokkal együtt • •*»* 
lenlegi álláaa a következő:
Domonkos Erzsiké. Omaha,
Róka Juliska, Cliften, Iáé.
Hasék Ninuaka, Detroit, Mich. *829 
Kish A póton ia, So. Band. tod. 82« 
Nyjsztor Sándorné, Lackawanna 7803
Bury Katica, New Tort ----------7800
Mokry Ferencné, New York----- 7698
Hanák Juliska, Detroit, Mich. 764.3 
Bubics Annuzka. San Francisco 6743
Dely Lidia, Cicero, HL-U-------6698
Kövér Mariska. Sidney.,-------- «176
Molnár Karolina. Bethlehem, Pa.6032 
Popovits Margitka. Chicago, DL 6008 
Bagjos Erzsiké, Racine. Wise. 5978 
Padtovits Mariska, Bridgeport 5768 
Jrika Marika. So. Bend. tod. 5643
Ellis Aanuska. Warren, O.----- 5479
Mészáros Katica. Lakewood, O. 5234
Sladovits Mariska. Saginaw----- 4876
Molnár Erzsiké, So. Bend, tod. 4532 
Boros Mariska. Chicago, m. -4419 
Kény írónké. Indiana Harbor --4267
Péter Piroska. Hutchinson ----- 411*
Toracsányi Annuska, Ezport-----4008
öry Margit. So. Bend. tod.----- *987
Hodzsa Belén. So. Bend, tod. _-*856 
Killay Helen, So. Bethlehem ..*809
Nagy Juliska, Chicago, HI.----- *790
Hudir Boriska. SteubenviUe —-*786 
Krajcsics Annuska, So. Bend —3765 
Mowring Vilmuska, Milwaukee 3728 
Nagy Annuska. Detroit, Mich.. .*689 
Tóth Juliska, McAdoo, Pa. ----3578 
Kónya Annuska, Drakes, O. .--3428
Bikaly írónké. Canton, O. ------- 3397
Mrs. Sophie Kis, Orence. Ore, 3379 
Calata Ella, McAdoo, Pa. -..--*327 
Aranyos Margitka. Westfield.Tex 3*23 
Nagy Piroska, Philadelphia, Pa. 3299 
Déezpölth Annuska. Barberton.-2287 
Valkóczy Mariska, Perth Amboy 3236 
lUllay Juliska, So. Bethlehem 
Zékány Petemé. Cleveland — 
Pariinál Elza, Whitsett, Pa. 
Tomcsányi Margitka; Export .
Féder Margitka, Toledo —— 
Horváth Irma, So. Bend, Ind 
Hetik Rózsiká, E. Palestine
Nagy Gizella. Carteret----- —
Mrs. Pi pay. So. Bend ----- 
Krétik Margitka, Amhurst — 
Drosdick Iduska, Reading, Pa.
Szakács Erzsiké, Youngstown
Hamster Erzsiké, Buffalo ----
Tischler Sárika, Galitsin. Pa.
Chaim ik Irmuska, Akron, O. .
Telecky Magdolna. United, Pa. 2243 
Nagy Istvánná, So. Bend. tod. 2228 
Megyerin Annuska, Cleveand 
Caefko Jolánka, Watertown - 
Choban Jnliaka, Akron, O. —
Hajdú Korai ka. Columbus, O.
Balogh Erzsiké, Smithdale, Pa. 2095 
Kish Anna, Wheeling, tod; ... 
Szóllósy Jánosáé, Lackawanna
Balázs Ivónké. Cleveland, O.__
Illóuy Mariska, Chicago, Ill____ 2041
Érsek Viacéaé, McAdoo, Pa.__2038
Khün Ró isika, Phiadelphia; Pa. 2024
Várady. Jnliaka, Cleveland___ .2018
Makay Mariaka, Youngstown, O. 2015
Boros Metild, Blaine ________ 2009
Mrs. B. Newman, Woodlawn .--2008 
Fodor Gixells, Philsdelphis, Pa. 2004
Dózsa Olga. Cleveland, O. __ 2001

Jövg számunkban csak azok név­
sorát közöljük, akik *000 szavazaton 
feöl kaptak.

% BETOREJTVÉNY.

[eb. 945*

2. SZÁMTANI REJTVÉNY. ásó, spade (szpéd); I 
barázda, furrow (faió); 
szénásvilla, pitchfork; ( pies-fórk); 
rosta, grainstiíter (gféaszifter); 
szita, sieve (szív); 
locsolni, to sprinkle (tu szprinkl); 
kaliba, kunyhó, shed (séd) ; 
juhászkutya, sheppherd dog (shep- 

hmldag;:
csalit, shrubbery (sraberi); 
köles, köleskása, millet (miiét); 
dara. árpakása, pearlbarlev (pörl- 

fcárii), groat ígrót); 
répa, carrot (kerrot); 
fehérrépa, turnip (törnip); 
torma, borseraddisli (barzredisi; 
retek, radish (redis); í 
laboda. spinache (szpinecs); 
káposzta, cabbage (kebidzs); 
vöröhagyma, onion « anvonl; 
fokhagyma, garlic «gárlik « ; 
zsázsa, cress (kres.i; _ 
pásztíuák, parsnip ~(pársznip); 
petrezselyem, parslip (parszlip:; 
zöldhagyma, chives (csájvsz : 
saláta, salad (szeled); 
zeller, eelery l azeleri); .
fejes saláta, lettuce (leteszi; 
gomba, mushroom < masnim; ; 
bal. fish (Fist; 
halászat, fishery (fi seri .

gyomlálni, gazolni, to weed (tu 
víd>7

szélmalom, windmill (vindiuil); 
kapálni, to hoe (tu hó); 
vetni; to SOW (tu SZÓ) ; 
ültetni, to plant (tu pteut);

■n feleztek meg a nyolc gallon trágyázni, to manure (tu menyúr)
fát oltani, to graf (tu greft); 
szántani, to plough (tu plau); 
befogni, to hitch up (tu hies ap) , 
legelő, pasture (pesztir); 
gitárok, dike (dájkj; 
patok, brook (bruk); 
tii, lake (lék)
mezei gazdászal, husbandry (liaz 

beudri >;
szántóföld, "arable land (rreb 

lend); 
szüzföld. 

sojl );
ugarban heverő föld, telek, fallow 

land (ffo lend)
fü, gras* (gresz', 
fűszál, blade

SSeptember 14-ee megjelent rejt- .»rész, • 
vényeink helyes megfejtései; 11 piait
Egyenes; 2) Az útfélen vadalmafa. '
vindorfiu ül alatu. fáradt szegény. j urt': 
de hogyisne, a nap oly melegen süt lM • '*■ *ree> 
le; 31 a) Mert az agár nem szalad korpa, bran 
a nyúl előtt; b) Ha sincs; c) A kül- Miére, clover 
són lucerna, luce

Helyesem fejtették meg; Nagy Jé- rizs. rice (rá 
nos. Panama. III.; Kis Emil, Chicago, lenmag, linse 
111.; Piaster András, Cleveland, O.; |,n. flax (fii
Bokros József. Pituburgh. Pa.; Mrs. bürök, hemle 
Somlyai. Cleveland. O ; Nyerg« lm k,D<j h 
re. Ischni, Pa.; Martos Jozsefne. De»- ’
roit. Mich.; Földi János, Buffalo. N. kendermag I 
Y ; Deáké Islró-aé. Akron, O., Sza- Ub, patzulv, 
lóki Jóesefné, Chicifo, I1L; Psp Jó- borsó, pes 11 
*eef. Buffalo, N. Y.; Birinkei Erzsi- lencse, lentil 
ke. New York, N. Y.; Kelemen Imre, krumpli, poti 
Chwage, Ill.; Heines Jnsssf, Clero- henger, rollet 
land, O. és Kocsis János, Pittsburgh, kocsi, waggo
pa- * tengelv. axle

A dijnhnt rorsh.ro. .lm- * k*"' k,r<ík. wheel 
hsséh eyeetéh mag: Pásztor András. .
Cleveland. O.; Dankó 1st vinné. Ak- kull®k 
ron O és Halész József, Cleveland, kerek fal feli 
O. A dijakat poétára adtuk. ostor, whip

1. VERSES REJTVÉNY.
r Ü I .Az első szotagom ; •
Egyenesen mondva, > 
Olyat jelent, melynek 
Se vége, se hvsaxa.

lasztit); 
•bizony ir 
szólta 
< 'sakhof
mérgez- 
Mm da ? 
mad vrFordítva a másik: 

Erdőben lakoyk. 
Ennek a húsára 
Sok ember vágyódik. virgin soil (vird/.siti
A két szótag rendben > 
Rajzoló kis szerszám,
Az építészeknél 
Találhatsz te én rám.

(bléd o

lan Iá

‘bizonysa: 
csak az 
Vgymis 
váltunk 
volt. a hí 
gyón Tv 
beköszont 
re nőtt .*« 
ni kezdte

Church. — Cseres.Templom.

Apátság, abbey (ebi); 
apát. abbot (ebat); 
apátasszony, abbess (ebesz): 
székesegyház, cathedral ( ketidrel); 

’kápolna, chapel (csépi ; 
kolostor, monastery (maneszteri) ; 
szerzetes, monk ank ■. frair (fri- 
- jer);
apása, mm inán): 
apácakolostor, nunnery (naneri), 

convent (kanvent);' 
plébánia, parish (peri»'; 
oltár, altar ialter); 
gyóntatószék, confessional *’ (kon- 

" fesni); " 
orgona, organ (argn );, 
orgonista, organiszt i argniszt : 
templomülés, -szé, -pad. pew (pjú); 
templomi kar. choir (kvijer); 
harang, ehurch-bell (csörcabel); 
harangozni, to ring the beik (tu 

ring di bel); 
szószék, pulpit (pulpit);

3167
3145
*109

jelenje’ . 
futtatá-i- 
si-:i elhs 
gyatra -a 
imádta»;, 
kit g> i-í; 
gatás né 
sered «Mi­
nsk.

Mimi«: 
rám nézv 
JeauetM 
lenni o 
helyre r. 
ság né:--, 
ja int. A/ 
tiyert e 
hogy a v 
tatni fog 
a ki sót <i 
get. meg­
járjon. T 
volt. tol- 
világát, 
mivel sen 
soha se» 
asvzojtv-l 
kos sip­
oly ked' < 
nagyon ti 
tÖttÜUK 
az opetaf 
rálni. Én 
vacsorát.

- Ez
IiyOsaii el 
majd én í

Aí «■:. •
deztem. •

*056

.2978
2784
2596
.2476
.2*97

2145XA szurdoki báró
(Fofytatá* a 7. oldalról)

azép román mondatok voltak 
ezek és Itcnnük volt minden: a 
régi idők, a Báthoriak. Kolozs­
vár. egy kicsit talán az a szere­
lem is. amit Podmaniczky Júliá­
val tanult.... De Juliét most 
nrm Juliinak fogják hívni, más­
nak : Gizellának. 6a ő, Jósika is 
mis néven hadakozik végig a ro­
mánon.

Jósika az íróasztalhoz lépett, 
meghegyexett ludtollát belemár­
totta az. időtől i megfeketedett 
ez.iíst-kalaraárisba és sok belső 
örömmel, nagy lelki szárnyalással 
leírta az "Abaft" kvzdösora(t.

A szép Maros völgyében Álvinc 
a legkieeb falvak egyike Erdély­
ben. Termékeny szántóföldek si­
mulnak alatta, gazdag aratást 
ígérve a szorgalmas földmiveiők- 
nek. a Maroson túl elevenfold 
szőlőhegyek

Jósika, ez éjszaka, virradtig 
dolgozott Walter Seott képe alatt. 
£>> :következő hónapokban ia 
inindig íróasztala előtt találta a 
nap. mely reggelenként talán fö­
löslegesen nagy pompával szórta 
sugáraranyát Szurdok falu tom­
pa parasztjai, vénnvadt női, ma- 
bz.atos gyermekei és egykedvű ál­
latai fölé.

2073

A gyermekhalandóságról
(Folytatás a 11-ik oldalról.) 

az egész emberiségre néz(lyukila, de 
1 \e fontos és talán legfontosabb lét­
kérdés. Olt. hol egyesek ereje néni 

^elegendő annak sikeres keresztüli >to- 
;lére, vagy a fennálló viszonyok sze­
rint lehetetlen, ölj halalniasabb té- 

jnyezőnek kell közbetopni«-. és ez a 
•közhatóság.

A milyen arányban szaporodnak 
tellát a kisde,lévők, illetve gyerinek- 
roenedákhelyek, abban az arányban 
fog csökkenni a kis koporsók száma. 
Nézetünk sczritrt a gyermek-halandó­
ság legbiztosabb gyógyító és óvó- 
szerei a kisdedóvók.

Róka Juliska. — Úgy értesülünk, 
hogy nem Clintonban lalmak. Kérjük 
a pontos címét velünk tudatni.

Mű“ Budák, Detroit. — Köszön­
jük a szives felvilágosítást, őszintén 
sajnáljuk a dolgot. Kérelmének rövi­
desen eleget teszünk.

Koltui Károlyué, Omsks.___ A
fényképet, mint mindenki, úgy ön is 
vissza fogja kapni, csak ecy kis tü­
relmet kérünk.

Egy dollá-. Se. Bead. lad. — Saj­
náljuk, hogy kérését .nem teljesíthet­
jük. Levélben bővebben.

Többek ask —— A mint a fenti sza­
vazat listából láthatják, most már 
csak azoknak a hölgyeknek a neveit 
közöljük, akik legalább kétezer szava­
zatot kaptak. Ez azonban nem azt je­
lenti, hogy sutokra ne lehetne szavaz­
ni,' akiknek még nincsen meg a két­
ezer szavazatuk. Egyformán lehet 
mindenkire szavazni, aki a szépség­
versenyben részt vett és ha majd az 
illető részére beérkezett "szavazatok 
összege eléri a kéteseret, az 6 neve ie 
közölve lees a listában.

AKIK MINDEN DÖRZSÖLÉS 
NÉLKÜL AKARNAK MOSNI!
Megunta! már a nehéz mosást’ 
Ha egészsége drags, ha olcsón, 
tisztán, gyorsan akar mosni, 
használjon Mitchell Magic 
Marveit. "Egy centért kimos egy 
heti ruhát minden dörzsölés 
nélkül 15 perc alatt. Nem ár­
talmas a ruhára. Ne vegyen 
silány utánzatokat, a melyek 
tele vannak órlött homokkal, 
lye-al. aeyddel s más mérges 
anyaggal, a melyet a ruhát már 
a harmadik mosás után tönkre 
teszik. A mi porunk nem romlik 
meg • adunk háromezer annyit, 
mint bármely npu társaság 
ugyanannyi pénzért. Csakis ez 
a valódi! Vigyázzon sí utánza­
toktól. 6 hónapra való por ára 
egy dollár, 10 cent póstaköltség. 
Egyedüli elárusítók: Mail Order 
Heu«, Gleußeld, N. Y. Nincse­
nek utazó ügynökeink.

Sorége
Ncn

moudaiio
mét.

—- Bíz. 
Jeanne ;• 
tői Étinél 
a nélki; 
gyök eu; 
kül, hop 1 

— KépNBMMHEHXLB.
Linualfa felmászik a székre.
A mama figyelmezteti:
— Lintudta, vigyázz, leesel.
— Nem^ahetem le mama, hiszen 

fogőzkodom a ruhámba! 224 M
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A GYÁVA! — kiáltotta Jack, 
dühtol eltorzult arccal. — 
Miért nem szóltál nekem 

semmit sem?
—- Mert te akkor már kezdtél 

elszakadni tőlem és én éreztem ezt 
és mert ö egy alkalmat sem sza­
lasztott el, hogy nekem ezt be ne 
bizonyítsa, ő Jágó szerepét ját­
szotta kegyetlen művészettel. 
Vsak hogy Desdemolia volt, a kit 
mérgezett besugá*aival gyilkolt. 
Mindazt, a mit túlságos bizodal­
mád vele a dolgaidról, vagy mu­
latozásaidról közölt, futva hozta 
el hozzám. El kellett volna űznöm 
öt. mert kiűzött. - De tudni kíván­
tam mindent, hasznát akartam; ven 
ni árulkodásának, hogy téged job­
ban magamhoz kösselek. De ő, a 
kegyetlen hóhér csak kacagott és 
olvasta irgalmatlanul a napokat, a 
melyeken még boldog lehetek. Tár 
salgásuok a sértegetések szakadat­
lan láncolata volt. Én átkoztam 
öt, ö pedig végig lazított annak a 
bizony gátasával, hogy végre is 
csak az övé leszek. És mindenkor 
egymás ellen elkeseredettebben 
váltunk meg egymástól. Ez akkor 
volt, a mikor a dolgaink már na-

Ezt mondva, kacagott a ször­
nyeteg, tudva, hogy mily fájdal­
mat okoz nekem. Én elfehéredtem. 
ő észrevette és igv szólt:

— Nézzen a tükörbe Lea, nézze 
meg elváltozott arcát. Az a nyo­
morult Jack még halálra fogja kí­
nozni, ha el nem szánja magát 
arra. hogy a faképuél hagyja. Ve­
dig eleget csalja magát ahhoz, 
hogy hasonlóval kívánjon u -ki 
megfizetni.

Én kiáltoztam:
— Hallgasson nyomorult! Na* 

gvoié jól tudja, hogy ha valaha 
meg is csalnám őt. hát nem maga 
lesz az. a kivel megcsalom.

— Ne mondja! No majd meg­
lássuk édes szépem, meg pedig 
hamarább, mintsem gondolná.• É< 
olyan bizonyos,. mint kétszer ket­
tő négy, hogy maga az enyém 
lesz, még pedig Jack maga ker­
geti a karjaim közé. Egy ilyen 
esodálatra méltó szép asszony 
mint maga. nem fog örökké bele

enyémnek kell lemlie! Nem eéész 
tem!

Erős volt és a divaura dobott. 
Én dühödte« védekeztem és gyű­
löletemet . szidalmakkal együtt 
köptem az arcába birkózás köz­
ben, a mikor az ebédlóajtó függö­
nye szétvált és Baud Jaueit meg 
jelent, nyugodtan mondván:

— Kérem So rége ur, ne zseni- 
roxza magát! Akarja, hogy segít­
sek önnek?

A hatás rögtönin« volt. Sorége 
böszültén a kudarc miatt, remegve 
a megerőltetéstől emelkedett föl 
és szó nélkül, de egy halálos te 
kintetet vetve Jauettra és rám. iá 
vozott. Én. feszült idegeimmel, el- 
gyiürött szivemmel nequ birva töb­
bé, sírva1 fakadtam: Jaiiett letér 
llelt ntéllém és vigasztalni próbált. 
Kiinveim folytak szüntelenül és, ö 
szárította föl őket. Múlt az idő és

dolog, pontosan értesített rettene­
tes életed minden fordulatáról. Is­
mét a mosolygó, gondos j»> barát 
szerepét játszotta és nem beszélt 
többé szerelemről. El lehettem vol­
na készülve a legrosszabbra, de 
már szinte el voltam tompulva, 
igazán, mintha nem lettem volna 
többé ép eszem teljes birtokában. 
Idegeim túl voltak feszülvi a 
folytonos izgalomtól és én k'-'Z 
prédája voltam kétségbeesésem rs 
haragom sugallatának. Ekkor jöt­
tél hozzám, félőrűlteu a gyötre­
lemtől, elvesztettél mindent, a mit 
nyertél és tekintélyes összeggel 
adósa maradtál a klub pénztárá­
nak, a melyet azonnal meg kellett 
fizetned, ha nem akartad, hogy 
kizárjanak. Éa neked adtam az 
ékszereimet, hogy vesd zálogba 
őket. Neked adtam volna az élete­
met is, ha kérted \olua. És ekkor.

te csakugyan nem jöttél, ö nem jól figyelj kérlek, ekkor iovet e- 
hagvott el engem, mig teljesen zeit el az a rettenetes fordulat, a 
magamhoz nem tértem. És én hit- mely magamon kívül juttatva en­
tern barátságában, hálás voltam gémét, minik,, szere ti esetlenségnekmini maga, nrm iug u««»»r ^irm »at««------- ~

nyugodni az elhagyatottságba. érte és teljese« megbíztam benne. az okozoja volt.
Megcsalatni olyan- vén asszonVo- Így múlt az idő, vagy hat hónap, 
kért, mint a Deverrierné meg a. «életem legkegyetlenebb része. Mi 
Trezorierne, vagy olyan cafrákért. nél t ioliKan féltem attól, hogv el-

gyón rosszul folytlk. A szükség mint *
beköszöntött, az adósság a fejünk 
#e "nőtt. a hitelezők türelmetlenked 
ni kezdtek. És te. Őrültebben mint 
valaha, a játék dühével eltelve, éj­
jeleidet a klubban, nappalaidat a 
futtatásokon töltve, engem telje­
se ti elhanyagoltál. El voltam ha­
gyatva a kedvesem által, a kit 
imádtam, behálózva a férfi által, a 
kit gyűlöltem és védelem és támo­
gatás nélkül kiszolgáltatva elke­
seredett szivem vészes sugallatá­
nak.

Minden veszedelemmé válhatott 
rám nézve.Ekkor ismerkedtem meg Baud 
Jeanette!! Olasz opera énekesnő akart 
lenni és megkért, hogy igazítanám 
helyre rossz kiejtését. Minden elfogult­
ság nélkül, unalomban teltek üres nap­
jaim. Az a szeretetreméltó leány meg­
nyerte tetszésemet. Azt gondoltam, 
hogy a vele való foglalkozás szórakoz­
tatni fog egy kiesé. És kivételképpen én. 
a ki soha sem fogadtam asszony vendé­
get. megengedtem neki. hogy hozzám 
járjon. Te is emlékszel rá nemde, fiatal 
volt. üde és kacagás, gondtalanul élte a 
világát, nem törődve az élvezeten kívül sem­
mivel sem A mig a magam világában ellem, 
soha sem voltak, csak teljesen kifogastaiau 
asszony-barátnéim. Jeanne élénksége és paj- 
kossága eleinte kissé különösnél^ tetszett, de 
oly kedves és figyelmes volt, hogy csakhamar 
nagyon megszerettem és nagyon sok időt tol- 

\ töltünk együtt. így történt, hogy egy ízben 
az operából haza jövet, feljött hozzám vacso­
ra lni. Én vártalak téged. Alig költöttük el a 
vacsorát, a esöngetyü megszólalt.

— Ez csak Jack lehel, mondtam én. Bízó 
nyosan elfelejtette a kulcsát. Várj meg itt, 
majd én nvitok neki ajtót.

Az előszobába érve, az ajtón keresztül kér 
deztem

— Jack, te vagy?
Sorégenek a hangja felelt.
— Nem. én vagyok, csak egy szót kell önnek 

mondanom, eresszen be, azonnal távozom is­
mét. ,
-_ Bizony szívesebben elküldtem volna, de

Jeanne jelenléte megnyugtatott. Nem volt mt- 
„ tői félnem. Ajtót nyitottam. A szalonba lépett 

a nélkül, hogy «ejtette volna, hogy nem va­
gyok egyedül. Azt mondta, mindjárt, a nél­
kül, hogy helyet foglalt volna-. : _

__Kegyed Jackkot várja? Nem fog eljönni.
— És ugyan miért nem?
— Mert másutt van.

A klubban? "" '
__Nem. Onnan most távozott.

Én dühödten szakítottam félbe,:
— Ha Jack százszorta hűtlenebb 

lenne is. mint a milyen, még sem 
csalnám meg őt magával. Mások­
kal talán! Igen. meg,enném. ha 
tudnám, hogy ezzel fájdalmat 
okoznék önnek, önnek a ki oly 
válogatót tan ért a kínzás jkhoz !

Haragos mozdulattal közeledett. 
Aztán hirtelen átkarolva magához 
szorított és dadogva mondta:

— Meg van hát végre! Az

nél I jobban féltem attól, hogy el 
veszíthetnélek, annál forróbban 
szerettelek és arra a gondolatra, 
hogy elhagyhatnál, készen voltam 
a /halálra. Ktnlékezhete! annak a 
borzasztó időszaknak a végére, a 
mikor éjjelt-nappalt egyaránt a 
játék mellet, töltöttél, elfogva a

Lea, a kinek hangja rekedtre 
vált az izgalomtól, a melye, bor­
zalmas emlékei' keltettek benne, 
megpihent egy kissé Jaek, leköti 
ve elbeszélése kittzó heaaősége ál­
tal. mereven állt, nem szakítva őt 
többé félbe. Kedvesének meg nem 
érdemelt szenvedései még csak egy 
sóhajra sem indították. Nem érzettjaiea lumen iunióin. --------------- ■ , ...

szédülettől, mely az örvénybe so- lelkifurdalást, mert megbunhodutt.
A szánalmát maginak tartogatta. 
Szerette, volna sürgetni ]Lea lázas 
bőbeszédűségét, hogy a1 tragikus 

hallja. Mit báula 
-rőV' ' ""

dort, a mely elnyelte mindene<le, 
vagyonodat, becsületedet, életedet 
Sorége, a ki visszatért Uczzám. 
mintha semmi sem történt volpa 
közöttünk és a kit nein mertem 
eRizni, nehogy neked föltűnjék a

NINCS BOCSÁNAT
M/HALOVICS JENŐ

,

/ÓL TUDOM, bogy elhagytalak.
Meg nem boesátsz érte.

Bár rózsáit szép arcodnak 
Bus hervadás érje....

Múló napot uj nap követ.
Lassan lép nyomába —
S nem kerülünk soha többet 
Az'egymás útjába.

Neheztelőn veted majd rám 
Könnyező szemedet;
IVem akarod hinni te tőm’.
Hogy mennyit szenvedek.

Nap enyészik, ujul,
--ifóra uj hó támad.

Csak le nem tudsz megérteni 
S nines, ok, nines bocsánat!....

esemény veget . , ,
ő azt, a mi, Sorége-ről, Janett-ról, 
saját magáról mondott! t’sak azt 
vágyott megtudni . hogy hogyan 

veszitették.el őt és hogy miképpen fog­
ja magit rehabilitálhatni, liea yégig- 
huzla csipke zsebkendőjét nedves hom­
lokán és öklét szivére szorítva, a mely 
annyira dobogott, hogy szinte fojto­
gatta. tovább beszélt:

- —j Halljad hát a szörnyű és várat­
lan eseményt, a mint történt. Másnap­
pal azután. %ogy átadtam neked min­
denemet, a mim még volt. délután négy 
óra,áj? Sorége látogatott meg. Hidegen 
üdvözölt, zárkózott arccal, mintha va­
lamely komoly eseménv benyomása 
alaA állna. Helyet foglalt és a szána­

lomnak olyan kifejezésével nézett rám. a mi­
lyenre nem tartottam volna eddig képesnek. ' 
Végre elszánta magát arra. hogy beszéljen 
ée én mindjárt az első szavai hallatára sikol­
toztam dühömben. Tudtomra adta. hogy te 
Ja nett, szeretője vagy és minthogy semmi 
reményed arra, hogy itthon talpra állhass, 
hit elhatároztad, hogy "elutazol vele l»ndon- 
ba, a hol aa én tudtom nélkül kötött szerző­
dés várta. Noha Sorége ifagyon hozzá lehe­
tett szokva féktelen haragom kitöréseihez, 
mégis mintha megijedt volna. Alnok, alamu­
szi barátságával caititani próbált:

— Régen mondom én már magának, hogy 
egyszer csak eljön az órája annak, a mikor 
egy őszinte jó barátra szüksége leszen. Most 
látja, hogy milyen a kedvese lelkiismeretlen­
sége és • barátnéja hálátlansága. Az egyik 
is, a másik is maggyaiázza magát és meg­
csalja. Még most is haboznék, a helyett, hogy 

image .szakitana elsőnek Jaekkat és hogy ki­
dobja azt a személyt, a ki iránt nagyon » 
jő volt eddig?

Én tiltakozni, védekezni igyekeztem.
— Ki bizonyítja, hogy maga nAn csal-e 

;meg engem?"Maga mindenre képes, hogy 
leélt érjen. Hogyan ne láttám, ne sejtettem 
volna valamit viszonyakráj^ És maga. ma­
gának sokkal inkább éraepfben van a ha­
zugság, hogy sem egykőnbjrsn hihetnék a 
sae varnak! (Folytatják.)
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'PósiiH a mama á leánykát.
Ai persze ordít, a hogyan csak a

torkán kifér.
— Ne ordíts ngy, te ! Hát én or- / 

ditok, mikor fésüHtödöm!
— Könnyű neked! A te haja‘d 

nincs a fejedre nőve!
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Utazás Rozaida körül Marie, Mariska és Marianne
(Folytatás a>3. oldalról)

játékos ‘-igen és nem” vála­
szokat adott. A férj ezt ered­
ményeknek könyvelte el, mert 
ngv számított, hogy ez is több, 
mintha ridegen nemet' mondana a 
tündér. Hogy a számításban Valami 
hibát követett el, aá bizonyos, 
mert Rosalda nemsokára, a >* ked­
vesség! átalány "-nak j— csekély.

- hn«z koronának — köhnyed réti- 
kidbe eresztése után gyors és fölé­
nyes búcsút vett a férjtől. Egyet­
len' vigasztaló szava az veit: ‘‘Hi­
szen remélem, még találkozunk."’

A fep hirtelenébcn elszégyelte 
magát, azután meg bosszús lett1. De 
nem nagyon lett bosszús, mert any;- 
nyi pezsgőt ivott, hogy már nem 
is tudott nagyon bosszús lenni. Fi­
zetett, ment, beelvágta magát egy 
kocsiba és hazahajtatott. Mire be­
lenyomta fejét a vánkosába, már 
aludt is. _

Másnap az első gondolata Ró 
sál da volt. Meggyalázott vágyaké

. zással és gyűlölettel gondolt a szép
- leányra. Szégyellő taaga élőit a- 
tegnap megesetteket és már szi­
lárd elhatározásként is feszült a 
tndsTábsn, hogy azt a nőt többé 
látni sem akarja. Mindentől elte-

, kint ve, milyen ostoba is volt 6. 
Elűzte “gyilkos szesszel” a józan 
eszét és megkívánt egy nőt, egy 
félvilági nőt, ő, a boldog férj, aki­
nek szép és angyali felesége van. 
Ez'gyalázatos bűn volrt

E pereben képeslap érkezett a fe­
leségétől. Balatoni táj. vitorlás 
csónakkal. Irá< a lapon “1001 eső­
kot küld Anna”.

A férj csaknem felkiáltott, ami­
kor a boldogító néhány szót elol­
vasta Ezeregy csókot küld! ö, az 
áldott! Tehát már vidám, már jő- 
aigo*. már. elfelejtette a sérelmet, 
már megbocsátott. Igen. megbocsá-

(Folyt, a 6. oldalról.)

Most vezették be a nagyvilág 
parkettjére.

Természetesen a salonok lovag­
jai, felcsapva nevetséges monokli­
jukat, szemtelen indisltrécióval 
csettengettek nyelvükkel:

— Ah, mHy pompás! Qraeieu.- 
se! ’Snájdig kis vadgalamb!

Hát még a hozomány! — Ezt 
csak úgy maguk között emleget­
ték, sub rosa, —■ de azért minden­
ki, tudta. •

Az uj tagot körülvették, affek- 
tált nyegleséggel s szinte nevetsé­
gességig vitt bókokkal mulattat­
ták.
- — Ah, maga egy valóságos ki­
rálynő !

— Tündér Ilona!
— Bájaitól elhalványulnak a 

többiek!
— Vénusi termete előtt meghaj­

lik még Zeiis is!
— Oh, hadd csókolom meg iste-

tott, mert hiszen ő telt a megbán­
tott.

És én voltam a hibás, én. én, csak 
én — igy buzgóit a férjben a beis­
merés. — 6 a. drága, tisztalelkií 
asszony : ki fogom őKengesxtelni, 
meg fogom érdemelni a bocsána­
tát.

A férj még a délelőtti munkája 
folyamán elhatározta, hogy ebéd 
után vonatra ül és egy napra !e- 
utazik a feleségéhez. Szeretem, 
kívánom őt és iiz hozzá a bűntudat 
— igy magyarázta magának a dol­
got. Rögtön sürgönyt is adatott 
fel, melyben tudatta az asszonnyal 
érkezését. |

Ebéd után a szükséges holmikat 
begvürte a kézitáskájába és kihaj­
tatott a pályaudvarra. Nemsokára 
már a robogó vasút egy fülkéjé­

ül kacsáját! Ajándékozzon meg 
egy fordulóval a legközelebbi túr­
ra, mosolyogjon rám gyönyörű aj­
kaival! Ah, maga édes, maga ara­
bon, maga angyal!

8 az nem tudott egyebet tenni, 
mint mosolygott, hizelgett neki a 
sok émelyítő bók. Közel szemte- 
lenkedtek hozzá s ő hirtelen egy 
nyegjpskedő szájára ütve, karjai­
ba dobi magát egy fordulóra, 
nagyúri büszkeséggel. Aztán is­
mét kegyes mosolylyal jutalmazta 
a sok nyegleséget.

Gyönyörrel hallgatta őket sor­
ba. Nem bánta szép, vagy rut, 
mert mind igen-igen szellemesnek 
mutatta magát, ő neki pedig azok 
tetszettek. Hogyne! Hiszen híze­
legtek neki, mert már ö nagyúri 
leány. *- Nem. Nagyúri hölgy 
volt. akit többé nem hívnak se 
Maridnak, se) Mariskának, hanem 
Marianne-nak, a mi pedig — nagy 
különbség.

ben^-igarettázott és közeledett, fu- 
Aott, röpült a Balaton-felé. a drá­
ga. megbántott asszony feléi oly 
gyorsan, mintha csak nemest üzü 
vágyai fütötték volna a robogó vo­
natot. fcs mivel egyedül ült a ku­
péban és senki a figyelmét őnrrfa- 
gáról el nem vonta, átadta magát 
a fantáziálásnak és kitervelte, 
hogy miképen fogja a feleségét tel­
jesen kiengesztelni, hogy miképen 
fog minden bűnéért az asszony- 
elölt megvezekleni. És hogy az 
asszony lássa, mennyire tisztalel- 
kü. beismerő és őszinte az ő férje, 
hát mindent el fog mondani. Min­
dent. ami történt Kosaidéval. Hadd 
láasa-esak az asszony, hogy ö mi­
lyen őszinte. Természetesen nem 
egészen úgy fogja elmondani a 
történteket, ahogy éppen történ-

AZ ÉTELEK ILLATA
. (Folytatás a 11-ik oldalról.)

H-dian jelentkező kénhldrogén adja a 
forralt tej kellemes illatál. .

Különös — és ez az illatszerek ké- 
e/jtcsc>eii nagy fontosságú — hogy 
sok anyag, a mely teljes tisztaságiban 
kellemetlen szagú, bűzös: erősen hí­
gítsa finom, kedves illatú. Erre ki­
váló esel a forralt tej illata, a mely­
ben az utálatos, záptojásra Milékez- 
tető, mérges kénhidrogén, • parányi 
mennyiségben, étvágygerjesztő, kel­
lemes illattá válik.

Hji a tej forralásakor kifut és oda­
ég. az égett lollaizagához hasonló bűz! 
terjeszt, és ez nagyon jellemző szagot 
mert mindenkor arra vall. hogy nitro 
gén tartalmú szénvegyülettel van dol­
gunk; kár. iKigy még e képződő illa­
tos. nlirdgén larlalmy testeket köze- 
febbről, nem ismerjük. A tejről pl. azt 
tudjuk csupán, hogy e szag a casein 
bomlási termékeiből erred. Hasonló 
szagot áraszt minden fehérjét, vagy
— a hogy a tojás fehérjéhez hasonló 
lesi eket együttesen nevezni szofcgX
— proteint larlalmahó test, tehát í 
tojás, hús is. ha odaég

Zsiradékok nélkül a legszegényebb 
konyha sem lelieF el. Hiszen mindén 
rántásnak főkelléke a zsír. minden sü­
téshez, legyen az Ints- vagy tészta- 
sütés, nélkülözlzelellen a zsiradék.

Az állati, valamint a növényi ere­
detű zsiradékok a zsírsavak trjglice- 
ridjeinek keverékei, főképen az olaj-, 
stearin- és palmitinsav trigliceridjei.
A zsíros olajok, mint például a faolaj. 
nagy óbbá ra trioleinből (három olaj- 
savmaradék és egy glioeringyök ve­
gyidet«) áll; a merev állományú zei-

m CSODA!
— Margitka, hány éves vagyt 
— Miért kérdezed, Pistiket 
— Csak. Mondd om0!
— Nyolc évgs vagyok.
— Mondhatom: jől konzerváltad 

magadat!

Vradekok. mint pl. disznózsír, faggyú, 
főként (ristearin és Iripalmilin keve­
rékéből y vannak összeléve. A tehén- 
yaj magasabb IriglH-erideken kivid 
tribvtyrint és tricapyrint tartalmaz.

A kávé csupán élvezeti és nem egy­
szersmind tápláló anyag: Ható anya­
gai a coffein, caffeol és caffeon.

A coffein magában méreg, úgy mint

valamennyi nitrogéntartalmú, növé­
nyi énedetü vagy mesterségesen elő­
állítóit és az alkaloidák csoportjába 
tartozó test. Kis mennyiségben hévé­
vé, az idegekét izgatja, az érvéréit 
csökkenti, bár az ülések erősebbek, 
nemkűlőntjgn’ajiörzeti hőmérséklet is 
csökkenti, továbbá állítólag, étvágyat 
gerjeszt és az emésztést is elősegíti.

A KEDVES SÓGOR -
(Folyt, a 4. oldalról.)

temre — be sem várva legutóbbi 
levelemre válaszotokat "a— újra 
irokt De ezt meg kellett tennem, 
mert a legutóbbi levelemből egy 
fontos dolgot-felejtett cm ki:

Eszembe jutott ugyanis, hogy­
ha neked, kedves sógorom, lekvá­
rozás miatt történt a párbajod, ak­
kor — mint xzilvatermő vidéki la­
kosoknak — okvetlenül kell eladó 
lekvárotoknak lenni, amit én itt 
több nagykereskedővel való isme­
retségemnél fogva, igen jól elad-- 
hatnék nektek. y

Ha igen. úgy sürgősen értesít­
setek.

Különben hogy ’ vagytok t Mit 
csinálnak a gyerekek t Csókol
mindnyájatokat 

Budapest, 1896. szept. 20-án
Szerető ^sógorod.

telt) mert" hát itt-ott mégis csak 
módosítani, változtatni kell az ese­
ményeket. Például azt semmi 
esetne sem fogja elmondani, hogy 
Kosaidéval bűnös barátságot akart 
kezdeni, azonban....... Sőt ellenke­
zőleg. ezt Úgy fogja elmesélni, — 
úgy m kell elmesélnie! — hogy Ko­
said« csábítgatta őt, de ő hajthatat­
lan maradt. Meg természetesen már 
a megindítása is a dolognak az 
lesz. hogy ő társasággal volt, a ba­
rátaival, akik vidám vacsora után 
‘‘elcsalták” a *‘Babylon”-ba. H* 
lesz a fő, — és ezt szépem kell majd 
valahogy kifejtenie! — hogy Ko­
saidé és társnői Vénusz-kultusza lo­
bogtatta fel benne is az örök tüzet 
oly magasra csapkod ón, hogy ellen­
állhatatlanul. epedve és vágyva 
sietett hozzá, az egyetlen szeretett 
és forrón kívánt nőhöz.

A férj vonata már Balaton-Erdös 
felé járt, amikor az asszony a ké- • 
sedelmesen mozgó sürgönyt meg­
kapta. Felbontotta a sürgönyt, el­
olvasta, elcsodálkozott, majd a 
homlokát idegesen összeráncolva, 
újra elolvasta, megnézte remeit «is 
aranyóráján az idő állását és na­
gyon sietve papirt és Írószereket - 
szedett elő. Izgalmas gyorsasággal 
ezt a levelet irta:

‘‘Kedves Jenő! Derült égből vil­
lámcsapás, — rögtön itt lesz a fér­
jem! Ma tehát nem találkozhatunk. 
Mivel pedig maga holnap utazik, 
nemcsak hogy búcsút sem vehetünk 
egymástól, hanem még pesti talál­
kozásainkat se tervezhetjük ki. Én 
pont a hónap, végéig maradok itt. 
Szeptember Elsejére tehát már le­
gyen részemre egy levele a főpor­
tán. ponté restante. Jelige__”

Itt az asszony megállt és egy 
percig gondolkozott. Balaton, — 
az nem jó, mert bizonyára.sok le­
vélnek ez lesz a jeligéje. Balaton- 
Erdös. — ez már áruló, ezt az óva­
tosság tiltja.. Hanem.....nagyszerű
lesz___

“__ Jélige: Rosalda!”

Harmadnapra már a kezesiben 
volt rá a felelet, amely szóról-szó­
ra ez volt:

Ijedve* drága jő sógorom!
Már alig merek neked írni, mert 

tudom, hogy azóta megkaptad azt 
a levelemet, melyben ellened kifa­
kadtam és tudom, nagyon megsér­
tettelek.

Lekvárkánk bizony volna eladó 
vagy 6 métermázsa; ha tehát nem 
okozna az neked terhet, bizony 
nagyon jót .tennél vgjiink, ha elad­
nád.

Tedd meg kedves, drága jó só­
gorom, majd aztán* néked is kül­
dünk egy siránvnyal.

Ezzel maradtam y
Sierető sógorod.

- Célt értem. Hanem most már egy 
nagy feladat vár reim: el kell 
menni lekvárt árulni..

)
Téli esték kellemes itala a teá. 

Aránylag izgatóbb, mini a fekete ká­
vé, különösen a fekete teafajok for- 
rázata. mert" főbb alkaloidot, tbfeint 
tartalmaz (I—-4 százaiékor mint a 
kávé.

A tea forrázásakor is ügyelni kell, 
hogy teljesen zárt edényben történjék, 
mert a tea arómis anyagai a vízgőzzel 
elillannak. Legjobban úgy készítjük 
a teái, hogy a tealeveleket zárt edény­
be dobva, kevés forró vízzel leöblít­
jük. hogy a levelekre szállt port le­
mossuk, hamar leöntjük a vizet éá 
csak másodszorra töltjük, a teán? az 
elqpendő forró vízmennyiséget. Soká 
ne hagyjuk a vizet a teán. meri kü­
lönben sok csersavat old fel belőle és 
a lé -nagyon keserű lesz.

l%yike a legáltalánosaooan hasz­
nán jőizü növényi eledeleknek a 
hagyma; szívesen enné sok ember 
nyersen, ha meg nem éreznék rajta, 
különösen a foghagyma. Jaj annak, 
a kiből hagymaillat árad. megszólják; 
müvellsége legalább is kétséges! Már 
pedig ki akarna műveletlen lenni, még 
ha sezerti is a hagymát ? Így hát a' 
hagymának kell szenvednie— sülik- 
fözik. hogy illatát veszítse s csak igy 
eszik meg.

A bors csípős ize és szaga a piperin 
alkaloidtól és a borsolajtól ered.

A szegfűszeg, szegfüvirág, szere,— 
rsen-diú, sáfrán fahéj, ánizs. kö­
ménymag, korlátolnom mindmegannyi 
illatos fűszer, a melyeknek illától, fzt 
a bennök foglalt különböző ét herei 
olajok adjáfc
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"Ez itt, édes drágám. — egy másik merne a 
véges-régi időkből. E réges-régi idők kellő 
közepén volt egyszer egy tüskró-büskés sün- 
disznó és ez a rohamos Amazon folyam part­
ján élt és héjas-csiga meg más efféle volt aa 
eledele. És volt egy jó barátja is, — egy tutyi- 
mutyi teknösbéka. aki saintén a rohamos 
Amazon partján élt és zöld saláta meg máa 
efféle volt az eledele. És ez igy mind rendjén 
volt, édes drágám, Ugy-e!

De volt ám akkor, ugyanabban az időben, 
ekkoriba nréges-régen, egy foltos jaguár is, 
és ez ugyancsak ott élt a-rohamos Amazon 
folyam partján. És ez megevett mindent, a 
mit megfoghatott. Ha ném tudott özet 
vagy majmot fogni, megette a békát és a 
bogarat is; és ha nem foghatott békát és 
bogarat sem, akkor elment a jaguár ma­
májához, és ez elmagyarázta neki, hogy 
kell megenni a sündisznót és a teknösbékát.

Elmagyarázta neki nem egyszer, hébe- 
korba. kecsesen csóválva a farkát: — Fiam,

zavarodott. — De kérlek, mondjátok csak 
cl még egyszer világosabbon.

— He vizet lapátolsz talpaddal, akkor 
kigüngyötited a sündisznót, — szólt a túakés- 
biiskés sün. — Jegyezd meg ezt jól magad­
nak, mert fontos dolog! ,

— He pedig, — szólt a teknösbéka, — a 
húsodat kaparod, lapáttel hányod a tekuós- 
békába. Érted-e már!

— Bejefájdutnak

Balaton-Erdős 
asszony a ké- 
írgönyt íncg- 
k sürgönyt, el­
lőtt, majd ,a 
összeráncolva, 

ézte remet tis 
állásit és na- 

I és Írószereket 
I gyorsasaggal

foltjaim,

miilt égből vil­
iit lesz a fér, 

alá lk ózhatunk, 
minap utazik, 
sem vehetünk 

[ég pesti talál- 
zhetjnk ki. Én 
t maradok itt. 
léhát már lé­
kveié .a föpos- 
Hige.^j.,r 
gállt és egy

ínyára sok le- 
[éje. Balaton­
ió, ezt az óva- 
-— nagyszerű hozhatta, mert hiszen teknosbeka volt. Ks \ 

ez mind igy volt rendjén, édes drágám, 
ugy-e?

— Ide figyeljetek, — szolt a foltos ja­
guár. —- mert fontos mondani valóm van! As 
anvám ázt mondta, hogy ha sündisznót talá­
lok. be kell dobnom a vizbé. hogy kigöngyö- 
litse magát: ba pedig teknösbékát találok, 
ki kell kaparnom a talpammal a teknojebol. 
Már moist mélyítek a sün és mélyítek a tek­
nőst Mért, isten látja a foltos boromét. en 
ugyan meg nem tudom mondani.

— Bizonyos vagy benne egészen, mit mon­
dott a mamád t — kérdezte a tüskés-buskes 
sündisznó — Egészen bizonyos vagy benne! 
Talá nazt mondta, hogy ba teknosbekat akarsz 
kigöngvöliteni. Id kell hámoznod a vízből 
egv lapáttal; ha pedig sündismót akarsz ki­
kaparni, a teknőjére kell fordítanod.

— Bízónvos vagy benne egészen, mit mon­
dott a mamád! — kérdezte a tutyi-mntyi
tiknösbéka is- '

— Egészen bizonyos vagy benne! tlatna 
azt mondta, hogy ha sündisznót ki akarsz a 
vízből fogni, a talpaddá kell ráesapni; ha 
pedig tekuősbékával találkozol, akkor addig 
kell hámoznod, ajmig ki nem gongyolodik.

■Kiss szét darabokra egy teknővel. akkor en 
csakugyan .nem tehetek róla, vagy tehetek!

— Csakhogy te azt mondtad, hogy kapar­
jalak ki talpammal a teknödből, — szólt a
folt« jaguár.

Ha jól meggondolod, eszedbe jut. hógv ég 
nem mondtam ilyesmit. Azt mondtam, hogy 
a zárnád azt mondta, hogy lapátolj ki a 
tekitöm bői. — esőit a tutyi-mutyi teknösbéka.

— Mi lesz. ha megteszem! — kérdezte a 
jaguár, óvatosan szimatolva.
_ Azt bizony nem tudom, mert még «oha

életemben ki nem lnpáloltak a teknőoWől; de 
annyit-*' bizalmasan mondhatok neked, hogy 
ka iiszn iakarsz lati, akkor dobj be csak bát­
ran a vízbe.

— Nem hiszem. — szólt a foltos jaguár. — 
(Vw-viasza kevertél mindent, amit az anyám 
mondott nekem és amit te kérdeztél tőlem, 
vájjon bizonyos vsgvok-e benne, hogy nem

>1 majomurfi fél nagyoe
A papa szép kockás ruhákon. 
És négy kalapt ól a mama 
Szemére kenős ablakot rakva 
Méták, mint mulat a baba,
A kis baba a nevelővel 
/Mert nevelő s negyedik I.
S a baba — amint természetet 
A hintán ügyetlenkedik.

A baba fél, nagy rémüldőzva(

s itala a Ica. 
ni a fekete ká- 
e tgafajok for- 
kafoidot. theint 
lékot mint a

is ügyelni kell, 
kyben történjék, 
[agai a vízgőzzel 

úgy készítjük 
eket zárt edény- 
[ vízzel leöblít— 
I szállt port le­
iük a vizet és 
tjük a teára" az 
nnyiséget. Soká 
teán, meri kő­

híd fet belőle és

Kapaszkodik meg két felül
De a papa csak biztatgatjm
Irtózatos, kegyetlenül.

Mi lelt
Honnan van a nagy gyávaság.
A nevelő ált rendületlen
Az arc komoly. amelyet vág.

hogy lett foltos a leopárd?ósaonan hasz- 
eledeleknek a 

iné sok ember 
I értének rajta, 
na Jaj annak, 
rád. megszólják; 
s kétséges! Már 
letlen lenni, még 
nát? így hát a 
vednie

(VÉGE.)

csupasz földre, olyan leszel, mint 
egéy rakás kavics. Mcglapuihatsz 
a csupasz sziklákon és olyan leszel, 
hint egy darab*béka*ó. Elnyúlhatsz 
egy lombőe ágon ró olyan leszel, 
mint a lombok közt játszó napsu­
gár; a keersztbe fekhetel az utón is, 
ró nem fogsz feltűnni senkinek. 
Gondold meg ezt jól ró — örülj.

— De ha én mind éz lehetek, — 
ezólt a leopárd, — mért nem fol­
toztad be magadat is!

— óh, az egyszerű fekete szín a 
legjobb * szerecsennek, — ezólt az 
aethiopiai. — Most gyere, lássuk, 
vájjon elbánhatunk-e azokkal aa 
nrakkal. akik reggelire valók!

zönséges nagy foltokat. A világ 
minden kincséért sem akarok olyan 
lenni, mint a zsiráf.

— Majd az njjaim hegyével csi- 
az aethiopiai. —

afrikéban menj másfelé; hanem ar 
ra célzott, hogy a régi bőrödet 
küldd másfelé és szerezz foltos bőrt 
magadnak.

— Mi hasznom volna ebből! — 
kérdezte a leopárd.

— Gondolj a zsiráfra, — szólt az 
aethiopiai. — Vagy ha a csikókat 
jobban szereted, gondolj a zebrára. 
Ezek nagyon jól érzik magukat 
foltos-csíkos bőrükben.
_ Hk I — szólt a leopárd. —

A világ minden kincséért sincs ked­
vem ahhoz, hogy olyan legyek, 
mint a aebrh.

—- jó, — szólt az aethiopiai. — 
Szánd el magad valamire, mivel 
nem szívesen vadásznám nélküled;

— Megfestem szépségesen feke- 
tés-barnára. egy kis bíborral és pa­
la kékkel keverve. Így aztán elbúj­
hatom majd a barlangokban és a 
fák mögött. -

És meg Ls változtatta a norét 
azonnal, ró a leopárd még izgatot- 
tabb lett, mert még soha életében 
sem látott olyan embert, aki a bő­
rét megváltoztatta.

—- De mi lesz velem! — kérdezte, 
mikor az aethiopiai utolsóAis ujját 
is kidolgozta szép, uj feketére!

— Fogadd meg te is a pávián ta­
nácsát. Neked azt mondta, hogy 
eredj másfelé.

_Azt már meg is tettem, — szólt
a leopárd. — Amily gyorsan csak 
telt tőlem, másfélé mentem. Ide 
jöttem veled együtt; de nem sok 
hasznát látom.

— Óh> — szólt az aethiopiai, — 
nem azt értette, hogy Dél-

nálom.
Van még bőven fekete festék a bő­
römön, Állj ide elém I •

És az aethiopiai az öt ujját szo­
rosan összefogta, (maradt elég fes­
ték az jij bőrén) — ró rányomkod­
ta újra meg újra a leopárdra, s a 
hova öt ujja hegyét rányomta, ott 
öt kis fekete pont maradt, szoro­
san egy csomóban. Láthatod akár­
melyik leopárd bőrén, édes drágám. 
Egyszer-másszer kicsúsztak az njjai 
a a pontok kissé elmosódtak; "de 
he valamelyik leopárdot jól szem- 
ügyre veszed, mindig megfogod 
talittii az öt pontot —.őt hason fe­
kete njj helyének a nyomát.

— Most szép vagy! — szólt az 
Most lefekhete! a

sütik- 
izitró s csak igy

I .szaga a piperin 
IIaj tói ered. 
füvirág, szere- 

»éj. ánizs. kö­
ri mindmegannyi 
ebnek illatot, Ízt 
önböző éthérei

eánykát. 
hogyan csak a

El ia indultak és ezután mindig 
boldogan éltek, édes drágám. El 
az egróz mese.

te 1 Hát

! > -te hajai! aethiopiai.a pávián
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Gróf Rhédey és a debreceni embeVilágos magyarázat. —A Dárius kincse.
— Mi az eredete a “pecsovies” szónak?

A Mária Terézia idejében •'•II sze­
gény diákból dúsgazdag és halai­
mat Herceggé leli Orassalkovielmak 
íjriási birtokai voltak Pesltól egész 
Halvánig. ívé volt egyebek közt 
Gödöllő is,— de a berregitek a rop­
pant birtokból egy garas baszna 
rém volt, sőt még némely évben rá 
is kellett fizetnie.

Kereste a herceg e jelenségnek 
az okát, de a gazdatisztjei szám­
adással mindent kitisztázlak, irigy 
csakugyan uinrs jöy edelem. A ber­
reg aztán egy újévkor lejött Mat­
tan b« s az oltani kastélyába össze­
hívta valamennyi gzadatisztjeit és 
Sorban rangjuk szerint » leültette 
egy nagy asztal mellé. Maga a ber­
reg az asztalfőre till, mellette a fó- 
jiiezágngazgalA. aztán főiniéaők, 
főfelügyelő, azámvet ők.^kasináiDK, 
ispánok, leghátul az ablak niellett 
egy fiatal ispán üli.

A mint így együtt ültek, a ber­
reg megint kérdőre viihla tisztjeit, 
hogy ne az oka. hogy a nagy bir­
tok éjMÁt'éggel semmit se jövedel­
mez f

V főjőszágigazgato szép szavak­
kal, hosszasan elkezdte n|ggyaráf- 
ni a dolgot s a rossz időjárásra, 
szárazságra, sok esőre kent min­
dent. Vgyanesak " Így beszéltek 
a lobbi lisztek is valamennyien 
sorbi egymásután.

Vég réak az ablak midiéit ülő 
fiatal ispán volt hátra.

A mint ezt is felszólít ja a ber­
reg. hogy ’ nyilatkozzék: a fialal 
ispán nem szól semmit, tsak ki­
nyitja az ablakot a letör az ereszf- 
hól egy jégrsapol. Azzal' áladja a 
jvgrsapot a szomszédjának azzal 
a szóval, hogv egy kicsit fogja, 
azután adja át a szomszédjának.
:<Z megint fogja egy kicsit s adja 
oltóbb, éa igy hadd menjen a jég- 
rsap’ kézről-kézre, mígnem a ke- 
ayelme* herceg kezébe jut.

\ fiatal ispán szomszédja nem 
akarta a jégrsspot elvenni, de a 
herceg Inteti neki. hogy úgy le-' 
gyen, mini az ifjn kolléga mondta.

8 ügy I* leli. Kézről-kézre ha­
ladt a jégcsap felfelé, a hereegig. 
hanem mire már odaéri, nem volt 
belőle semmi: az bizony a sok ké­
zen szépen elolvadt 

így értéllé gálán meg Grassal- 
knvhrh. hogy a jövedelem is igy 
olvad el a sok kézen.

WldábeszéiHtépenemlegetik egész 
Magyarországon a Dárius kincsét, 
melyről az erdélvrésziek máig is 
hiszik, hogy ott van valahol elás­
va a* úgynevezett Cigány-havason. 
Kering is róla egy Írás, a kolozs­
vári Varga Pál végrendelete, mely­
ben 1716-halm megírta, hogy ő lát­
ta azt a kincset s el is magyaraz-a, 
hogy hol és merre található az.

Ennek az írásnak a nyomán so­
kan keresték már » kincsei a Cl- 
gányhavason. még Sleinville fő— 
bailikormányzó is, de semmit sem 
talállak. Nagyon rosszul járt a sze­
gény Kis János fordái kémény­
seprő. a ki 1780-ban a lómat hasa­
dok egyik liarlangjába mászott be, 
n.ég pedig, hogy jobban tudjon tar­
tózkodni, a kezére és térdőre vas- 
macskákat kötött. Azonban mikor 
már vagy 30 ölnyire bemászott, 
megszorult a szűk hasadéiban, a 
vasmacskák heelakadtak a szik­
lába. úgy hogy hiába mentek se­
gítségére. nem bírták visszahúzni 
s oil balt meg a boldogtalan ngv 
beli szenvedés után éhen-szomjan.

A mi iTvarga Pál leslamentomit 
Illeti, kétségtelen, hogy a szegény

ember valóságban semmit sem lá­
tott azokból a nyilván nem is lé­
tező kincsekből, liánéin folyton 
ezon törvén a fejét, végre elméjé­
ben meggabalyodolt s ztvgros el­
méjével imuda/y»kal látni, tapasz­
talni vélte, a "linket leirt. Mindazon- 
által elég,érdekes az a képzelő­
dés szülte feljegyzés arra nézve, 
hogy aZ ember elolvassa.

A végrendelet igy szól:
‘ Mikor én Varga Pál hallóiéiul 

volna, hogy a' Cigány-havason 
kincs volna, mellém vöm kél tár­
sa mar; elindultuk hárman, a Sza­
moson állal kelénk. ott mi laia- 
láttk arany szemekre, ugyannyira, 
hogy mi megtöltők 50végem„.•» 
arjiny szemekkel mind a hárman. 
A patakon felfelé indülánk. lalá- 
lánk mind erős helyen egy várai, 
a melyei mind fimdámenlomáig 
leronlol tik vala; de a kapuja még 
fenn vala. OMan a várba liemc- 
nétik. jobbkéz felől a fal mellékét 
megállók. és a három süveg arany 
szemeket és port belé lollók, fel- 
jiil betakarva elhagytuk. Elindu­
ltok onnan a patak felé. és talá­
ltuk lüvetr-helyen egy kutat, me­
lyet tiszafából raklanak vala fel. 
valántk ott rakollyafák és ledőlt 
méretik. a mint eszembe jut kö­
rtefák is; mi a kút folyóján nem 
mentünk lie a várba, hanem mel­
lel te mentünk be, és a folyó mel­
lett elvesztők éa nem kezdők lát­
ni: ottan mi három felé menénk. 

-én egyenesen alá mennék az árok­
ra. hát itlen egy kút vagyon: é* ott 
a kút kimutalá magát, iáméi az 
árokba folv vala. 't* látók ottan 
egy ajtó formára való ' lyukat, * 
kiállám társaimat, eléjövének. tá­
tink óda be nagy fényes világos­
ságot. mintha gyertya égne. Az 
Istennek petét segítségül liivók, a 
lyukba bemenénk. A lyuk elöli be­
lől nagy tágasság van. a lyuk mel­
lett két felöl két megkötött agarat 
lilánk, fekete szeműiket, fogukat 
elv resori Iák v ala. a mind a hárman 
ottan el rémültünk vala. mindazon­
által oda menénk, éa a azekercével 
ütni kezdők, e megrsendeeednek az 
agarak, megtapo­
gattuk. Iiát tiszta ‘

, ezüst vala és sze­
mei tiszta gyé­
mántok v altnak; 
ottan elébb mon­
yén, látlnk két 
oroszlánt, felette 
fényesek«, ezek 
mind aranyból Va­
linak, a szemel 
drága knyekből.
Tovább menvén. 
bál egy ember 
arany székben ül, 
a jobb kezében 
egy aranyos botol 
tart vall. de már 
semmit nem fé- 
lénk. meri már az 
döbbentekéi ineg- 
prőbáltuk vala; 
odaillenék hozzá­
ja. hál tiszta 
aranyból öntetett 
vala. szemei káré- 
bunkulus kőből 
Valinak; és széke t 
drága kövekbfi ra 

. katolt vala, és 
tündőklék mint a 
sötétben -a nap­
fény. A kép pedig Dárius vala, és 
Dárius előtt álla tizenkét koronás 
király, kik arányból öntettek, és fé- 
nyes kövekkel ékesittetlek. és há­
la megélt egy inas, szablyál tart­
va keiében; szablyája hüvelyét fé­

nyes kőből fa^g iák. és egy asztal 
áll vala Izárius előtt. Azon belől 
egy pincéi, írásokat is lálénk, de 
nem tudtuk olvasni, mert sem ma­
gyarul. sem diákul nem vgla. Be­
tekintek a pincébe, lilánk, sok 
agir-kőlytökrt, drága kövekből fS- 
ragoltakal, ezüst putlonokal é* ká­
dakat : megszán! liHuk. és 366-an 
vitának, ezek pedig sok kincsesei 
és drága ezüst marnak kai rakva 
tálának, mind tele. A pincében pe- ■ 
dig semmi üresség nem vala. min­
demig leli| vala. sok drága, ki­
mondhatatlan szépen ékesittetelt 
szerszámokkal, melyeken nem ke­
véssé esudálkozánk; ugyanazon 
pincében emberképek is vitának, 
»/.üstből öjjlettek, gyermek- és 
b-ányképek is sokan valának; egy 
helyen 12 emberkép u tiszla arany­
ból vala; nagy darab ezüstöket is 
Iáiánk, mint egy-egy hordó. kain­
kat. tányérokat, tálakat, arany-, 
eziistpo ha rakat száiniáihatat tano­
kat lilánk, ugy hogy sok szekér 
meglelne vele.

A’ sok szépségnek és kincsnek so­
kaságán eleget nem csodálkozhat-, 
tinik. t|e a mennyi kincs oltau va­
gyon, Erdélyben valamennyi ember 
van és gyermek. njég azoknak 
gyermekeik 'is megérnék vele; 
mert a pince igen tágas, ugyany- 
nyira, bogy J6 okörszékér inőBfor- 
dullialna benn*. A pincén belől li­
lánk. egy aranyajtói, betekintőnk 
oda, hát egy asszony aranyszéken 
ül. fején aranykorona vala. ki­
mondhatatlan fényességgel, hogy a 
szemünk fényét csaknem elvette; 
előtte 61 aranyból öntött leány, ke­
züket összefogván udvarolnak, ezek 
pedig mind fényes kövekből raka­
tott koszorúkban valának, mind­
ezeket * több szépséget megnéze­
getvén. mondánk egymásnak: ide­
je, hogy már innen elmenjünk. Olt 
mi mind megrakodink és békével 
kijövénk, és apró kövekkel berak­
tuk a lyuk szájéi, feljül pedig fa- 
mohákat ralink reája. a kút fo­
lyamalját. mely a várból a pince 
ajtajára foty vala. elszakasztók, és 
már most a pince köeepén folg alá.

Ottgn mi hárman 
m egeik ü vénk. 
hogy egyik a má­
sik nélkül oda 
nem megyen, az­
után haza jövénk. 
én maradék Ko­
lozsvárt I, mási­
kunk ment Gyulá­
ra. harmadikunk 
Kassára. — Ez a 
pince a Cigány­
havason vagyon;a 
kútnak folyamat- 
ja a Hideg-Sza- 
mosba foly. A vár 

. a két Szamos közt 
vagyon, a várnak 
a kapuja napke­
letre vagyon, a 
vár lapuja előtt 
Sgr nagy kö va- 

• -gyón. A vár mel­
l-lett indulj meg 

naptá m adatra, 
megtalálod a knt- 

, folyama tjét. s 
kövessed, égy 

bolt Árokba vi- 
szen, ottan vagyon 
azon a tájon." 

így látta Varga 
uram a Dárius kincsét — beteges. 
képzelődésében. Leírásának azon­
ban igen sok hívője a^adt.

Hiree országos vásárok voltak 
hajdanában Debrecenben, melyre

nak f< 
eztfca

ország-világ össze szokott rsődülol, 
miért is gyakran megesett, hogy 
az akkor még kevésszámú vendég­
lőben sokan nem kaplak szállási i 

.kénytelenek t ollak ide-oda. egyik- 
jnásik rivís polgár házálioz be­
kéredzkedni.

Egy vásáron a hires gazdag gröl 
Itbédey is igy járt. vagyis nem ka­
pott «zállásl. tehát a hintáján el­
indult ufeiról-utcára, l««gy vala- 

1 hol meghuzfidhassék. De a hol 
megfordull. mindenütt vagy’ tele 
volt m$r szálpivendéggel a ház. 
vagy pedig egy < mis ok miatt nem 
tetszeti a grófnak. Végre egy csinos 
házhoz érkezeti, melynek kapujára 
az is ki volt ragasztva, hogy riadó.

A gróf itt is szállást kért. de a 
cívis gazda, a kibe nem sok ven- . 
dégszerelet szorult, csak immei- 
ámmal vállalkozott a szállásadás­
ra, sőt mivel látta, hogy a gróf 
csakugyan be szándékozik hajtatni 
az udvarra, mintegy ijesztés gya­
nánt ezt mondta:

— Csakhogy még több niás ven­
déget is várok ám!

Erre a'griff egyet gondolt s igv 
szólt a civisltez;

— Eladó ez a ház f
— A mint látja az ur. eladó.

' — Hát aztán mi az ára?
— Tízezer gyenge toriul, monda 

fogjn'gyen a cívis.
— All az egyessé*. — szólt a 

gróf: — kéz« rá s itt a tízezer fo­
cink Ezulán igy szólt a gróf:

— No most már ezen pillanattól 
fogva én vagyok itt a házigazda. 
Hajts be| kocsis az udvarba. Maga 
pedig, cívis barátom, míg más­
hova méh«, legyen az éu vendé­
gem, legalább tanulja meg. hagy­
ni ilyen az igazi magyar vendég­
szeretet !

Korteskedés idején nagyon sok­
szor rámondja egyik választó a 
másikra, hogy: "Te petteoviesT 
a mi nem valami hízelgő megszólí­
tás s rendesen a kormánypártiakat 
szokták vele Hletui, sőt á korábbi 
időkben majdnem olyan volt s ie- 
pecsoviesozás. mintha ‘haiairulé' 
szóval illették volna az embert.

Gróf Festetics Rudolf lévén 
1839-ben Szegszárdon a kormány­
pártiak feje. meghivatta magához 
mindazokat a leiket megnyerők ré­
méit. S_a mig a befolyásosabbaka' 
a maga'asztalánál vendégelte meg. 
addig á kevésbbé jelentékenyeket a 
liszt tartójánál jutatta el, kinek ne­
ve Pecsovies volt,

Kfcy ilyen napon délután a hala- 
dópirtiegyik hü tagja, Huszár Pál. 
aki rendkívül hasonlított bizonyos 
Dunaföldváron lakó Kubinszky ne­
vű ütni mesterhez, a megyeház 
előtt és mell«! lévő kerti téren 
sétálgat ott# többed magával, a mi­
dőn az ekkor Tolnáról megérke­
zett PargoIaj^Gyuri hozzájuk - kő-' 
zeledrtt Huszár és Parzolay es­
küdlek voltak, csakhogy mig amaz 
az ellenzék, addig emez a kor­
mány pátrján. Midőn tehát Paczo- 
lay hozzájuk érkezett, esküdi tár­
sa Huszár Pali, jmntegy éreztetni 
akarvin-tyle azt, hc%y elpártolt a 
nemzet ügyétől és egyúttal azt is. 
hogy nem te a grófnak, de csakis 
a tiszttartójának asztalára érde­
mesítik, ezt a pár szót kiáltozta 
péti:

— Te Petsovicáj
A jelenlevők nevették. > ismétel­

ték:
— Peesovtes! Pecsovies!
EUŐI fogva rajtuk száradt a kor­

mánypárt iákon a “pecsovies'' elne­
vezés és csakhamar elterjedt * 
használatos lelt országszerte.

A.
.*
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